Politrea. 553

Brigada hum testemunho publico e completo da sua apro-
vacad, pela bizarria com que se houve nas duas primeiras
accoens defronte. de Ordaz, em que ostentou hum valor,
verdadeiramente digno da Nacad Portugueza.

O Batalhad de apaddre:%o.g. soube merecer a estimacad
dos seos commandantes. :

S, Ex. reconhece as obrigagoens em que estf ao Regimento
de Infantaria No. 17., e aos Batalhoens de ‘Cacadores Nos.
19, que formavad parte da Divizad Ligeira, Pelo bem que
se confportrad nesta batalha.

O Senhor Marechal elogia a actividade ¢ as boas disposi-
coens, ‘que ‘o Dr. Lagim, Cirurgiad em chefe da 9 Brigada,
mianifestou pela ‘sifa’ prontidad e ‘zelo com ‘todos 'O
feridos, que sobre o mesmo campo de’ forao soccorridos
< curados. -

Nas actuses circunstaneias, o ‘Senhor Marechal nad pode
eou:énir a sua’ ordem dtdiasempglar 0s 'we0s agradecimentos
ao Exercito Portuguez nad e0 pelo seo comportamento nas
batalhas, mas tacbem por nad lhe dar o mais pequentd motivo
para exhortalo, avista do bem com que sempre se ha portado
tanto nos $€08 ACANtONAMENt0S COMO NO dis respéito aos
habitintes, Os soldados PortugueZes nad 80 tém mostrado
%o exercito Francez que mﬂn he inferior mo campo de
batalha ‘e 'em ‘todas as virtudes militares, ‘mas ‘dévemn ter con-
vencido a ‘magad franceza quatito elles sad Superiores as suas
tropas’ ‘em primcipios de moral, humanidade, ¢ boa disciplina.
Por estas qualidades uir; como pelo seo brio e valor tem
conseguintemente as tropas Portuguezas augmentado por extreme:
a ghﬁ'dn sua Patﬁ:? memcid%ucm ist%:n os mui particulares:
e positivos agradecimentos . do seo Augusto Soberanc, que
a0 mesmo tempo he o exemplo ¢ o remunerador de todas as
virtades. .

A Europa tadbem vera e hobrara as virtudes da Nagao-
Portugueza. contemplando em todas aquellas que o seo Ex-
ercito tem ‘maniféstado.

o ——EE—

POST3CRIPTUM.

Recebemos hoje (81 de Dezembro) mais deis Bulletins do
Principe da Coroa datados hum de Neumunster a 12 de
; € outro datado de Kiel a 16, que por falta de
lugar deixamos para o seguinte No. Por elles consta que o Prin-
cipe de Hesse commandante das tropas Dinamarquezes pedio
hum armisticio, que o Principe da Coroa lhe concedeo, &
que principiou no dia 15, e deve acabar no dia' 29. He mui
provavel que a Dinanamarca abandonandd a allianga da Franga,
que tad funests lhe tem sido, se una aos Alliados.
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REFLEXOENS

Sobre 0s ultimos acontecimentos, ¢ seos consequentes
rezultados,

O estrondo, com que rematou a celebridade do
anno de 1813, vai levar ao futuro o annuncio de huma
nova éra, que pelos alicerses, que estad ja langados,
indica huma base mais segura no_edificio social, e nos
interesses do genero humano, O equilibrio das fun-
goens no_corpo moral e politico, interrompido a vinte
annos pelo mais violento e destructivo abalo, que ex-
perimentara desde a sua origem, comega a reproduzir-
se. . Os elementos da ordem, que hum novo cahos pa-
recia ter confundido, re-apparecem ; e a liberdade,
este principio vital das nagoens, vai extrahir-lhes a
do longo, e pavoroso conflicto, que as desolava.
determinar-mos o futuro que nos espera, nad temos
mais que langar huma vista ret a sobre os prin-
cipios da calamidade, que tem soffrido a geragad pre-
zente ; ¢ sobre a re-agad que lhe succedera. A hise
toria do mundo convence o homem da sua innata dhis-

0zigad para a guerra, € 0s crimes — mas a his-
]t)oriag recllanta dg-lhe idenp;?huma. originalidade per-
versa, que ainda se nao tinha achado na sua estruc-
tura.

A revolugad Franceza, como as outras revolugoens,
que tem apparecido sobre a face da terra, levou a
violencia, a devastagad, e a morte aos paizes que a-
commetteo ; mas no progresso de seos horrores exhi=
bio, como principio motor de sua marcha rapida, hum
symptoma novo na historia das revolugoens politicas
e moracs, a irreligiab, Em todos os tempos o enthu-
siasmo religiozo influio nas batalhas : e os homens im-
pellidos por huma potencia, que tem o seu ponto de
apoio no infinito, fizerad sempre prodigios de valor, e
de acgad, desconhecidos na rotina precaria de hum in-
teresse passageiro. O Atheismo, proclamado pala vez
primeira no meio de hum povo revolto, arvorou o sen
estendarte a frente de tropas revolucionarias, e infes-
tadoras; e ao passo que refinava no soldado o ardor
pelo sanﬁue, pelo roubo, e pelo insulto, e preparava
antecipadamente a ruina dos estados, e das nagoens,
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hia devassando a mola real daquella cnergia efficaz e
duradoura ; para lhe substituir outra, que posto vio-
lenta, e destruidora, nac podia sobre viver a saciedade,
ou escassez da preza—-Semelhante ao abutre, o gover-
no do Atheismo so se nutre do cadaver das nagoens ;
mas a sua sede matadora se torna 0 seu mesmo estra-
E)u, na solidad sepulchral, que estabelece a roda de si.

esta maheira, os principios activos da revolugad Fran-
ceza, devorando os homens, traziaG com sigo o germe
da sua defegad, que tarde ou cedo devia manifestar-
se. /
Em quanto porém a lava revoluclonaria se espalhava
nos paizes contiguos, arrojada pela impetuosidade es-
pansivel daquelle vulcal abrazador, seu espirito cons
tagioso se apossava de tudo o que encontrava homo-
genec na sua esphera de acgat. Os Governos da Eu-
ropa continental desconhecendo o genio da nova po-
tencia, que os attacava, e contando erradamente so a
forca numerica dos seos estados, vierad a campo; e
bem depressa provarad no revez a incerteza de seos
caleulos, e a ineptidad da sua rezistencia.— O gover-
no do Atheismo, ou por deixar-mos figuras, o governo
exicial, e devorante da revolugad Franceza, ou do seu
chefe Napolead, teria consumado a infernal obra de
suas vistas; a escravidad do continente, e a degenera-
¢ad do espirito humano; se elle podesse refrear hum
pouco a sua avidez d’estrago, e de rapina. Tendo
podido halucinar os Gabinetes por huma serie de vic-
torias, que assombravad somente o egoismo diploma-
matico, cuidou que os povos seguiriada indifferenca de
se0s governos, ¢ recorressem taobem ao sophisma para
encobrir huma fraqueza, que so provinhado izolamento.

Com effeito, os governos nad se achavad identifica-
dos com os poyos. O pacto social, que so pode uni-
los, huma coustituigad, que mantenha seos reciprocos
direitos, ¢ interesses, estava interrompido ou se nad
tinha formado. A cauza de huns e de outros por si
mesma se dividia. Os Governos nad querendo povos
livres, e so assim potentes para mantelos, mas sim au-
thomatos, que lhes obedecessem, excluirad o saber, e
a integridade experimentada de seos conselhos, e so
derad lugar, e confiaraéno predominio da intriga, e da
venalidade, Ja se ve, quam precaria devia ser asua
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se%ura._pqa._ Os Governos forad surprendidos, e esmas
gados pelo inimigo, que conhecia a deviagag de seos
eixos, e que por secretus operagoens havia autecipado
a sua queda, -

O systema regrador e atheistico da_Franga achaya
nesta_defeciencia largo campo para o seu engradeci-
mento. Mas era precizo enxerta.lo nos povos. Era
precizo enbrutecelos, e debelitalos, para_os _costumar.
a hum jugo de violencia, e de roubo, Era_precizo,,
n’huma palavra, para arraigar-se aquelle systema,.
fazer de cada homem hum perfido, ou assassino, e de
cada mulher huma prostituta, Tal estido, de couzas,
bem que desconcertasse os Governos, dezafidva a rea-,
§ad dos povos, que sinda nad estavag (otalmente preva-
ricados, ou que se achavaé perto da natujeza. Desde
0 momento pois, em que a revolucad invasora dos Fran-
cezes mostrou practicamente aos poves, que a inyio-
labilidade da innocencia, ¢ a pureza da € conjugal,
bazes de toda a virtude publica, e privada, nad_ esta-
vad resguardadas do insulto ; a lucta se tornou com-
plexa, e mais ampla. O espirito, que a reforcava, nab
eraso de reacgalentre a independencia, eo desf_;yti,qmo,
mas tambem entre a_impiedade, e a religiag. Taes
elementos em guerra pab podem nunca ceder para,
equilibrar-se. He precizo, que 0s oppostos se aniqui-
lem, para ter lugar a quietagad, Deste modo olhando,
para a natureza do actual conflicto ; hum dos dous
estados deve succeder-lhes ou .0 triumpho combinado
da impiedade, e despotismo, op o da religiad, e inde-
pendencia. Nenhum destes elementos podem agora
1Zolar-se entre si, visto que as suas affinidades enirarad
em acgad; e he problematico ainda qual_[daguelles
prinpi‘p,io_s; heterogeneos sera o predpmlna_l;te.

Mal que a torrente invazora, e revolucionagia gan-
hou bum mevimento apparentemente uniforme, pela
influencia da astro maligno, que a regia ; o seu fluxg
e refluxo parceeo ameagar gradualmente a total sub-
versat da Europa,—Flla correo impetuoza, e progress
siva a proporgao dos vazios, que encontrava, Mas se~
melhante is vagas tempestuozas do ,oceanp, que. se
gge_brnﬁ nos _r:E: 0s da costa, chegando s extremi-

ades_da_Europa, ella encontron as barreiras, que.a,
figerad retroceder—Portugal, e a Russia, Eisaqui os
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. dous pontos, donde comegamos a ver, o movimento
retrogrado, e decrescente do poder collossal, que
pertendia subjugar o mundo, ~Forad os valerozos
Povos de Portugal, forad os povos da Russia, inflama-
dados de igual ardor, que derad aos outros povos o ex-
emplo de pelejar, nad so contra os seos t ranos, mas
de pelejar pela sua religiag, e dignidade da natureza
humana, a liberdade ; e que eficazmente mostrarad
Pelos seos heroicos esforgos, e nunca vistos sacrificios,
como se podia triumphar de taes inimigos. Nad era o
objecto salvar unicamente as vidas, ou os estados ;
era salvar a honra dos povos, cimentada pelos costu-
mes, que se achavad acomettidos pelas irrupgoens da
immoralidade. Sad os costumes que formad a energia
das nagoens ; he a religiab que os conserva illezos.
Se os Portuguezes, e os Russos nai tivessem aquelles,
NEm esta conseguintemente, que motivo teriad para
tad energica reacgad? Se a Germania estivesse desti-
tuida destes principios, que exaltad a coragem, ¢ a
perseveranga, como seguiria tad heroicamente aquelle
exemplo® Fica pois claro, que sem religiad, sem
costumes nenhuma reacqad feliz teria lugar contra
hum systema de atheismo, e imworalidade, qual he o
do Governo Francez na sua organizagad e nos seos
movimentos.

Debalde a politica pertende arrogar u i o exito dos
acontecimentos actuaes; debalde calcula ella sohie
dados imaginarios, ou se limita a operagoens mera-
mente conservadoras. s rezultados gloriozos, que
ja vemos pela cauza justa, nag lhe pertencem. Sad
filhos da energia dos poves. Se a magnanimidade,
saber, e co-operagué dos Principes Alliados figurac
neiles; be porque se langaraé naquelle vehieulo do
publico enthusiasmo pela liberdade ; sem o qual nada
effeituariad.—Hum systema de balanga politica, de
que tanto fallarad, e fallad ainda hoje alguns estadistas,
como necessario para o equilibrio das Potencias da
Europa ; he, quantoa nos, o delirio de huma imagi«
nagao desurdenada, ou o suterfugio de hum poder as-
pirante. Onde estavag os bragos desta balanga nos
antigos governos, antes gue se formassem os dous 1m-
perios passados, Grego, ¢ Homano? Onde se achag
ainda hoje entre os poves J’Azia, Africa, e America,

YOL, Vil 31
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onde ha guerras, e paz alternadamente > Regeitemoy
pois huma denominagad, que nada exprime, ou induz
a falsas concepgoens. A verdadeira Ealanqa politica,
que sustenta o equilibrio das potencias, he a morali-
dade dos governos, e consequenté liberdade das na-
goens. Nos desconfiaremos da philantropia de huma
potencia conservadora, que sendo livre, se oppozer a
liberdade de qualquer outra. Sejad os Governos
justos, e os povos livres, que os direitos, e verdadeiros
iuteresses de huns ¢ de putros serad mantidos, Na6 he
precizo grande sciencia nem revelagoens, para dar a
cada hum o que lhe pertence, o uzo da sua proprie-
dade, e liberdade ; e os deveres tanto dos imﬁvidum,
como das nagoens se fundad nestes dictames de huma
justiga universal.

A Franga invadindo as nagoens para subjuga-las, nad
so atropelou aquelles diveitos; mas reforgando entre
ellas o seo systema de corrupgad, e perversidade, ten-
tou desmoraliza-las, para ihes tirar o vigor, e confun-
dilas,—Gragas porem a salutar e feliz ignorancia, (se
foi ella) que manteve incorrupto nos povoes o senti-
mento da immortalidade, principio de toda a moral ; e
tirou d’elle o rancor, e oppozigad contra o poder, que
ameagava o seu aniquilamento. Povos generozos po-
dem com resignagao ser despojados dos bens, e ate
das vidas ; mas insoffridus do ataque feito a huma re-
ligiao, fiadora da sua honra, farao os ultimos esforgos
para sustenta-la—Ella he o sancta sanctorum, que nad
pode ser tocado por maons profanas, sem dezafiar a
colera des ceos? Edificando pois o imperio dos crimes,
pelo meio dos quaes reinava, a Franga nat podia con-
seguir senaé hum engrandecimento monstruozo, e
precario. Chegando com tudo ao cume da mais per-
vertida grandeza; elia cahio sobre a sua propria
molle; e o cabos, que estendeo ds extremidades da
Europa, estd ho{g: limitado ao seu territorio.—Ista re-
dugao he devida, como temos visto, ao valor, no en-
thusiasmo dos poves pela independencia, e a coarc-
tagad dos meios do systema revolucionario Francez,
tendente, nad so a subjugar, mas a contagiar, e des-~
truir as nagoens. ‘Todavia, este systema corruptor,
e homecidico existe ainda, ¢ o mesmo; posto que
menos forte pela collizad, e dezastres, que tem soffri-
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do. Mas governado por leis, semelhantes és da fer-
mentagad putrida, em quanto existirem unidos os seos
elementos, ha de aprezentar sempre, como necessario
rezultado, a desorganizagao, e transtorno geral das for-
mas pre-existentes.—Assim nab vemos a paz, e a se-
guranga das nagoens (quaesquer que sejad os sonhos,
ou as vistas da politica) senad na completa extingad
daquelle systema, que tem perturbado o universo.

POSTSCRIPTUM.

Nos differimos ate o ultimo instante da publicagad
desto No o fallar da partida de My Lord Castlereagh,
Miaistro dos Negocios Estrangeiros, para o Conti-
nente, a ver se podiamos fallar com mais alguma ex-
actidag’ do objecto, que leva My Lord Castlereagh
a Francfort: pais logo conhccemos, que a exage-
ragao, ordinaria neste paiz, assin que se da al-

g;u:na noticia de paz, ou e guerra, nab era fun-

da em factos notorios: e com effeito os fundos
publicos que tinhad subido ate 18, no dia 2%, des-
cerad logo nos dias seguintes; ainda que se con-
servad altos : por que prevalece em muitos animos
a opiniaé de que ha grande probabilidade de paz.

Nos nad temos ouvido coiza que nos faga as-
sentar em huma opiniaé fixa; e tndo o que po-
démos averiguar, e que d’algum modo combina assaz
com a falla que Napoleao fez ao sea corpo Le-
gislativo he que depois da declarugad que appa-
raceo nas Gazetas de Francfort, os dois Linperadores
aproveitarad a_occaziad de hum prizioneiro Francez
e distincgad voltar para Franga; ¢ o encarregéirad
de levar ao Governo Francez as condigoens eom
que os Alliados estavad promptos a fazer a paz ;
as quaes, em lermos geraes, vem a ser a indepen-
dencia absoluta da Hollanda, da Allemanha, da
Hespanha, com a dynastia dos Bourboens, bem

312
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como a absoluta independencia da Italia com a
barreira dos Alpes. Esths sad as condigoens a que
Napolead diz que accedeo; e propoz hum Con-
gresso, e talvez quereria hum armisticio. Mas como
os Alliados tinhad dado este passo, sem previo acordo
da Gram-Bretanha, assentamos nos que esta he a
razad, porque elles naé poderaé consentir na im-
mediata convocagad do Congresso, e quizerad con-
sultar ‘esta Corte: e estas sab provaveimente as de-
moras ao Congresso de Manheim de que Napo-
lead se queixa.

He voz constante que o General Pozzo di Borgo
veio encarrezado desta Commissaé ao Governo Bri-
tannico, e pedir-lhe o seu concurso para o Con-
ﬁres::u, ajuntando fortes segurangas dos soberanos

lliados de obrarem de acordo em tudo com este
Governo ; nem admittir negociagad, ou proposigad
alguma que directa, ou ivsidiosamente temﬂam a
separa-los: e esta informagad, que temos de boa
fonte, concorda muito com as expressoens, que se
lem na falla ao Corpo Legislativo—* Fazer cem
“ que ellas, (as geragoens futuras) nad digab—Lilles
“ sacrificirad os melhores interesses do seu paiz !
“ Elles reconhecerad as leis que a Inglaterra tem,
“ durante quatro centos annos, procurado, mas de-
¢ balde, impor & Franga.”,

Donde se pode inferir com bastante fundamento,
que Napoleaé quiz introduzir as discussoens, que
tantas vezes tem annunciado no seu Monifeur sobre
o Direito Maritimo do Tratado de Utretchr, &e.: dis-
cussoens em que o Governo Inglez provavelmente nad
quereria jamais entrar ; e em que Napolead nad podia
ter outro objecto, sendd o de desumir os Alliados;
pois salta aos olhos da pessoa a menos instruida nestes
assumptos, que havendo buma paz geral, nad tem
exercicio o Direito Maritimo.

Certo destas disposigoens dos Alliados, tomou o Go-
verno luglez a resolugad, a mais acertada, que, em
nossa opiniac’, podia tomar, qual foi a de mandar a
Francfort o Ministro do Gabinete, tad conspicuo, qual
o principal Secretario dos Negocios Estrangeiros, e
tad importante na estimagad publica, qual he hoje
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My Lord Castlereagh.—Pela forma deste Governo se
sabe, que hum Membro do Gabinete he todo o Ga-
binete, e todo o Gabinete he o Soberano. Conseguin-
temente, per este acto, collocou-se a Gram-Bretanha
em pessoa na Cidade de Francfort, como o estad os
tres Soberanos de Austria, Russia, e Prussia.

Qual he a resposta que aos Alliados vai dar My Lord
Castlereagh nad podemos nos averiguar, nem admira
que nos nad chegasse bum segredo de Gabinete : temos

rem muitas razoens de crer que as proposigoens dos
Alliados, e a aceitagad de Bonaparte parecérad ao
Governo Britanico mui genericas para justificarem a
convocagad de hum Congresso ; e que lhe pareceo ne-
cessaria alguma explicagad circumstanciada destas
bazes, antes de consentir naquella convocagdd.—Esta
discussad preliminar hé, quanto a nos, o primario ob-
jecto da viagem de Castlereagh. Nada querendo an-
ticipar sobre o future, nos contentanio-nos, por ora,
com inserir alguns artigos extrahidos das gazetas In-
glezas, sobre a bulanga do poder na Europa; e vol=
taremos ao assumpto em os Nos. seguinteés: porque
de facto nos parecem bazes mui genericas; e na
boca de Napoleuo promessas muito illuzorias, a in-
dependencia da ltalia, e da Hespanha, no estado em
que estes dois paizes se achab.
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Hum Portuguez rezidente em Londres ; mas que
apezar disso he tad bom Portuguez comeo se rezidisse
em Portugal, dezejundo concorrer quanto esta da sua
parte para augmentar a gloria da Sua Patria, e dar-lhe
tanto lustre pelas letras quanto ella tem adquirido pelas
armas; tem a honra de lhe offerecer a primeira tra-
ducgad dos Annaes de Cornelio Tacito, que tem apare-
cido em a nossa lingoagem. Libertando-a por assim
dizer do oprobrio em que estava por ser talvez a unica
nagad da Europa que nad tenba naturalizado no seo
paiz hum dos mais celebres Historiadores de Roma,
parece que deve ter adquirido direito & publica estima,
e aos auxilies de todos os homens instruidos, que se
interessab pelo augmento e pélo esplendor da nossa
literatura. O traductor nad sb ja tem proutos para a
impressaé todos os livros dos Annaes, mas huma
gmnde parte das Historias. Com tudo principiark por

ar tad somente & luz os Annaes, e depois destes im-
pressos, hira dando as outras obras do mesmo auctor.
Mas como as despezas para huma tal empreza sad
excessivas, particularmente em Londres, convida a
todos os Portuguezes, amigos das letras, e da gloria
scientifica da suva patria, queirad concorrer por Euma
subseripgad para o desempenho de huma obra, que ao
menos por ser a primeira em Portugal, deve ter o in-
disputavel merecimento da novidade.

As condigoens da Subs'cripgaé sad as seguintes,

1. Os Annaes, de que se devem extrahir mil exem-
plares, quando houverem subscripcoens sufficientes
para pagamento das despezas typographicas, serad
Impressos em 2 vol. 8vo, de 400 pag. pouco mais ow
menos cada hum,
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2. O seo prego para os Senhores subsecrip- >
tores nos dominios Portuguezes serd 2,400 reis
E para os nad subscriptores nos mesmos do-

minios - - - 2,880 reis
3. Para os Senhores subscriptores em Ingla-
terra B - - 14 xellins,

E para os na§ subscriptores no mesmo paiz 16 dos.

4. Tanto huns como outros dos Senhores subscrip-
tores s0 devem pagar as suas subscripgoens no acto da
entrega.

5. As subscripgoens se farad em Loudres, 17, Nor-
thampton-square,

Lisboa, em caza do Senhor Francisco Xavier de
Carvalho, ao Chiado,

Coimbra, em caza da Senhora Viuva Aillaud.

Porto, em caza do Senhor Pedro Francisco Emery.

Nos dominios ultramarinos, nas cazas de todos os
Senhores correspondentes do Jnvestigador Portuguez
em Londres.

E para que o publico possa fazer alguma, ainda que
pequena, idea do nosso modo e estilo de traduzir,
offerecemos-lhe j2a seguinte passagem de Tucito, re-
lativa 4 morte de Seneca,

EXTRACTO

Do Le. XV. dos Annaes de C. Cornelio Tacito, tra-
duzidos em Lingoagem Portugneza.

MORTE DE SENECA.

feape BX oo 2inse . Segue-se a morte de Anneo Se-
neca, de que o Principe muito folgou, nad porque o
julgasse manifestamente envolvido na conjuragad, mas
para que fizesse o ferro o que nad pbde o Veneno*..
Hé certo, que athe entaé s6 Natal havia denunciado,
que estando Seneca doente, fOra por ordem de Pison
visita-lo, e queixar-se de o nad querer receber em sua
caza, rogando-ihe ao mesmo tempn, que seria bom es-
treitar a amizade com algumas visitas € conversagoens
familiares. Que Seneca lhe respondera:—‘‘ que &

#* Veja-se o Cap. 43, deste Livro.
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nenhum dos dois convinhad mutuas communicagoens
ou praticas frequentes; mas que podia estar seguro

ue nad teria alguma duvida em sacrificar a sua vida
3or elle.’—Tudo isto se mandou perguntar a Seneca
por Granio Silvano, Tribuno de huma cohorte Preto-
riana, para ver se reconhecia as ex pressoens de Natal,
8S5ilN COMO a sua propria resposta. Seneca, casual-
mente ou muito de proposito se recolhia entaé da
Campania, e se bavia deixado ficar em huma quinta,

uvatro milhas distante de Roma. Ali se dengio o

ribuno logo na tarde seguinte, e a cercou com pa-
trulhas de soldados: depois Ihe intimou as ordens do
Imperador a tempo que estava ceando com sua mulher
Ponmpeia Paulina, e mais dois amigos.

L. Seneca deo em resposta:—ser verdade que
Natal estivera em sna caza, e da parte de Pison se
havia queixado de lhe nai consentir suas visitas ; mas
que se lhe desculpéra com razoens de doenga, € com
0 seo amor do socego. De resto, que nada podia
haver no mundo que fosse capaz de o obrigar a fazer o
sacrificio da sua vida por hum homem que nao era seo
Soberano: (I) o que nad referia por espiriio de adula-
gad ou lizonja, porque ninguem melhor do que Nero
por experienicia tinha conhecido, quanto o seo cora-
ca era livre, e pouco proprio para reprezentar a pes-
soa de bum cscravo.—Tanto que o Tribuno lhe deo
esta resposta na prezenga de Poppea e Tigelino, am-
bos os wais intimos confidentes das ferocidades do
Principe, perguntou-lhe este logo, se havia notado que
Seneca estivesse preparado para huma morte volun-
taria. Respondendo-lhe porem o Tribuno, que nenhuns
indicios dava de pavor, e que nem no parecer ou nas
palavras mostrava tristeza, ordenou-lhe em conse-
quencia Nero, que immediatamente voltasse, e fosse
anounciar-lhe a morte. Conta Favio Rustico, que o
Tribano naé fora pelo mesmo caminho por onde
viera, mas que rodeando para hir ter com o Prefeito
Fennio, e perguntar-lhe se devia obedecer as ordens
do Cesar, clle o aconselhara corresse i executa-las,
Tal era entad a fatal cobardia de todos, que sendo Sil-
vano hum dos conjurados, agravava ainda as mesmas
maldades, que tinha jurado vingar! Ao menos porem
nad quiz passar pela vergonha de o ver e de fallar-lhe,
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e mandou a hum Centuriad, que lhe notificasse a sen=
tenga de morte.
LXII. Ao ouvir isso Seneca, pedio com ar animozo
o seo testamento ; e porque o Centuriad lho recuzou,
volta-se entad para os seos amigos, € mostranda-lhes a
impossibilidade em que estava de poder recompensar
seos obsequiosos servigos, deixa-lbes a unica e mais
precioza cousa que tinha—a imagem de toda a sua
vida.—(I1) Alem destas razoens ainda lhes recommen-=
da, que nunca delle se esquegad, porque huma tad
constante amizade lhes faria muita honra. Mas vendo
que choravad, entrou a conforta-los ora com dogura,
ora com vehemencia, e athe com huma certa severi-
dade perguntando-lhes: para quando guardavid a sua
filosofia, e aonde estavad todas as suas antigas medi-
tagoens sobre o nada das desgragas da vida? A quem
na6 era conhecida a ferocidade de Nero? Depois de
ter assassinado sua maim e seo irmad, que muito era
se manchasse com o sangue de seo aio e de seo
mestre ! ; W
LXIII. Assim que praticoun estas e outras razoens,
eomo dirigidas i todos os circunstantes, abraga sua mu-
lher, e procurando animar-se neste dolorozo estado
em que a via, encarecidamente lhe roga, modere a in-
tensidade da sua dor, e que na cobtemplagad de
quantas bellas acgoens tem illustrado a sua vida, sup-
porte as sundades do marido com o soccorro de con-
solagoens virtuozas. Ella porem lhe responde; que
estd igualmente determinada & morrer; e ja pergunta
por quem lhe béa de abrir as feridus. Seneca entad,
sem querer roubar-lhe esta gloria, € muito mais por
nad lhe consentir o amor deixar exposto as afrontas
este unico objecto da sua predilecgad e ternura, re-
plicou-lhe desta maneira.—Athe aqui eu te havia figu-
radotodas as doguras e delicias da vida; mas ja que lbhe
preferes as honras da worte nad me oponho a tua re-
solugad; puis ainda que vo wmesmo lance fatal mos-
triintos ambos a mesma coragem, 0 teo motivo he
mais nobre, Acabado isto, 0 mesmo golpe cortou as
veias dos bragos de ambos os consortes.- Seneca, por
velho, e definhado com a demasiada abstinencia vey.
tendo pouco sangue, manda tacbem abrir as veias das
rnas e das curvas. Fatigado porem com dores hor-
YoL. VIl
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riveis, e paranad desanimar sua mulbher com o espe-
taculo de seos soffrimentos, nem mesmo dar-lhe os
mais leves indicios de alguma impaciencia, vendo-a
tad cruelmente soffrer, faz com seos rogos, que se re-
tire a oulro quarto. Entad sentindo-se ainda nos ul-
timos momentos com bastantes forgas de espirito, cha-
mou os seos amanuenses, e lhes dictou varias counzas,
que naGé quero desfigurar, escrevendo-as; porque
athe agora se tem conservado na tradicgad vulgar, e
pelas mesmas palavras,
LXIV. A’ este tempo Nero, aquem mnenhuma
pessoal indisposigad animava contra Paulina, e talvez
ra ver se com isto diminuia o horror das suas cruel-
dades, deo ordem para que a naé deixassem morrer.
Assim que chegirac pois os soldados, fizerad com que
0s escravos ¢ libertos lhe ligassem as feridas dos
bragos, e e vedassem o sangue. Nad he ainda hoje
couza bem averiguada, se isto se fez ou nad por seo
consentimento ; mas costumando o vulgo tomar sem«
pre tudo no sentido peor, nao faltou quem accreditasse,
ue em quanto se receou das vingangas de Nero,
sejou ter parte na gloria da morte do marido, porem
que apenas lhe raidrad vislumbres de esperanga, com
gosto lhe havia preferido o viver. Hé certo com tu~
do, que viveo poucos annos, € constantemente o0s
passou em huma louvavel recordagad das virtudes do
espozo, mostrando sempre na fisionomia e no corpo
aquella J)alidez mortal, que assas indicava a grande
porgad de vida que tinha derramado. - Seneca, du=
rente as ultimas agonias, vendo os vagares da morte,
rogou a Stacio Anneo sco amigo antigo, e medico de
muita reputagad, lhe administrasse hum veneno que
de prevengao conservava, e era o mesmo em quali-
dade, que servia entre os Athenienses para ?!a: a
morte aos réos de pena capital. Com effeito o bebeo,
porem tarde ; porque o corpo ja frio e sem movimento
taobem ja nad podia dar pasto & pegonha. Entrou
por fim em bum banho de agoaquente, e espargindo
com ella os esgravos, que estavad de fronte, lhes dice
—Eu offerego esta libagad a Jupiter Libertador.~
Mergulhado no banho, o mesmo \’I‘PCI'I' d’agoa o suf-
focou ; esem funeral e sem pompa foi queimado con=
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forme as vontades do seo testamento, que ainda havia
feito em tempos da sua maior riqueza e fortuna.

NOTAS,

(1) Prevati hominis; por hum homem que mao era
seo §oberano.  Deve-se notar o sentido de privats home-
nis. No tempo dos Imperadores todo o homem, que
nao era lmperador, denominava-se privatus homo.
Tacito no principiv do 8, 1. das Hist. chama Vespasia-
no privatus, hum homem pariicular ; e Vespasiano era
neste tempo Proconsul, Governador de provincia, e
General de hum grande exercito.

(11)  2ued unum jam et lamen pulcherrimum habeat,
tmaginem vite sue velinquere testatur : cwjus st me-
mores essent bomarum ariium, famam tam constantis
anticitie laturos. Krnesti L& 1 quod unum jam et pul=
cherrimwm habebat ; substituindo habebat & habeat ;
suprimindo famen, que lhe parece nad dizer nada ; e
fazendo antesdestas palavras huma reflexad do Tacito
do que huma parte do discurso de Seneca, Todas
estas correcgoens mostrad mniia exactidad e muito
E;sto, e eu nadé duvidei adopta-las com Duran de la

alle. Com effeito este elogio de Seneca tem mnaior
graga, e he mais bello na boca de Tacito do que seria
na de Seneca. Eu tacbem suprimo aqui, com Ernesti
& Darau, bonarum artium.

e ———

ANNUNCIO
Acaba de publicar.se em Londres a Obra seguinte.

FABULAS

Escolhidas entre as de J. La Fontaine, e traduzidas em
Perso Portuguez, Pclo nosso insigne Poewa Fran-
cisco Manoel do Nascimento. 2 vol. seo' prego
12 xelins.

Os motivos que houve para a impressad desta obra
estad no pequeno Prologo do Editor, que nés vamos
transcrever.
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O EDITOR

Desta Obra aos que- se dignarem compra-la.

O merecimento das Fabulas de La Fontaine he tao
conhecido, comn a utilidade que da leitura dellas pode
resultar, He mui canhecido taobem o transcendente
merito do sabio traductor de La Foutaine. Motivos
tad ponderozos, e outro mais forte ainda,—a falta de
meios de subsistencia que o ilivstre Vate Portuguez ha
tempos experimenta—moveo hum Portuguez a im-
primir esta Obra, cojo producto- serd fielmente en-
viado ao desvalido ¢ benemerito compatriota, amigo
do sco Soberano e da Sua Patria, que elle tem hon-
rado com obras immortaes. O Editor, que tem sido
ora felis ora desgracado, tem aprendido a condoer-se
dos males alheios, a que nunca foi inseusivel, e a
minora-los todas as vezes que tem podido.

Non ignara mali miseris succurrere disco.

Londres, 18 de Dezembro, 1819,

i ——

ERRATAS MAIS NOTAVEIS DO No. XXX.

Pag. 230, Catervos, lea-se Caterva.
941, o remete, lea-se, o remate,
—— no seo, lea-se, no seio.
299, tervas, lea-se, trev]as.
35, tas pequeno paiz, lea-se, tao’ pequeno, poi+, &ec.
d{'gﬂ, L‘tm]: E Commercio de Port[:lg!, leaza, com o
~ Commercio do Brazil.
288, Ephemeria, lea-se, ephemerica.
—  Duvizoens Austriacas, lea-se, Divizoens Fussas.
— Carrogas, lea-se, carretas. '
— Tolacos, lea-se, Westphalianos,
—  se serao, lea-se, se lerao’.
200, guam mutatus, lea-se, quantum mutatus, &e,
591, Perpounclier, lea-se, Perponcher.
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Condo et compono, gue mox depromere possim,...HOR.

LITERATURA. .
MEMORIA ECONOMICA

3obre a utilidade de applicar as Manufacturas das nos-
sas materias primeiras aos progressos da Agrical-
tura. Por D. Antonio da Vezitagaé Freire de Car-
valho.

Non satis est terris fortes queesisse movendis
AFim]u'.' L1 L e i =
Vanierii Praedium Rusticum, lib, i,

TEM-SE escripto muitas vezes sobre o atrazamento d,
nossa agricultura ; tem-se publicado vantajozos metho-
VOL. VIIL 3L
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dos de amelborar; estz mesma Real Academia tem
consagrado huma grande parte dos seos disvellos a
hum tad importante objecto, e tem merecido este glo-
rioso empenho ser coroado de grandes sucessos; mas
restad ainda muitas fadigas, para se colherem todos os
fructos de que he susceptivel huma tad relevante
empreza. Eu julguei pois, que nad poderia trazer
a Academia hum testemunhe mais respeituozo da
minha gratidad, por me haver associado aos seos sub-
limes trabalhos, 5:1 que algumas observagoens sobre
hum objecto, por que a nagad inteira tanto reconhe-
cimento deve a esta Real Sociedade.

Serad estas observagoens dirigidas a mostrar, que
nas circunstancias actuaes nenhum methodo sera mais
vantajozo para fazer prosperar a agricultura do que es-
tabelecer, e animar as manufacturas das nossas ma-
terias primeiras.

O tratado de allianga entre a agricultura e as artes
remonta ao bergo das Sociedades Humanas. O ex-
ercicio das manufacturas tad estreitamente anda ligado
aos progressos da agricultura ; 0s mesmos pontos que
as dividem de tal modo se achad unidos aos que as
confundem, que jamais podemos, relativamente s
nossas necessidades, considerar-lhes interesses op-
postos,

Todavia Economistas celebres pensirad, que as ar-
tes nunca se augmentavad sem detrimento da agricul-
tura, € que os brages occupados na industria erai
perdidos para a Lavoira. Assim foi arguida a admi-
ninistragad de Colbert por haver sacrificado a agricul-
tura 4s artes com grave damno do estado.

Porem quando em Portugal se reflecte sobre as mui-
tas cauzas que S€ OpOem a0s Progressos da agricul-
tura, eu penso que nas actuaes circunstancias a falta
de bragos nad pode ser contemplada como huma del-
las.

He manifesto, que a povoagad de Portugal he mui-
to inferior a0 que exigem a extensad c a natureza do
seo - terreno, mas he superior todavia a quantidade de

roducguens territoriaes necessarias 4o seo CONSUMo,
dsto he ; Portugal naé tem dentro de si com que ali-
mente as precizoens naturaes dos individuos que o
habitag. Verdade triste, mas he buma verdade !
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Na hypothese que Portugal possua tres milhoens de
habitantes, e que as suas producgoens territoriaes se-
jad s6 sufficientes para oito mezes de hum anno fer-
til, de maneira, que hum tergo do anno se sustente
de producgoens estrangeiras ; hum tergo da povoa-
¢a0 vira a ser alimentada por fructes alheios, ou hum
milhad de habitantes vira a ser sobejo a sua patria, se
Portugal por hum accidente extraordinario se achasse
isolado do manancial dos seos soccorros, e se dois ter-
¢os dos habitantes se quizessem negar a fazer sacri-
ficios pelo resto dos secs compatriotas, nad diminuindo
a ordinaria quantidade do sea consumo.

Nesta hypothese, que na6 deve afastar-se muito
da realidade, se hum milhad de homnens necessita
tirar dos estrangeiros os objectos que o terreno pro-
prio nega as suas precisoeps, a povoagas fica sendo
sobeja ao terveno, e nad vem da falta de homens o
damno da agricultura, mas sim da impossibilidade de
empregar na cultura da terra aquelles que lhes pare-
cem sobejos.

Convem pois reflectir, que a soma dos babitantes,
que nad pode haver da fraqueza da nossa agricultura
o seo sustento, o recebe necessariamente dos estran-
geiros ; sustento, que elles trocad pelo nosso nume-
rario, o qual, por falta de ser empregado em os nos-
50s campos, vaiservir a reproducgso dos campos es-
trangeiros. Numerario, que applicado ao nosso ter-
reno, serviria ignalmente para augmentar ss produc-
goens das nossas terras, ou para proporcionar o sus-
tento a povoagad.

Mas como quasi todo o producto liquido da nessa
agricultura corre 4 capital on pela dependencia dos
negocios, ou pela morada dos maiores proprietarios
do estado ; e como o proprietario que vive das rendas
das provincias, dezejando adquirir com ellas o maior
numero de fruigoens possivel, procura os generos
mais baratos, indifferente 4 que elles sejao nacionaes
ou estrangeiros; e sendo na concurrencia os estran-
geiros quasi sempre preferidos pela commodidade do
prego, em razad da facilidade dos transportes mari-
timos ; segue se, que quasi nenhuns motivos existem,
que fagad voltar & reproducgao dos campos as rendas
que elles produzirad.

L2
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Desta sorte a agricultura desfalece, e por mais di-
minuta que seja a povoagad, cada dia se torna sobeja
aos campos. s homens correm incessantemente 4
capital apoz aquelle mesmo sustento que as suas ter-
ras produzirad. Neste desamparo da morada pater-
nal comegad a afrouxar-se os sanctos lagos do amor
da fumilia, amortece hum dos primeiros estimulos
da moral publica, augmentad-se os vadios, e prepa-
rao-se mil crimes,

Porem nenhum estado possue talvez tamanhos meios
de impedir tantos males, vivificando a agricultura,
como Portugal. O nosso feliz clima, a prodigiosa
fertilidade, e extensad das nossas colonias forhecens
grandes meios de ligar os homens ao trabalho da
terra.

Nb6s possuimos huma consideravel quantidade de
materias primeiras, temos grandes facilidades para
augmenta-[os no reino, gozamos pois de todas as van-
tagens proprias aos paizes aonde aagricultura florece
pelas artes. [

As manufacturas das nossas materias primeiras, sa-
biamente destribuidas pelas provincias, convidarad
sem violencia os proprietarios rfa capital e das grandes
povoagoens, a que enviem aos nossos campos aquelle
mesmo numerario, que elles enviad nos campos das
nagoens estrangeiras em troco das suas manufacturas,

O Lavrador verd entad angmentar o consumo no
mesmo lugar da producgad, reconhecerd immediata-
mente o valor do seo trubalho; e dos lucros, que
rezultad da concurrencia dos compradores entenderd,
que as suas terras valem bem os cuidados da cultura.

Com o augmento dos trabalhos ruraes torna-se ne-
cessario maior numero de bragos; e os camponezes,

ue com saudade do sitio que os vio nascer, se sacri-
gcaﬁi necessidade de hir procurar subsistencia em
terra estrauha, de vontade had de preferir o trabalho
junto das suas familias ainda por mais diminutos
pregos.

Daqui nascera subir o valor das terras no melhora-
mento da agricultura, e os proprictarios das cidades

- subirem igualmente os pregos dos arrendamentos, e

os meios de melhorarem as suas’ fortunas. Interessad
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pois os ricos € 0s pobres no estabelecimento das ma-
nufacturas.

Mas ainda que a agricultura possa tirac partido de
todas as manufacturas, como a experiencia o mostra
nas estabelecidas pelas pequenas povoagoens das pro-
vincias, e principalmente na do vidro da Marinha-
grande, convertendo hum terreno difficil e inculto
em terras productivas e povoadas, todavia nenhumas
manufacturas contribuem mais vantajozamente aos
progressos rapidos da agricultura doque as das mate-

rias primeiras.

Assim as nagoens civilisadas procurad com a mais
escrupuloza attengad, que as suas materias primeiras
nad sejad exportadas antes da manufacturagad, para
que o prego da mad d’obra, que ordinariamente. ex-
cede 3 ao valor intrinseco da materia bruta, nad vé
enriquecer os estrangeiros com damno e vergonha dos -
nacionaes, )

Portugal possue huma tamanha quantidade de ma-
terias primeiras, que a industria da sua manufactu-
ragad he bastante para dara agricultura todo o me-
Ihoramento de que ella he susceptivel.

As materias primeiras mais importantes de Portugal
sad as lans, o linho, e o algodas,

As lans foraé em outro tempo hum importante ob-
jecto da nossa industria, e animarad consideravelmente
a povoagaé e a agricultura de huma parte da Beira
was commarcas de,Castello Branco, e de Trancozo
porem motivos, que na rectidat do zelo e nas circun.
stancias do tempo achérad desculpa, fizerad dezertar
0s artistas da provincia, que passarad a Holanda e a
outres paizes, deixando a terra despovoado e inculta.
Assim se virad em pouco tempo 42 villas arruinadas,
entre as quaes Mesquitella, Cabra, Trancozo, e Cas-
tro-Verde, 4 que nad resta hoje huma s6 caza.

O restabelecimento das manufacturas da Covilham,
do Fundad, e Celorico tem servido para melhorar nota..
velmente aquelles destrictos; porem os poucos con-
hecimentos da arte veterinaria, e maior atrazamento
ainda em conhecimentos quimicos na maior parte das
provincias impedem, que 0s nossos pannos sustentem
a concurrencia dos estrangeiros assim na qualidade dg

materia primeira, como na fixagad, ¢ no lustre das
cores.
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Com tudo se entre nos se manufacturasse toda a
lan, que provem dos gados do reino, ella serviria
para fomentar buma grande parte da cultura e po-
voagad do Alemtejo e da Beira, e para equilibrar com
alguns povos a balanga do commercio.

O linbo porem, ainda que asna cultura nad seja
assaz propagada, e que para as manufacturas rece-
bamos huma grande quantidade de materia primeira
dos estrangeiros he com tudo o objecto de quea agri-
cultura adquire maior proveito. O que convem ob-
servar na Provincia do Minho.

Nesta pequena provincia, cuja extensad sera para a
totalidade do reino como—1: 10; os productos da
agricultura de tal maneira correspondem & propagagad
da especie, que nella pode sustentar-se ; da povo-
agad do reino, apezar dos embaragos conhecidos da
nossa agricultura. Mas este extraordinario successo
deixara de surprehender, considerando-se, que d’a-
quelle paiz se exportad annualmente quasi 5 milho-
ens de varas de pano de linho, e quarenta mil de
estopa, cujo va.or minimo deve reputar-se—tres mi-
lhoens, setecentos, cincoenta ¢ sete mil, e nove centos
cruzados. Quando porem se repute em 3 deste valor
0 que serve para o consumo interno das provincias,

rovem deste unico artigo 4 circulagad interior quasi

6 milhoens de crozados, que pelas circunstancias da
manufacturagad se empregad em beneficio da cul-
tara.
Se por todo o reino se empregasse proporcional-
mente a industria nd mesma manufacturagad do linho,
nac seria extraordinario, que Portugal lucrasse neste
artigo 18 milboens de cruzados. Soma assaz consi-
deravel para favorecer com actividade a nossa agri-
cultura.

Porem as nossas colonias fornecem hoje huma ma-
teria primecira mais propria talves aos progressos da
agricultura. He o algodad este objecto interessante.
Portugal recebe annualmente do Brazil 50 mil sacas,

ue, podem avaliar-se em quatro milhoens, oito centos,
e oitenta mil cruzados, e que o beneficio da manu-
facturagad poderia fazer subir a 12 milhoens. Alem
desta importante soma, que em grande parte se
repartiria pelos eampos, que servissem para pro-
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duzir o sustento do artista, o reino pouparia 9 mi-
lhoens de cruzados, que nos vamos levar a India
por 7 mil fardos de fazendas de algodad, que de Ben-
la trazemos a Lisboa ; €2 mil que da Costa do
alabar sab annualmente importados em as nossas
colonias d’Africa e do Brazil para vestido dos es-
cravos. 2

Desta sorte quando por meio de maquinas simplices,
destribuidas nas mais pobres ¢ nas mais incultas povo-
agoens do reino, as inulheres e as pessous, incapazes
de trabalhos violentos, fossem empregadas na fiagad
desta materia primeira; quando ali se formassem teares
proprios para os tecidosquc algodad, que nos recebe-
mos da India assim para os vestidos dos escravos
com o para as nossas fabricas de estamparia ; nad
seriad hum manifesto avango a nossa agricultura as
somas que val dar subsistencia a muitos milbares de
Indios * .

Com este melhoramento da agricultura a povoagad
veria crescer no seo seio todos os annos meios seguros
de reproduzir-se. A abundancia da terra daria facili-
dade aos cazamentos, nada estes cazamentos infelizes,
formados unicamente pelas leis meeanicas do instineto
animal, mas sim unioens fundadas na reciprocidade da
subsistencia individual. \

A classe agriculiora veria no augmento da povoagad
fabricante consumidores seguros ﬁus fructos da terra,
que pagassem as fadigas da lavoira sem temor de
empates, nem de conducgoens difficeis, pois que o
prego do transporte abafa entre nos o estimulo
da cultura.

Assim o nosso oiro, em vez de ser destinado ao
fabricante de Bengala e de Surate, que o reparte com
o lavrador que o sustenta, se tornaria em utilidade
da nossa patria, pagando a industriae a Lavoira das
nossas incultas provincias.

Assim as escarpadas montanhas de T'ras os Moates ¢
da Beira conseguiriaé a cultura e a fertilidade, que as
Artes derad as escabrozas serranias da Suissa e da Ir-
landa ; e os nossos baldios de Alem-tejo se conver-
teriad em tao abundantes producgoens como as da
Marca de Brandebourg, e da Baixa Alemanha, que
artistas estrangeiros forad enriquecer.
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Mas determinar com exactidad as localidades com-=
petentes para estas manufacturas, excitando a con=
currencia ¢ a emulagad, facilitando ao commercio cir-
. culagoens promptas, e preparando por huma influencia
continua huma conveniente destribuigaé de riquezas
a cada especie de terreno, pertence a pessoas, cujos
conhecimentos topographicos possaé dar-nos huma
Geographia Statistica necessaria a todos os Estados
civilizados. .

He pois pela vicioza repartigaé das artes que algu-
mas vezes ellas tem sido julgadas contrarias & agri-
cnltura: porem quando a industria, em vez de con-
centrar-se entre alguns individuos, e de enriquecer
hum paiz pela ruina do outro, he obrigada a espraiar-
se por todas as partes que ella nad tem vivificado, e
a levar os recursos do trabalbo por todo o lugar aonde
existem homens, o terreno mais inculto se tornard
fructifero.,

Alem da conveniencia das localidades, convem ainda
regular vestas inanufacturas das materias primeiras a
divizaé do.trabalbe. A divizab do trabalho consiste
em facilitar a cada individuo meios de exercer inde-
pendentemente a sua industria,

Se esta_economia nad pode ter lugar nas manufacs
turas de difficeis e complicadas operagoens, aonde sad
indispensaveis a reuniao de mauita intelligencia, de
muitos bragos, ¢ de huma co-ordenagad individual de
systema, € aonde as emprezas sad arriscadas, e os
lucros precarios ; a divizad do trabalho deve ser a
baze das manufacturas de facil execugad, como se
pratica nafiagad e tecidos de linho; pois que de
ordinario as grandes fabricas, estabelecidas com o
favor dos privilegios, que servem ao emprehendedor
como hypotheca das despezas que avanga, se empregad
muitos bragos, taobem servem muitas vezes para
deixar huma numeroza multidad de artistas desoceu-

ados, se por hiim accidente da fortuna, o empre-
Eandedur perde os meios de.sustentar a manufactura ;

ou sendo estrangeiro, que nad possua bens territoriaes
no Estado, achando-se ja sufficientemente rico, vai
transportar a beneficio da cultura estranha os lucros
que tirou das nossas manufacturas. Assim em humn
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instante huma multidad de artistas desoccupados se
convertem em bandos de salteadores ou mendigos.
Nab succede o mesmo ao artista costumado a
trabalbar particularmente na sua propria caza, e ao
proprio risco, interessado em aproveitar economica-
mente o seo tempo, tendo na sva mad os meios de
trocar com independencia os effeitos da sua industria
pelos objectos necessarios @s suas precisoens, ou de
cunhay, por assim dizer, cada dia huma especie de
moeda nos effeitos do seo trabalho. Este he o artista
verdadeiramente util a lavoira ; he o solido fiador
dos ganhos da agricultura, e hum dos primeiros agentes
da riqueza publica. .
Quandc hum Estado facilita assim acs homens meios
de suprirem as suas despezas pela sua industria indivi-
dual, observa.se crescer e desenvolver-se rapidamente
o germen da prosperidade commum ; augmentar-se o
consumo dos productos da terra ; os bens territoriaes
subirem de valor ; os juros do dinheiro decrescerem ;
suscitar-se o estimulo de rotear novas terras, e de
abrir communicagoens novas ao trafico das provincias ;
ampliarem-se as rveproducgoens da agricultura nad
$0 a0 ponto de nad deixarem habitantes sobejos ao ter-
reno, mas de fazerem da abundancia dos seos fructos
hum objecto de commercio estrangeiro, Taes sad as
vantagens, que a manufacturagad das materias primei-
ras pode dar a Portugal !
aes em outro tempo forados fructos, que do Ori-
ente trouxerag as manufacturas transplantadas & Gre-
cia; da Grecia por quatro vezes trazidas a Italia; e
pela Italiada Europa moderna communicadas a Franga,
i Hollanda, e a Inglaterra. Hoje, a Inglaterra, o
alvo e o exemplo das nagoens industriozas, e opu-
lentas, na¢ cessou desde a paz de Ryswick de ap-
plicar as suas manufacturas i lavoira; e principal-
mente desde 1696 de publicar as mais saucrllaveis leis
economicas para melhorar'a agricultura pela manu-
facturagad das fazendas brancas.  Apezar das consi-
deraveis guerras de Guilherme III. acabarsi-se as
carestias excessivas de pad em Inglaterra ; fixon=se a
inconstancia excessiva da variagad dos pregos nos
eneros da primeira necessidade; o interesse do
Einheim desceo a 3 por § ; e o papel tornou-se ao par.
VOL. VI
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Assim se vio realizado o que o Cavalbeiro Child
escrevia no anno de 1680 :— Multiplicai as vossas ma-
nufacturas de fiagad' e de tecidos, e nunca vos fallard nem
pad, nem homens.—Quazi o mesmo nos recomendava
em 1675 Duarte Ribeiro de Macedo no Discurso so-
bre a Introducgad das Aries no Reino. Estes sad
ainda hoje os votos de todos os Portuguezes, que nada
mais dezejad do que promover a prosperidade e a
gloria do Esiado.

CONTINUAGAG %
Da Carta Politica sobre o melhoramento da Agricul-
tura Portugueza.

( Continuadg de pag. 418.)

Se quizermos comparar o agricultor com o obreiro
de luxo, que tiraremos? Huma solida riqueza em a
nagad, pois que o brago do Lavrador entretem creados,
trabalhadores, e animaes uteis; crig gados, sustenta
familias, que sem clle nad habitariaé o campo; quan-
doo Artista s6 fabrica couzas superfluas, e adornos
pueris de que se veste a ouca ignorancia, cuja utili-
dade he somente satisfazer imaginarios dezejos, ape-
tites fantasticos, que s6 da 4s ‘Nagoens huma renda
mbvel furtiva, e passageira, quando pelo contrario a
venda dos fruetos he anuual, e valioza.

Que succede a toda aquella Nagad; que consulta
mais seu gosto nas obras de luxo, e nas producgoens
accidentaes do tempo, e da moda do que no seu pro-

rio interesse, e nas producgoens de seus terrenos ?
Ella. attrahe 4s suas manufacturss hama multidag, que
a seu exemplo, e modo de vida convidad outros
muitos para abracarem sua profissad; e como nisso
achad menos trabalho, e mais lucro, ainda, que este
dure pouco, os homens todos julgad, que lhes sera
eterno: porem quando mais esperangados a fortuna
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os deixéra ; crescem as ridicularias®, extinguem-se os
officios necessarios, e os campos ficad desguarnecidos :
os fructos encavecem excessivamente, sobrevem o
desprezo filhodo aborrecimento, e as continuas oe-=
cupagoens campestres ficad abandonadas como pe-
niveis, trabalhozas, rusticas, e nad lucrozas. SRR

Porem de que procedem tantos juizos falsos? Por

_ventura serd necessario repetir novamente a utilidade,

da cultura? A cazo he davidozo seu influxo, on nao
sal viziveis os bencficios, que ella nos outhorga ?
Sim amigo eu nad duvido, nem pessoa alguma, da
sua intrinsica bondade; attendendo, que eu nad escre-
vi para os sabios, que criticad por Mathematica;
escrevi para hum amigo, cuja principal aceupagad he
a Agrigultura, e a quem o0s rejuizos nad tem esmore-
cido, nem afrouxado. Todavia isto nad tem sido
bastante pretexto para desanimar, dntes para prose-
guir ; muito mais depois de covhecer as vantagens,
que os agricultores dad asua Patria.

Por tanto direi so a final quaes sab os meios, que
me lembrad para remediar, ou afugentar os males,
que nos perseguem e affligem, ainda que minhas vozes
ja estad roucas de todo pero muito, que tenho gritado,
e do que so tenho tirado nad ser ouvido, e se prose-

nir ser reputado doido: porem confesso-vos, que o
Helleboro a este respeito nad se creou para mim, nem
ra os (Ee sad Patriotas sem utilidade real: com
effeito a efficacia deste remedio n’outro tempo, ou foi
privativa, ou ja perdeo a virtnde; o que nad deve
cauzar admiragad, porque a Philosophia moderna he

* Ninguem pbde duvidarde quanto o Povo se entrega hoje 4s ridi-
cularias apezar da_sva preconizada pobreza. Entre as innumerareis
cazas de pasto, e caffé, que povian Lisboa das quaes nenhuma se acha
dezerta—viral-se a mesmo tempo cheios sempre de gente 0s 4 Theatros
wulgh 8. Carlos, ou da Princeza, oda rua dos Conies, Salitre, e Belem :
mbicharia, ou. acaza publica em que se mostravao varios animaes
ferozes, e domesticos no Rocio: as sombrinhas na roa dos ourives do
ouro: as tardes de touros, arleqnins, e eavallinhos na Praga do Salitre:
o Systema Planetario segundo Copernico na rua Augusta: 03 regimen=
tos dos Ausiriacos ao Corpo Santor osbustos de cera do chiado: a
Maquina de Pedre Schiopeta na Sala Nobre do Theatro de 8. Carlos: e
a Minina invizivel a S, Paulo que de todas estas ridicolas imaginagoens
era @ que melhor dezempenhava o titulo: alem de muitas cazas de
sortes para alimento dos Theatros, e outros ubjectos, que senad enco-
brem a curiozidade Politica do verdadeiro observador. :

3 M2
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loucura de hum genero novo, que senao extingue pe-
los remedios conheeidos.

1. Em primeiro lugar parecia-me justissimo, e ne-
cessario reduzir a cultura 4 sua maior perfeigad con-
certando as estradas para facilidade t.ilas communi-
cagoens, levantando as Pontes, que 'degois, que o
tempo as derrubou nunca mais s’erguérao; encanan-
do os rios, que espraiados, e fora de seus leitos inun-
dab os montes, alagad os valles, levad as sementes, e
destroem as terras misticas ; concertando as vallas, e
nad poupando para isio despeza alguma por serem
assaz conbecidas as utilidades, e os beneficios, que de
tal administragad nos rezultariad muito principalmente
aos Lavradores, e ao Estado mais do que a ninguem,
pois que seu unico interesse deve ser ter vassallos
contentes, ricos, e abundantes, quando para isso pa-
gad exactamente as coutribuigoens pelas quaes deviad
gozar os indultos, que se lhes negad.

2. Em segundo lugar a exacta reparti¢a dos tribu-
tos, e a sua determinada applicagad para os objectos
da agricultura, que se determindrad quando se im-
pozérad: logo reinari a igualdade, porque vendo
todos o que devem pagar, e que ninguem ha izento,
nab procurarad fugir de taes stipendios, antes os pa-
garad contentes olbando para a sua applicagad.

3. Nada de tributos novos sobre a cultura, como
todos os dias vemos extorquir para diversos subsidios,
o0s quaes se encaminhad tugos directamente para
ruina dos Lavradores, destruigad das lavouras, e abati-
mento da cultura, pois que sendo impostos para seu
beneficio tem diversa passagem, e extravio. Esta
prepozigad he tad evidente, que a maior parte do nos-
so terreno, que fica inculto he porqueo 4, 0.5,e 0 8,
e os dizimos a Deos, que muitas vezes se pagad tri-
plicadamente reduzem o Lavrador a huma mizeria
irremediavel. Eu quereria, que huma Lei Agraria
abolisse para sempre taes abuzos sem perda da Real
Fazenda, ou dos particulares que Lira0 seu sustento
dos trabalhos do Agricola. Isto naé he enigma, he
hum remedio uzado com proveito pelas Nagoens mais
cultas. Na Inglaterra se tem considerado, que quan-
to menos as lavouras se sobrecarregai de impostos
tanto mais se augmentad, e tanto mais cresce o rendi-
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mento, e as utilidades do Estado; sim porque a terra
se divide em geiras, e cada geira tem huma contri=
buigad 6, que equivale a muitas, que por tempos lhe
pozessem de novo : logo o dono,o proprietario do ter-
reno sempre paga o tributo, quer a terra seja, ou nad
cultivada, e entaé o imposto recahe sobre o descuido,
e sobre a negligencia do Lavrador, que lpara. nao
pagar infructuozamente o tributo, ou cultiva, ou
arrenda ; quando nossos colonos a deixad abandonada
para se eximirem de pagar; rezultandodeste abandono
o alluviad de males, que a Politica considera como
a morte de hum Estado, Alem de que se o langar tri-
butos a hum Povo he hum remedio muitas vezes ne-
cessario, naé o he menos a consideragas dos objectos
em que elles devem recahir: a forga, fraqueza, cos-
tumes, vicios, pobreza, e abundancia de hum poveo
procedeo sempre do estabelecimento dos impostos, e
das izengoens criminozas, que motivad a dezigual-
dade. As Nagoens economicas, industriozas, e vigi-
lantes nos seus interesses tem impostos de que se
nutrem, mas nunca estes sad postos sobre os generos
principaes, Eorque o sustento he necessidade, e nad
apetite. Sobre o luxo he que sempre os Politicos
insistem, e sobre que os langad, e quanto elles sad
mais fortes tanto mais luxo, e por consequencia maior
rendimento. Nab devem ser considerados os objectos
por si somente, he necessario attender as relagoens.
A Leis, ou a nossa pragmatica determinava objectos
que erad s6 obra da soberba, porque izentava gerar-
chias de certos habitos com os quaes se nad inculca
caracter perante o sabio; tragad os homens muito
embora galoens, vistao sedas, joguem, campeiem em
magnificos coches mas paguem o excesso da sua
loucura. Pague a sege mais do que vale, mas seja
izento o carro ; este, porque serve a necessidades, e
he util tanto no campo, como na cidade; e aquella,
porque naé tem huwn prestimo senac relativo, Nad
deve ninguem ser izento em materias de impostos
como entre nds succede com desfalque, e baque da
cultivagad. Se os cidadaons tivessem contribuido o
que a Lei lhes determinou sem excepgad, e se esti-
vessem contentes e os tivessem pagos,-nad se teriad
sugmentado as dividas do Estado, sua recepgab seria
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menos oneroza, e os campos teriao silo menos talados,
nem haveria tanta terra inculta pela pobreza de scus
possuidores. Isto he evidente pois no fim desta nossa
campanha ultima, que tivemos com Hespanha em que
oeapricho foi o maior inimigo; nad forad as terras
dos Izentos, ou Privilegiados* as que mais padecérad:
as herdades, que ficirad mais derrotadas, e quazi
perdidas forad as daquelles homens, que sacrificirad
seus bens pela Patria, e as daquelles, que se acharad
arrastados pela dezigual repartigad dos tributos, e
subsidios sem ter com que reparar a ruina de seus bens
como as mesmas ruinas ainda hoje o testificad. Nen-
huma Pessda por consequencia deve ser izentada,
porque o Estado, e o bem commum sab hum geral
thezouro em que todos devem depozitar seus talentos,
servigos, contribuigoens, e trabalhos pela rezac de
nelle acharem sua defeza, seguranga, e felicidade:
conseguintemente tudo guanto disto se desvia origina
destruigad, descontentamento, e ruina. As izengoens
sempre forad damnozas aos Estados. Que lei ha que
ossa exceptuar Particular, Ordem, Gerarchia, Titu-
o, Dignidade, ou bens daquellas obrigagoens pri-
meiras, que sad o lago natural da Sociedade? Se o
abuzo nad tivera introduzido tantos privilegios have-
riab menos pobres : paguem todos a parte dos subsi-
dios a que s2b obrigados, que lhes competem ; sejai
os nomes de Donatarios, Feudatarios, Senhores de
Terra, nomes, que utilizem os outros homens, e nab os
vexem, logo diminuird o numero dos mendigos, nem
teremos pelas portas tantos necessitados, que nos in-
commodem, e aquem a humanidade nos manda estrei-
tamente acudir; estes homens, que engmssao" o nu-
mero dos mendigos, e mizeraveis mascarados com o
rotulo da pobreza sab homens roubados 4 agricultura

% Hum facto, que testemunha bem esta dezordem foi; que devendo os*
Negociantes da Cidade de Portalegre 60 mil cruzados & Real Fazenda;
apenas as tropas Hespanholas entrirad’ a dita Cidade pelo abandono das
do Paiz, exigirad de sevs moradores huma igual contribuigad & somma
devida, que o medo, a forga, ea sujeigad fez logo apromptar: em con-
sequencia deste vexame requero o seu Juiz de Fora Joad Manoel de
Moraes em nome destes habitantes desolados o justo encontro de hum
dinheiro extorquido com violencia, e por culpa das Tropas do Paiz, que
os abandonirad fem cauza quando se apromptavao el maga para ®
defean; o que the foi prohibido,
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. . .
pelos vexames com que seus Feudatarios, ou Tribu-/"
tarios os tratad: nem todos sad estropiados, aleijad
defeituozos, ou incapazes de trabalhar, sab homens,
que dezesperad dos poucos lucros pelo augmento, que
as rendas annualmente sobem, e de que procede fica-
rem algumas terras por cultivar : triste desfalque para
a economia. Eu nad posso descubrir Nobreza, on
Fidalguia em pertender cada qual fazer valer suas dis-
tincgoens para fugir és obrigagoens de cidadad, e
para se escoar dos cargos da sociedade. A principal
obrigagad do vassallo he ser bom cidadad, e este nai
cumpre sen dever quando intenta izentar-se, e quando
recuza pela sua imaginada dignidade, ou por outro
qualquer nome vad, que sb serve de carga ao Estado
pagar aquillo, que de officio lbe deve; he para ad-
mirar, que s0 cs que mais possuem he, que mendigad
izengoens, indultos, e immunidades, porque os pobres,
como nad tem pretextos, que allegar, e a mizeria
hoje he ja fraco estimulo para Espiritos frixos, e
embotados, s6 fazem murmurar da dezignaldade, que
vem: mas ah? os grandes naé conhecem, que seu
sustento, e fausto lhes provém dos pequenos, e que
os Governos nunca se poem em armas senad para
sustentar a Sociedade, e os ricos com a mudanca
perdem mais do que os pobres? O vassallo quanto
mais rico, tanto mais he obrigado & Parria em que
vive, que o engrossa, e sustenta suas dignidades,
opulencia, e prerogativas; se estas todavia forab re-
compensas por acgoens de que o Estado se fezerédor
nem por isso devem ser perpetuas, porque o arbitrio
dos donatarios na6 pode prejudicar os vindoiros : final-
mente Privilegios, lzengoens, Immunidades, Gragas
de tal Natureza, Prerogativas, Dispensas de Direitos,
Indultos, e Franquias sobre objectos ruraes, da pri-
meira necessidade, quanto mais antigas tanto maior
vicio mostrad na sua origem ; e todos os Foros, Re-
posteiros, Brazoens, e Avoengos, que entad genealo-
gicamente se arrastad para sustenta.las naé servem
mais do que para encubrir, e occultar o abuzo do
credito, e da auncthoridade ; materia em si tad estra-
nha futil, e ridicula como requerer, que as ruinas dos -
idozos castellos e os gastos, e esquecidos brazoens
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de armas possad bastar para nossa actual defeza, e
seguranga do Reyno,

4. Obrigar para beneficio geral da cultura acs Pro-

rietarios dos terrenos & plantaga de arvores para
ructos, e madeira®, segundo a propriedade dos
chals, que nao admittem outra cultura, entre a qual
plantagac tem hum proveitozo uzo os carrapateiros,
cujo azeite allumia excellentemente. Estes arbustos
dad em todo o Terreno; suas utilidades saé vanta-
jozas, pois que nenhum trabalho dad em ‘plantag-se,
vegetarem, ¢ produzir ; sendo tad grande sua ferti-
lidade, que no fim do primeiro anno ja se colhe seu
fructo. Muitas nagoens economicas nad desprezac
este industriozo ramo, e nas Americas he, quem supre
o azeite para queimar. Entre nosnaé seria inutil muito
principalmente para a illuminagaé da Cidade: nad
encareceria o azeite doce por este diario, e grande
consumo, e nem padeceria o Publico, nem teria ma
illuminagad como suceede com o azeite de peixe, por
que azeite do carrapateiro di huma luz clara, fixa,
nad cria wmorrad, nem suja, ou se apaga por ter
menos corpo, € ser menos espesso. Para este fim,
ou para a plantagad de qualquer arvoredo fructifero
era prohibigad necessaria com graves penas a aproxi-
macad, eabalo das estacas, ou tan choens de que pro-
cede a defecagad, e morte dos arbustos ; a carestia
sobe segundo a raridade dos fructos pela pouquidade
das arvores, que osgerad, e alem disto fazem-se bal-
dadas as diligencias, e cuidado do agricultor.

5. Nada (fe tachassobre os objectos de primeira ne-
cessidade ; as tachas nas Cidades sad freios nos campos.
Convem deixar trabalhar a emulagad, e a liberdade
do commercio, primeiros moveis da barateza, e abun-
dancia ; a tacha nos frutos nunca fez dar mais hum
rego nas searas, e sempre dezanimarda agricultura,
entristecera o lavrador, e cauzard fomes nos Exercitos,
nas Cidades, enas Pracas. Em quanto a mim, que

# Todos por experiencia conhecem o excessivo prego a que a lenha
tem chegados o Estado mulliplica as Fabricas, que della fazem hum
grande, ¢ necessario consumo, ¢ assim como manda cortar, porgue nad
hade mandar plontar } huma arvere derruba-se, e corta-se em ménos
tempo do que nasce.
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nad sou lavrador, mas por conhecer a lavoura, e ser
testemunha de seus progressos, ou decadencia convi-
ria athé, que as tachas impostas sobre as palhas, que
annualmente o Senado determina® para se venderem
por tanto, fossem para senad venderem por mais de
tanto.  Esta unica clauzula bastaria para multiplicar
as lavouras, e dezempenhar os lavradores, e para sem
determinado prego conseguir=se o prego mediano, De
nenhuma explanagad este methodo preciza; pois, que
as restricgoens, probibigoens, e determinagoens fixas
nos pregos em todo o tempo unicamente tem servido
de tolher, e obstar 4 perfeicad, e angmento da'cul-
tura, e por consec!’ueucia adoptar o pessimo systema
da carestia dezejando a fome, e a morte da humani-
dade®. ! '
6. Observar, que senad he possivel por consi-
deragoeus particulares, inguria, ou desmazelo, fazer os
-remedios indicados, a nossa mesma agricultura, sem
ser beneficiada, nem se promover seu adiantamento
pbde fornecer o necessario grad para consumo do Paiz;
e se este fornecimento nad for logo ecapaz e bastante
para o anno, sé-lo ha em pouco tempo. Isto, que
& primeira vista parece hum paradoxo e do que
muitos escarnecerad he huma verdade pura, € hum
systema dos mais rasteiros, e triviaes, razad po
palpavelmente se manifesta sua utilidade. A Politica,

# Nad deixa de ter aqui lugar ésta reflexac’. Sem eriminar o Estado
actual das couzas nos vemos, que dé alguma sorte se intenta contentar o
Povo pondo alguns contractos a langos para passarem a novos rendeiros,
quando daqui sb provem mais dinheiro para a Fazenda Real, e mais
vexame para o Povo, porque os Editaes,, que para similbantes arrenda-
mentos se afixad” somente avizao® se haveri alguem, que gqueira
arrendar tal administragad, ou contracto pagando’ mais do séu auterior
rendimento” por exemplo pelo azeite de peixe supponbamos, quea
Fazenda Real recebe 100,000,000 de Reis de Dirgitos ** havendo guem
tome asi este contracto dando 200 day se lhe ha.” Isto he bom para se
augmentar o rendimento annuul da Fazenda, porem nad para se conseguir
a barateza, porqueo contractador, como nag tem quem iho prohiba le-
vanta depoiso prego na verda do genern para resarcir o excesso da renda
tudo em detrimento do pobre..  Eu quizera, que a forma dé tais arrenda-
mentos fosse feita assim, e vem aser ; quem pagar o Direito, que rende
tal Contracto, e vender v azeite mais barato esse serd 0 arrematador,
Assim julgo conseguir-se abarateza, contenlav-se o Povo, & cagareu-se o4
AMonopolios.

t Vei.o fim pag. 71.
YOL, Viil. 3N
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que se aprende pelos livros tem entre nés os mesmos
effeitos, que teve a Caldeira de Rumford ali-
mentar os encarcerados, a quem 0 numero pemm de
castigo, ou por huma piedade mal entendida augmenta
a mizeria, que os consome gradualmente : dir-mne hat
** que a nad souberad praticar como nos Reyuos Es-
trangeiros” ao que respondo : nos outros Reynos sa-
bem vencer-sc as difficuldades, estima-se o Povo,
adopta-se a melhoria dos inventos, e os projectos,
que se intentai realizar, on nad se publicad, ou
publicados levad pateada, ou louvor segundo sua utili-
dade. Asopa de Rumford uzou-se nas masmorras de
lnﬁlaterra, e Franga mas durou pouco sua estabili-
dade nad s6 pelo trabalho, que di a por em movi.
mento os moveis da sua creagal, mas pela impossi-
bilidade, que ha de fazer servir na Patria a Philoso-
phia de hum cozinheiro, %, O tratado do actual estado
da Economia particular em I’ran;a i ¢ 0 systema ad-
ministrativo da conservagad’ da humanidade impresso na
Haa” d& louvores a projectos tais, mas prohibeseun
uzo. FEisaqui a sorte dos Planos Philosophicos, que
a melancolia produz. As regras, e as Direcgoens
pab podem conservar sua bondade se a Pratica lha
nadé descobre pelas utilidades, ou vicios, que rezultad
de as por em acgab. Todavia para sustentar minha
propozigad duvidoza & primeira vista so recommendo
a diminuigaida Capital. E que tem isto com a cul-
tura ? poder-se me ha objectar. Este argumento
turprende, mas nad enreda, Se 24, on 30 mil homens,
que semn razab, nem cauza necessaria habitac Lisboa
estivessem na sua Patria [nad fallo dos Estrangeiros]
necessariamente haviad cultivar seu proprio sustento
pelo apégo nataral, que todos tem a sua vida. Isto,
que na apparencia he difficultosissimo, facilmente se
conseguia * fazendo com que os Pertendentes para se
despacharem nat precizassem vir & Corte aonde em
Jugar de conseguirem, o que a ley muitas vezes lhes
promeiteo,destroem-se consumindo os bens, que tinhad,
ficando por isso abandonada a lavoura, e a Provincia
para a qual recuzad voltar, ou envergonhados da sua
mizeria, ou por temerem novasdisgracas.” Fazendocom
que os Clerigos Provincianos, cujo prodigiozo numero
fomenta sua pobreza, cumprissem o dever, que juraé
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de ajudar os Parrochos, por cuja falta procurad sub-
trahir-se 4 ira dos Bispos abandonando o Bispado,
difamando o Clero, e fugindo para a Corte aonde
vem acabar de perder os laivos de huma religiag,
que abragarad por contracto ; fazendo-se os sequazes
infames de huma libertinagem, e vida opposta & sua
constituiad, que julgad encubrir com a capa da re-
ligioza piedade, e com o sagrado nome de Sacerdote.*
“ Fazendo com que 0s conventos nad tirassem para
educandos, ou mnovigos os muitos homens, que por
este fim sahem das provincias aos quaes acompanha
hum numero ainda maior de todos aquelles, que inten-
tad servilos. Sejai Frades muito embora, mas estejad
nas provincias a que se roubarad, pois com suas ren-
das ou necessidade, accudiriab & sua conservaga® cul-
tivando os terrenos” Fazendo com que os merca-
dores das 5 classes, quero dizer Retrozeiros, Fanquei-
ros, Quinquilheiros, Capelistas, e outras iguaes loges
de commercio nad tivessem o bando incrivel de caixe-
iros, que todas os dias emigrad das provincias pelo
e:cfodu de avultados lucros ; homens, que sad arran-
cados da cultura para se trocarem por vendas de luxo,
quaes as publicas do Caffé, e outras, que as mulberes
suprem com facilidade, como sucede, e se pratica
nos reynos estrangeiros. ‘* Fazendo com que as levas
de recrutas nad se extrahissem dos campos, nem das

rovincias para se completarem os regimentos da

orte. 'Quando na provincia fosse necessario preen-
cher os corpos do exercito, ou levantar tropas de
novo ficassem ahi mesmo, pois estando com seos Pays,
¢ suas cazas, na sua patria entre os seus amigos, €
conhecidos cultivariad os campos como athé alli cos-
tumavad, e a dezergad nad teria sequazes; porque
se o soldado he necessario, nao convem faze-lo 4 custa
do Lavrador, que he o mesmo, que decepar a vide, e
querer, que ella produza. Em tempo de paz, tal
como sempre nos conveic, vale mais huma enchada do
que huma espingarda : em guerra temos a nosso pezar
visto os bellos fructos, que a nova tactica nos tem

# Deve-se reflectir, que 0 maiores Apustatas, e libertinos sahirac™
em todos os tempos do numero, e corporagay’ dos Ecelesiasticos maos
~—Led-se a Historia,—

3xNg
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dado ; quando entad he o tempo em que o Lavrador
anda mais_em paralello com o soldado, hum para ma-
nejar as armas, € 0 outro para dar as mupicoens. Se

ara recrutar t!oaném_ srecizos planos novos, elles lem-

rariad os muitos vadios, e homens inuteis, que se-
gundo Bielfeld sad apeste das Republicas;* os quaes
vemos favorecidos, e nad acogados como deveriao ser
ficando por isso izentos daquelles cargos, que podiad
exercer com proveito da patria,”  Fazendo coa que
os Ministros_territoriges _cqidassem da sua obrigacad
Sem vexar os povos, nem incita-los a fugir das violen-
cias com que amiudadas vezes os perseguem: obri-
gando-os a fazerem listas cin que se- viesse no . conhe-
cimento da genle, que existe nas COmMArcas . para se
indagar a razad da sua sabida, * Fazendo com que
as colonias senad sobre carregassem de aventureiros,
que lhes levad a ruina, e fazendo outras muitas cou-
zas, que occorrem a todo o conliecedor, da Corte, e
seus males; advertindo, que o numero dos artistas

cresce segundo a muita gente, que ha a servir,

Com estes facels recursos conseguiryse hia a_povo-
agad nos lugares hoje deshabitados, e por consequen-
cia a cultivagad ; pois que todos estes homens, que
aqui comem o sustento que outro lavea, elles o culti-
variad com suas proprias mads, se estivessem no lugar

* Ha muitos estabelecimentos, de que se poderia tigar iminensa
‘gente ; entre o3 guaes basta veferir, que na_aula do commercio se ma-
triculad annualmente mais do 100 ripazes para ghem gng™ chegad os
empregos, ¢ cujos eonhecimentos diariamente nos estdd mostrands sun
insufficicociz. Nos vemos aqui diversas applicagoens a diuheiros a=
mortizados, gue se _poderiad em gloria da Nagao muito bem voltar
para o estabelecimento de homa extola militar, e para Alumnos teria
todos 08 munecbos, que todos 6s dias encovtramos aos bandos descals

rotos, € famintos, cuia estragada, e vbseura mocidads acaba em
cadafulsus galés, ou officios menos uecessarios sem falar dos que mor-
rem infantes pela mizeria, desalioho, falta 'di amas, pelo mesquinho
ordenado, quens afogenta.” Fu tenho visto eouzes horrorozas, porem
nada me fez tanta sensagad vomo a sezninte apecdota, que bem: prova
a deshumanidade dos mestres huma vez, que lbe cheirad a pobreza ok
aprendizes. Eu encontrei em certo dia huin gapaz menor de 10 anncs,
o qual rendido pelo enorme pezo com que hom feixe de lenha 0 carre-
guva, chorave amargnmente s deshumavidade de sen mestre, ou Tis
ranno s @ que me deo i erer, que muitos rapazes nag’ sac” corcovados,
nem aleijados, porque assim nascerac; sad pela grossaria, e barbari-
dade de. seus mestres por falta Je educagad _publica, que o estado de-
via promover, ¢ vigiar, pois o mesmo he entrogarem os  Pais seus fils
hos a taes mestres, que perde-los. i
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em  que nascerad, e se educdrad: nas aldeias he bra-
zad seguir as occupagoens dos Pays, e na Corte falta
de juizo. As viagens pelas provincias mostrad bem,
que a razad de haver campinas, e campinas incultas,
nad he por serem de bda, ou de mé qualidade, he
por lhe faltarem seus naturaes habitantes: e ou o
sobejo da sua cultura alli, ou o sobrecelente, que se
poupava, do que elles aqui comessem, forneceria por
mais tempo os habitantes do Paiz sem precizao de
trigo alheio.. Depois disto ainda ha hum prejuizo para
que se devera olhar, que he a forgoza obrigagad de
uad perder as lavouras, porque muitas vezes os. fil-
bos do Lavrador desdenhad a honrada eceupagas de
Seus avos, que por sua intervengas os enriquecerad;
achando pequena comarca a lavoura para supprir sgus
gastos orgulbozos, querendo antes andar ametinando as
ruas coni estrondo, e correrias, e outras loucas mag-
niticencias em que consomem grossos cabedaes ; pa-
decendo por. isso & cuituray cuja accupagad entreteve
herees, nad deshonrou monarchas, e os Pays cuoida-
dozamente,a transmitirad a seus filhos.*

§. Coucluo em fim, que os homens do campo que-
remy que os amem, e estimem, € que se saibad apre-
ciar os Lavradores, alias fogem do trabalho, e olhaé
wal sua Patria por. despreza-los ; de que procede a
emigragad, que posto venha de mais principios, este he
hum delies, cuja) prevengac n-.(]uar todo o cuidade.
Ha muitos annos, que os agricultores necessitad para
welhorarem, dos mcnms,aflu.i indicados, pois que he
o mais seguro meio senad val o mesmo, que pertender
matar a aranha destruindo-lhe ateia, que ella de nove
urde em qualquer parte, = Istohe o que fez Carlos 111,
de Hespanha para tornar de covil de ladroens. em ter-
ras lavradias as terras da Serra Moréna: isto final-
mente senad he bom, tem porsia preznnpgad, vendo
?ue.qu: nad argumento sobre pessibilidades mas sobre

actos. " tdEn

# Para saber a verdade do me-.:a'-"d;gu,,_é_ que a_riqueza dos Pays
impossibilita hoje os filhos de cobtinnaren a augmentala’ pelos meésmos
meios, que a adquirirad; basta entre| couzas identicas reflectir, que a
nossa famoza Fabrica de po de estabelecida no Porto, a qual giss
putavaa Inglaterra a bondade da sua-porcellapa ; sem brilha,
¢ morren quando ‘morreu’ seu primeiro dono; Qlli:]!ﬁ Iho assentvu, que
quem tinha 200, ou 300 mil cruzados pae’ devia ser Oleiro,
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Por muito tempo bastarad nossas searas para sus<
tentar-nos durante sete mezes sem augmentar a cul-
tura, hoje custa a chegar para cinco mezes o seu con-
sumo, e quaes sal as cauzas desta diminuigad? A
falta de bragos, a pobreza a que as extorsoens, e os
impostos tem reduzido os Lavradores, a qual os priva
das necessarias despezas para os amanhos, e a di-
versa applicagad dos tributos, que repetidas vezes se
determindrad para ajuda, e soccorro dos cultivadores,
_cuajas vozes senad attendem senad quando se dirigem
a dar dinheiro para cuja recepgad nad ha violencia
occulta, 0 que nad deve admirar, porque a arte de
vexar os vassallos uteis, e a sciencia d’esmagar a
humanidade est& hoje no seu auge.

Todavia sendo o augmento dos subditos, e da cul-
tura os alicerses da Edificio Politico convem escorélo,
e reedificalo. E que mais rigorozos espeques se po-
derad encontrar para sosté-lo, que a cultura dos cam-
pos, e os bens da terra, que annualmente se renovao
enriquecendo-nos com bens nativos, reaes, € nad com
fantasticas riquezas, ou possessoens de modificagad.
Por tanto estes objectos seguidos, e examinados at~
tentamente ; as lagrimas, que a Natureza despreza-
da derrama nos campos por ver, que offerecendo-se

rovida, e espontanea sen:d utilizac das utilidades, e

eneficios, que ella espalha, tornar-se hiaé em lagrimas

de gosto, e sua contente alegria fertilizaria as co-
Jheitas, e nos felicitaria. Por este methodo acabar-se
hiad as questoens, que a ignoraucia suscita sobre a
fecundigade de nosso Reyno: jamais houve outro no
qluai melhor concorressem as circunstancias ; hum
¢tlima temperado, e sadio, sol conveniente, chuvas
regulares, abundancia de estrumes, terras bbas, ho-
mens trabalbadores, e athé appropria Natureza em-
penhada em favorecer-nos ; porem de nada aprovei-
tad circunstancias tad poderozas, se as providencias
nao forem opportunas.

Eu ia naturalmente esquecendo me de que o meu
escripto nad era huma carta, e que taobem hoje he
moda nad ler muito ; do que procede serem inuteis, e
mal escriptos os papeis volumozos, e extensos: po-
rem a sua amizade, que em mim desculpa defeitos
maiores saberd poupar-me aquellas faltas, que meu
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zelo pelo bem commum na6 péde evitar : persuadido
de Cizl:lﬂ forcejo por ser amante da Patria, dos homens,

da Fama, e do nosso amavel Principe, cujas Leys
adoro.
P. Thl Zn
Lisboa, aos 24 de Dezembro
de 1803,
e —

A esta Memoria se devia logo seguir a outra que
ja taobem principiamos a publicar a respeito

cravos, € Commercio da Escravatura; mas nal
sendo possivel o continus-la neste No. pela abundan-
cia que temos de outras materias, fica reservada a sua
continuagad para o No. seguinte.

e ——
GIL VICENTE,

As noticias biographicas dos homens illustres, que
nos tem precedido, de:em contar-se sempre como
hum trabalho de notavel interesse e de hum verdadeire
merecimento ; por que nad s6 servem para excitar na
memoria grandes exemplos da nossa gloria literaria,
mas porque devem dar-nos estimnlos de imita-los, e
concorrer para que de nenhuma forma deixemos ex-
tinguir ou afrouxar essa mesma gloria que nossos
eminentes escriptores adquirirat. Apezar porem de
que alguns dos nossos literatos se tem occupado destes
trabalhos interessantes, as snas obras sac tad pouco
lidas ou por muito raras ou muito volumozas, que o
Publico nos deve certamente ficar agradecido por lhe
hir-mos dando em nosso Jornal, quando as circun-
stancias o permittad, alguns Extractos da Bibliotheca
de Barboza sobre aquelles Escriptores com que mais
se honra a nossa literatura nacional, Hum dos que
nos parece occupar hum lugar dos mais distinctos, e
gue nad s6 por isso deve ter a preferencia, mas porque

esgracadamente se vé tal pouco conhecido, he o
famozo Gil Vicente, 0 nosso Plauto Portuguez, assim
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denominado por Manoel de Faria e Souza, & outros
muitos Sabios nacionaes e estrangeiros.

Illustre 'por nascimento, o nosso auctor o foi ainda
mais pelo espirito poetico com que imitou, e algu-
mas vezes excedeo os maiores poetas da mais eulta
antiguidade. Para emparelliar“em tudo com o8
ﬁrandes homens, ainda taobem o seu lugar natal he

uvidozo ; porque D. Antonio de Lima o faz nascer
em Guimarens; Fr. Pedro Poiares, em Barcellos; e
outros muitos escriptores, em Lisboa, Seja porem o
que for, sabemos que foi hum Portugneéz ; ¢ isto he
quanto basta para credito das Musas Lusitanas.

Os seos primeiros annos forad dedicados na Uni-
versidade de Lisboa ao estudo da Jurispradencia
Romana, em que fez progressos mui distinctos. E
por estas applicagoens, tab proprias em todo o tempo
para conduzir os talentos &s riquezas ¢ ds honras,
teria sem duvida reprezentado huma brilhantissima
ficura, se o seo genio jovial e eminentemente poetico
o0 nai tivesse forgado & preferir 03 doces encantos da
poezia ds severas especulagoens da Sciencia das Leis.
Assim podendo passar por hum mui habil Juriscon.
sulto, veio a ser aquillo s6 para que a naturezao
destinava :—O primeiro Poeta Comico Portuguez.—

Apaixonadissimo pela Leitura de Plauto compoz no
estilo deste Comico Romano nad s6 obras de huma
feliz imitagad de todas as belezas do Latiuwm, mas
outras muitas de huma novidade verdadeiramente
Jorizinal. _

As suas Pecas forad reprezentadas nos palacios dos
Senhores Reys D. Manoel e D. Joad Ill., entad as
mais brilhantes e as mais polidas Cortes da Europa ; e
tendo por ouvintes todes os Principes, e a nobreza
mais illustrada do reino, de que tachem entao nad
havia falta, concorrérag infinitamente, por meio do
ridiculo e de huma gracioza jovialidade, para corrigir
e emendar os costumes do seo seculo. ;

Gil Vicente nad era porem hum homem para ser
taé somente conhecido na sua patria ;: os Hespanhoes
procurérad tabbem logo conhece-lo e estuda-lo ; e as
suas obras serviraé de norma e de modello para a
creagad do primeiro theatro comico regular que virad
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as Hespanhas, produzido por Lopo da Vega e per
Quevc{ru. '

Nao cabendo ainda a fama de Gil Vicente em limites
tad pouco vastos para o seo extraordinario mereci.
mento, foi procurar admiradores na Alemanha, entre
0s quaes encontrou o Grande Erasmo, hum dos pri-
meiros talentos do seo seculo. He fama coustante
que este sabio, tad conhecido na Europa, de proposito
aprendera a Lingoa Punuﬁueza para entender as su-
periores belezas originaes de Gil Vicente ; e que de-

is de o ter lido e cuidadozamente examinado con-
essara, que nenhum Poeta athe o seo tempo imitira
tad perfeitamente como elle o delicado estilo de
Plauto e de Terencio. . .

Reflectindo porem miudamente no que temos aca-
bado de dizer, he de toda a evidencia, que Gil Vicente
naé foi hum homem ordinario; e que quando se
chega a ganhar huma estimagad e respeito universal
nad so entre os sabios nacionaes, as entre os estran-
geiros e de paizes mui differentes, o merecimento nad
pode ser equivoco. Mas estas mesmas nossas re-
flexoens nos conduzem ainda mais longe; e se os nos-
s0s leitores nos dessem faculdade para lhes expor-mos
nossas duvidas, ouzariamos perguntar : »

1. Porque razab Gil Vicente, tad famozo em Por-
tugal ¢ na Europa, veio a ser esquecido entre nos 4
hum ponto tal, que nem as Suas mesmas obras appa.
recem ; quando dos auctores seos contemporancos, e
oatros mais que se lhe seguirad, nos tem chegado
quasi todos os escriptos, ed’elles se tem feito diversas
edicgoens.

3. Porque, sendo nos ao que parece, os primeiros
restauradores do theatro comico na Europa, e andando
quasi a par no tragico com, a Italia, aonde appareceo
& primeira tragedia moderna regular, naé havemos
tido desde Gil Vicente athe o Judeo auctor algum co-
mico de nome ? q

3. Forad na realidade os Poctas Hespanhoes, ¢ mui
particularmente Lopo da Vega, e D, Francisco. de
Quevedo, os imitadores e os discipulos de Gil Vi-
cente? Ainda mais : Foi elle indisputavelmente o
primeiro auctor comico regular da Europa moderiia e
civilizada ? i

YOL. VIIL 30
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Eis aqui as duvidas que, escrevendo o rezumo do
vida de Gil Vicente, vierad aprezentar-se ao nosso
espirito, naturalmente dezejozo de indagar quanto
possa concorrer em qualquer genero para a gloria e
reputagad da mossa patria. Se os Leitores do nosso
Jornal, a quem as offerecemos s6 com o intuito dever
crescida cada vez mais a nossa fama Literaria, as acha-
rem dignas de serem discutidas e aclaradas ; nos de
muito boa mente receberemm as suas Teﬁpﬁﬁtﬂ! ou as
snas reflexoens, persuadidos como estamos, de que isto
nad pouco concorrerd para que o nosso Jornal cada
vez mais se faga digno da heroica nagad, de quem
temos tanta vaidade de ser filhos, e fem admira-
dores. '

| ————

TRADUCGAG DO PRIMEIRO CANTO DA LUSIADA.
. ( Continuada de pag. 441.)

42,

Tandis que les destins de la Lusitanie
Se pesent dans le Ciel; favorisé du vent
Gama voyait deja 1'ardente Ethiopie
Et I’aspect enchanteur des bords de St. Laurent.
11 traversait ces mers od "amant de Clytie
Poursuit au fond des flots de son flambeau brulant
Tous ces Dieux, qui jadis, dans leur terreur profonde_
En poissons transformés se sont enfuis dans Ponde.

43.

Le Portugais jouit du soufle du zéphir,
Qui semble de ces mers ecarter les orages,
Le Ciel parait deja propice i son desir,
Sur I’horison serein il n’est point de nuages.
Il passe le Prasus dont les vaisseaux de Tyr *
Connurent autrefois le nom et les parages ;
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Ses regards s’etendant sur la plaine de I’eau
Decouvrent d U'instant un archipel nouvesu.

44,

En voyant ces pays le Heros intrépide
Qu’un bonheur sans melange a constament suivi,
Vasco, de I’entreprise et le Chef et le Guide,
Hesite quelque temps sur le choix dun parti ;
A poursuivre sa route enfin il se decide,
La cite lui parait deserte et sans abri,
Mais un evenement qu'il ne pouvait attendre
Sans changer ses projects le force i les suspendre.

45.

Il voit paraitre au loin derriere les recifs
De fréles batiments une flotte nombreuse,
Gama se plait 4 voir sur des bateaux chetifs
Des mortels affronter une mer dangereuse.
Les marins ignorant leurs desseins, leurs motifs,
Se demandent, remplis d'une ardeur curieuse,
De ce pays nouveau qui s'offre & leurs regards
Quelles seront les meceurs, la croyance et les arts !

46.

Mais la flotte, qu’au loin ils avaient apercue
S’approche, les canots volent sur I'horison,
De feuilles de palmier chaque voile est tissue,
De leur langue sauvage on distingue le son :
De leur noire couleur Iorigine est connue,
Tl faut t'en accuser, insensé Phaeton,
Quand remplissant les Cieux de ton ardeur fougeuse
Tu finis dans le P6 ta course desastreuse!

S0%2
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Du cotton bigarré qui fait leur vétement

On aime a regarder la bizarre parire,
Quelquefois on Je voit drapé negligement,

Plus souvent ses replis leur servent de ceinture.

Leurs Corps sont exposés aux traits d'un Ciel brulant,

Un sabre, un bouclier, sont leur uniqué armure,
Sur leurs fronts basanés ils portent le turban,
Et n’ava.ncenl; au son de leur clairon brugrant,

48,

Agitant dans les airs une etoffe grossiere
Leurs signes repetés appellent les vaisseaux ;
Et I’Escadre deja navigue vers la terre,
On fait serrer la voile, on mesiire les eaux.
A'Pardeur qui remplit la cohorte guerriere
On croirait que ce jour termine ses travaux,
En fin on jette ancre, et dans Ia mer profonde
Elle tombe, et ce choc a fait rejaillir I'onde.

: 49.
Les Portugais & peine arrivés a ce port
Sont entourés soudain par ces htes sauvages,
La flotte retentit de leurs joyeux transports ;
On les voit s'elancer d I'aide des cordages;
Avec douceur Gama Tes regoit sur son bord,
On leur offre i I'envi dles méts et des breuvages ;
Et ce peuple brulé des rayons du soleil
S’enivre avidement d'un vin pur et vermeil,

50,
Ils parlent presque tous la langue d’ Arabie,

Et demandent sans cesse aux enfants de Lusus
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Quel dessein les conduit, le nom de leur patrie,
Quelles mers, quels pays, leur flotte a pareourns ?
La troupe des heros de la Lusitanie

Repondait par ces mots & leurs discours confus ;
Nous habitons les bords des mers occidentales,

' Et nous venons chercher les mers orientales.

Lz ¥ )
"’*;‘ e e

Sur ces fréles vaisseaqus vogaant vers le midi ;
Nous avons navigué vers le polg antarctique,
Nous avons decouvert et suivi jusqu’ici
Le rivage inconnu de la cite d*Afrique.
Nous sommes Portugais, sujets d’un roi cheri,
Et pour plaire & ce Roi puissant et magnifique,
Ainsi que,nous s¢avons affronter I’ Aquilon

Nous verions sans pilir I’ Averne et I’ Acheron!

52.

Deja depuis longtemps parcourant ces parages 1
Dans |'espoir d’arriver jusqu’aux bords Indiens,
Nous avons navigué, resistant aux orages,
Au milien des phocas, et des monstres marins.
Mais vous, que nous trouvons sur ces lointains rivages,
Veuillez nous confier vos noms et vos destins,
Peut-étre, repondant 4 nétre juste envie,
Pourrez-vous nous guider vers les cites d”Asie.

538

Nés sous un autre Ciel, enfants d’une autre foi,
Nous sommes, repondit un de leurs interprétes,
Etrangers i cette Isle, i son culte, i sa loi:
Le sauvage habltant de ces npresretmteu ;

De la raison encore semble 1g-norer¥’emplm
Pour nous, adorateurs du plus grand des prophétes,
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Nous appartenons tous au peuple d'Ismael
Dont I’empire est inmense et le nom immortel.

Hl

Le lieu que vous voyez, offre un accés facile

A' ceux qui de I’ Afrique emportent les tresors ;
De Sofale et Mombace, ainsi que de ~<itte ile
Le Maure industrieux frequente geu! les ports,
Le desir de garder cofhvoiabls asde

Nous a depuis longtems retenus sur ces bords,
Et nous possedons seuls tout immense commerce
Des rivages de 1'Inde et du golfe de Perse.

F

55.

Et puis que vers les bords du Gange et de ’Indus,
A travers les dangers, la gloire vous améne,

Un guide vers ces lieux, qui vous sont inconnus,
Fixera desormais vitre marche incertaine,

Vous serez par nos soins promptement secourus
Et poursuivrez aprés vitre course lointaine ;
Mais deja notre chef prét & vous recevoir

Vous offre un siir asile et demande & vous voir.

56.

Ainsi parla le Maure, et la troupe guerriere
Repond i ce discours qui lui parait loyal ;
Les Arabes bientét retournent vers la terre,
11s quittent les vaisseaux tous au méme signal.
En ce moment Phebus terminant sa carriere
'S’elangait vers la mer sur son char de cristal,
Et sa sceur aussitdt chassant la nuit obscure
Du depart &’ Apollon consolait la nature.

S — | R S TR R A .
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57.

Ah combien la douceur de cette heureuse nuit -
Ranime les enfants de la Lusitanie !
Deja de leurs travaux le souvenir s’enfuit,
Cen’est plus sans espoir qu’ils consacrent leur vie
A ce bit glorieux ot ’henneur les conduit ;
Leurs pensers parcourant et I’Europe et I’ Asie,
Ils s’ettonnent de voir du Prophéte odieux

Le nom si detesté remplir jusqu’d ces lieux !

58.

Sur son sein argenté I'onde pure et calmée
Reflechit de Phebé les tremblantes lueurs,
D’astres etincelants la voute est parsemée
Comme un jardin brillant est émaillé de fleurs.
La troupe des Autans dans sa grotte enfermte
Contre les rochers seuls exerce ses fureurs,
Toutdort. Des Portugais la seule vigilance

Interrompt par moments cet auguste silence.

m‘

Mais aussitot qu’on voit 1'epouse de Tithon
Delier dans les cieux sa blonde chevelure,
Sur son char coloré preceder Apollon,
Et rendre  I'univers sa splendeur vive et pure.
Les vaisseaux arborant soudain leur pavillon
De voiles, de drapeaux se font une pirure,

I Et Gama sur son bord se dispose & féter

Le Chefdes Africains qui doit le visiter.

60. £

On voit deja le Maure et sa flotte legere,
Ses esquifs sont chargés de fruits rafraichissants,
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Il ignore les noms des peuples de la terre
Et les fils de Lusus lui semblent Musulmans :
11 les croit tous issus de la horde guerriere,
Qui pur‘mnl. de succés, de triomphessanglants,
Etablit i la fin dans les murs de Bysance
Son empire barbare et sa fausse croyance.

61.

Le heros Portugais recoit avec plaisir

Le cortege du Maure et sa troupe sauvage,
1l leur fait aussitét, prevenant leur desir,

Des dons qu’il leur destine un pompeux etalage.
Par son ordre chacun s’empresse i leur offrir
La liqueur qui des sens nous derobe 'usage,

Et I'on se plait i voir ces enfants du desert
Settonner et jouir du banquét qu'on leur sert.

62.

Jamais jusqu’d ce jour un spectacle aussi rare
Ne frappa les regards des enfants de Lusus,
1is observent les mceurs de ce peuple bisarre
Et son aspect sauvage et ses accents confus.
Ettonnée i son tour, cette troupe barbare,
Voit des armes, des gens, des vaisseaux inconnus,
Et demande aux enfants de la Lusitanie
Si leur escadre vient des bords de la Turquise.

1ls demandent & voir le Livre reveré,

Qui de nos dogmes saints renferme les mistéres,
Ils voudraient s’assurer si ce Livre sacré
Est semblable 3 celui qui eontient leurs chimdres
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LEt-ce peuple que rien encor n'arassuré,
Ignorant-les:desseins des. troupes etrangeres,
Veut contempler aussi les armes dont leurs bras
Se servent pour porter la mort dans les combiits.

B

L’empire du Croissant, les rivages d’ Asie,
Leur repondit Gama, sont etrangers pourn nous ;
Vous scaurez ndtre nom, nos loix, nbtre patrie,
Et quel noble ﬁmem nans conduit jusqu'd yous.
Brulant de meriter au peril de la vie | .
Cet honneqr immortel dont leurs, ceeurs sont jphux.
Les enfants de 1"Europe illustre et belhqueule
Cherchent I’Inde, a travers une mer orageuse.

&5,: S
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Le Dieu qun nous I.emm, regle seul ﬂ la fou
Et le monde terrestre et le monde mvm"b]e, =
Il crea Punivers, et conduit par ues mElT
Depuis I"#tre animé Jusqu"i Iétre :maemible o
C'est ce Dieu tout pufmnt qui souffrit sqr'ln Croix,
Les tourments d'un trepas f fletrissant et errible,

Et daigna s*abaisser & descendre du Ciel
A fin d’elever I'homme au sejour eternel.

=y
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e livre dans le quel sa loi sainte est prescritte
Ne peut étre par nous offert i yos regards,
Sa parole divine en nos ceeurs est ecritte .
Et son Nom seul nous guide an millieu dﬂhﬁardq,
Voyez, pour contenter 'ardeur que vous agite, .
Nos armes, nos soldats, leurs nobles etendarts, , . ;
veL, viIL Jr
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Voyez-les coamme amis, car I’aspect de ces armes
Inspire aux ennemis de plus vives allarmes.

67.

11 dit, et dans ’instant tous ees braves marins
Montrent aux Africains leurs superbes armures ;
Les glaives redoutés dont les coups sont certains,
Les boucliers ornés de brillantes peintures,

Et ces tubes de fer, terreur des Sarrazins, - :
Et Te plomb meurtrier dont on craint les b!eummk
Les harnois reluisants, les lances, les poignards,
Les cuirasses, les traits, les javelots, les dards.

08,

Les vases sulphureux qui portent I'epouvante
Et font voler au loin P'incendie et la mort,
Et le canon d’airain, et la bombe eclatante
Qui part, etmmbmt se brise avec lﬂ'or: ;
Gama ne consent p-mm qu'une salve hru;a.nm
ces lieux inconnus celebre son abmd
""Trop noble, pour vouloir en suivant cet usage
[nspirerdutamuninepeup!amuge

69,

-Cependant I’ Africain a juré dans son ceeur
Aux enfants de Lusus une haine eternelle ;
Desormais revenu de sa premiere erreur

Son esprit est glacé d’une terreur mortelle;
Cherchant i deguiser sous un aspect trompeur
Le perfide projet de son ame cruelle,

Tandis qu'il leur sourit, il medite en secret
La perte des heros qu’il accueille & regret.
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70, 71, et T2,

1l annonce & Gama qu’un habile pilote
Guidera ses vaisseaux jusqu’aux bords Indiens;
Pour plaire & ce Heros, pour reparer sa flite
Il offre ses tresors, ses sujets, et leurs biens,
Trahissant i la fois sa parole et son héte,
Des droits les plus sacrés meprisant les liens,
11 part en promettant d*aider et de conduire
Ces heros que son ceeur a juré dedetruire.

73.

Les projects qu’en son caeur le barbare a congui
Troublent les habitants de la voute celeste,
Les Dieux sont pattagés, Ia fureur de Bacchus
Embrasse cet espoir, le dérnier qui lui reste ;
L’ardeur qu'il a de nuire aux enfants de Lusus
Inspire au Dieu de I'Inde une ruse funeste,
Et tandis que Gama s’abandonne au repos
La fureur de ce Dieu s’exhale par ces mots.

| T4, 75, €L76.

Faudra-t-il done souffrir que ces troupes fameuses
Obtienent dans 1" Asie un triomphe eclatant,
Que domptant de P'Indus les hordes belliqueuses
Les guerriers de Lusus dominent 'Orient ?

Non, non, de mes exploits les traces glorieuses
Ne pouraient me sauver d’an oubli fletrissant,
Et1’on prefererait ces mortels sur la Terre
Au fils du Dieu puissant qui lance le tonnerre !

77

Il dit, et dans Pinstant transporté de fureur
1l s’elance, et descend sur les rives d’Afrique,
Sr2




Derobant aux regards sa divine splendeur

Il s’entoure aussitét d’un voile fantastique :

Aux yeux des® A‘ﬁ-ﬂ:ﬂﬁu. qﬂ'!l induit en Iarreur

Le fils de Jupiter Ehtr&fﬂa'ns‘hiussmﬂhT ue,

Et pour "tromiperear Chef dir ' gré 'de ses souhaits
D'un rlﬁllird Hﬁmlmm il emprunte Ies mu&.'

B3 MONad T30l 897
Le vieillard dont Baechus a pris Ia ressemblance -
Chez le Prince barbare & toute heure est requ,
Le Dieu parle en son nom, avec la confiance
Qu’inspire au Souverain son austere vertu :
Sous ces traits, i Pabri de toute defiance,
Il remplit de terreur I'Ai‘ncam eperdu s o1 .0
Redoubez, lui dit-il, cette troupe ctrangere "
Qui resplra_en secret le pillage ct la guerre ! ;. .« 3

" el
Du sein des nations, et des nombreux etits,
Qu'a deja parcourus ce peuple temeraire,
Un eri s’est elevé contre les attentits fi-1
Que commet en tous licux sa horde mgmm&
Pnleupluamnmceén J:Hf'arommldm
Ont signalé leurs noms et sur mer et sur terre, . .
Et bientt, si cuntra,m vous ne vous liguez tous,
Vos femmel, vos enfmta lomheronl.m leurs coups !

it

ol sl il .ﬁ,: E L¥: Al

Pour puiser sur ces bords une eau pure et limpide,
Vous les verrez demain preceder le Soleil,
. Craignez les trahisons.de ce peuple perfide
sl s_.ur?rend vos. guerriers dans les bras du sommeil.
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Pour le punir, ainsi queson barbare guide,

O Prince, d’un vieillard acceptez le conseil :
Dissimulez, peut-étre un heureux stratagbme’
Vous vengera du traitre, et le perdra lmi méme. -

o}

Que vos soldats cachés auprés de ce sejour
D’un moment de delai supportent la’ contrainte,
Vous les verrez paraitre avant 'aube du jour,
Car en tous tems le crime est suivi par la crainte :
Decouvrez-vous alors, et surpris i leur tour
Ils recevront le prix de leur perfide feinte,
Mais si dans cet instant ils trompaient nétre effort
D’autres moyens, bientdt, assureront leur mort.

: 82, et 88,

Qu'un pilote affidé soit entre vous le gage
Qui vous reconcilie, annoncez leur la paix,
Lt bientot par ses soins qu’un horrible naufrage
De ces vils étrangers nous delivre & jamais,
Ainsi parle Bacchus, et I’Africain sauvage
Lui promét d’accomplir ces sinistres projets,
Et s’empresse aussitét plein d’un zele barbare
D’assurer le succes du emahnt qu’i] pupare.

¥ 11 .|. | usu

84-,et85

Mais de_pl la.mntdm llqnu Nlbﬂhooll
Reﬁadptduw,hmm lmms.f 1 IO
Le Chef des Portugais;  vers lés bords Africains.
Se dispose i guider sa cohorte guerriere,
Gama, des Musulmans pressentant les desseins
A crt dans leur conduite entrevoir du mystere,
Mais il craint peu ‘Ieu\*'nbﬂi‘b?ﬁ"&fm?“&&lhﬁé‘ﬂﬁ
Contienent sur léur bord Vescorté du heros.

i,
4w
i




606 Literatura.

86.

On distingue bientit i I’entour de la baye
Quelques Maures epars qui d'un air forcené
Embrassent leurs eclis, brandissant la zagaye,
Ou font sifler au loin le dard empoisonné.

Ils veulent eviter que leur nombre n’effraye
I Heros qui par eux doit étre assassiné,

Dans 'espoir d’entourer, sortant d’une embuscade

Les guerriers irrités par leur lache bravade. -

8l

Le Portugais voyait les Africains errants
Suivre dans ses contours la plage sabloneuse,
Leur hostile appareil, leurs gestes menacants,
Excitent au combat la troupe belliqueuse.
A’ l'aspect detesté de ces fiers Musulmans
Nul ne peut retenir son ardeur furieuse,
Ils s’elancent ensemble, et chacun des Soldits
Est embrasé soudain de I’ardeur des combits.

‘B8,

C’est ainsi qué I'on voit sut la sanglante aréne
Un jeune chevalier, bouillant, audacieux,
Pour plaire 4 la beauté dont il porte la chaine
Defier et braver un taureau furieux :

Mais I’animal suivant la rage qui I'entraine,
Baisse son frout armé, mugit, ferme leés yeux,
Court, renverse, detruit, blesse, et sé precipite
Surle foible enmemi dont I'audace Pirrite. -

88.

Aussitot le fracas du canon eclatant
Retentit, et le feu brille dans les chaloupes,
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' Les Maures consternés’ reculeént ; & instant’

Le boulet sifie et tombe au millieu de leurs groupes ;
La peur glage leur sang ; le Chef en combattant
Veut en vain ranimer ses fugitives troupes ;

Les plus audacieux ont terminé leur sort,

Et le reste en fuiant se soustrait & la mort.

Mais Pardent Portugais, d*ane victoire' aisée

Sur ces vils ennemis ne se contente pas,
Illes poursuit encor, et leur ville embrasée - .
De morts et de mourants n’est bientot qu’un amas :
La fureur des guerriers ne peut étre appaisée,
Le Maure veut en vain eviter le trepas ;
L’air retentit des cris, des plaintes gemissantes ;

“Dei vieillards, des enfants, et des meres tremblantes.

91,

De moments en moments vainement le fuiard’
Ajuste en s"arretant ses fleches acerées,
Sans force et sans succés il décoche le dard,
Et la terreur poursuit ces troupes egarées.

De branches, de cailloux, qu'il saisit au hasard,
Il arme vainement ses mains desesperdes,

Il céde enfin au sort, et traversant les eaux
Abandonne cette isle aux conquerants nouveaux,

9. o w,

L’unlnlmm#la.m e,tdnmluulmdm -
Le plus grand nombre. court s’entasser 3 la fois ;
Mais ils n¢ peuvent fuir, leurs forces engpurdies.
Cedent, ef Jes bateaux s’en‘oncent sous lcur,mndn-
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De cadavres flotants les ondes sont remplies ;
Les plaintes des mourans et leurs lugubres voix
Resonent tristement sur ces plaines sanglantes
Malgré le son bruiant des bombes eclatantes..

98.

Les guerriers de Lusus, glorieux et vengés
Apportent aux vaisseaux leurs nouvelles richesses,
Sans crainte a "avenir dese voir outragés .

Ils peavent recueillir le prix de leurs prouesses. .
Et cependant punis, mais non decouragés,
Leurs ennemis encor par de liches adresses a
Esperent assouvir cette noire fureur, .| uit 8.3
Qu’ accroit le souvenir de leur dernier malheur: -

| -

94 b aballisiv eo0

Bientét un messager du Chef de cette terre

Vient parler aux vainqueurs, de paix, de repentiv,
Et sous le nom de paix, c'est une horrible guerre
Que le traitre en son coeur,espere leur offrir. .
Complice de la trime et du cruel mystere .
Un guiﬂe par son ordre aussitot doit venir, .,
Qui du nouvel accord se livrant comme otage,
En secret a_juré ; d’assurer leur naufrage.

i

95' fat o) } B rigks

L’amiral Portugais brule au fond de son ceeur
De poursuivre un projet que le Ciel favorise,
Eole et ’Ocean secondent son ardeur,
Rien ne s’oppose plus 4 sa noble entreprise
Ilaci':epf.éetltpaix et T¢ guide trompeur * " l
Qui sous un zele fuuk devant lui se deguise, o
Et deployant 1a voilé, il vole su gré du vent” '
Se confier encore & I'humide element.
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= 06,

Is ’eloignent de terre et bientot i leur suite
Les filles de Nerée eutourent les vaisseaux,
Elles ornent pour eux Pempire d’Amphitrite
Et des fils de Lusus suspendent les travaux,

Et cependant leur chef qu’un soin plus grand agi.te,.

Soupgonnant les desseins de ses laches rivaux,
Sur ces bords inconnus interrage son guide
Et cherched penetrer le ceeur de ce_perfide.

9?.

Mais le Maure poursuit le projet detesté
Que dicta de Bacchus la noire perfidie,
Habile A se parer ®’un air de verité ' =
1l trompe Tes guerriers de Ia Lusitanie
Dans Fespoir que 1a mort ou 14 captivits
Leur fermera bientot la route de I’ Asie ;s
Et veut en ecartant le doute et les soupgons
Assurer le succés de tant de trahisons.

£ HIR ! il 4

e

Ourdissant pour les perdre upe trame subtile
Tel que jadis Sinon dans les murs Phrygiens,
Il declare 3 Gama, qu’il est prés de cet isle
Un pays habité par des peuples chretiens,
Le guerrier ‘qu’il seduit par cette ruse habile
Promet au Musulman de le combler de biens
Si par ses soins bientot il parvignt 4 connoitre
Le peuple supposé dont lui parle ce traitre.

. 99,

Mais I’ Africain suivant ses projets imposteuts’

" Doit guider les vaisseaux deé 13 Lusitanie

VOL. Vill, 3aq
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Vers des bords habités par les vils sectateurs
Du prophete pervers qui soumit 1”Arabie.

11 espere en ces lieux reparer les malheurs

De son prince, et servir sa basse jalousie ;

11 sgait qu" & Quiloa de nombreux combattants
S’armeront contre un peuple hat des Musulmans.

100, 101, et 102.

C’est ainsi que par lui cette troupe egarée
Va trouver des perils, des obstacles nouveaux,
Mais la belle Déesse & Paphos adorée
Dans ce danger pressant protege les heros :
Dociles & sa voix, les freres de Borée
Exercent leur pouvoir sur I’Empire des eaux,
Et leur fermant le port od tendait le pilote
Les force i jetter I’ancre eloignés de la cote.

108.

1ls decouvrent au loin un vaste continent;
Plus prés de leurs vaisseaux ils distinguent une isle,
On la nomme Mombace, et la fureur du vent
Et la fureur des flots respectent cet asile.
Les regards sont frappés de 1’aspect imposant
Et des murs elevés de la superbe ville ;
Le peuple y reconnoit un vicillard pour son roi
Et du prophete Arabe il observe la loi.

104, et 105.

Les cceurs des Portugais s’ouvraient 4 'esperance,
Ils s’attendaient enfin & trouver sur ces bords
Dans un pays soumis @ leur sainte croyance
Queiques moments de paix pour prix de tant d’efforts.
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Mais bient6t de la ville un cortege s’avance,
D’innombrables esquifs paraissent au dehors,
Et c’est encor Bacchus et sa noire furie

Qui prepare en ces lieux un autre perfidie.

106.

Helas foibles mortels, un malheureux destin
Soufle nos passions, preside d notre vie!
11 nest point de desert ni d’asile lointain
D’od nous puissions braver la fortune ennemie.
Aveugles, entrainés d des travaux sans fin,
Enbutte aux elements, & la guerre, i Penvie,
O fuir? ol nous sauver } oil rencontrer un pcrt
Tranquile et sans perils, pour attendre la mort ?

FIN DU PREMIER CHANT.




SCIENCIAS.

. 'NOTAS

De Joa Manoel de' Abreu sobre varios lugares da‘cen-
sura dos Redactores do Edinburgh Review aos Prin-
cipios Mathematicos de Joze Anastacio da , Canha,
para servirem de Supplemento ao Prologo da se-
gunda ‘edigalb"'v‘dus ‘mesmos Principios.

' C'onn‘rmadm de pag. 458, )

XXIL

“ O erro de introduzir demonstragoens syntheticas
se encontra zinda no livro 15,”

Jozé Anastacio acertou em infroduzir demonstra-
goens syntheticas na theorica das fluxoens ; os outros
hé ‘que erra, e had de errar em quanto nad seguirem
o seu exemplo. E provo-o desta sorte,

A construcgad geometrica das expressoens algebrai-
cas depende da_geometria elementar syntheticamente
demonstrada. Logo a construcad’ geometrica das ex.
pressoens differenciaes e flurionarias deve igualmente
depender da geometria differencial ou Auzionaria, syn-
theticamente demonstrada. [Este argumento parece-me
que nad admitte replica.] Ora nos compendios dos
outros nadbd as proposigoens de geometria differencial
ou fluxionaria dos livros 15 e 16 do nosso Author
[o que se colhe até da extranheza que cauzaras a
M. P.] ; e os outros recorrem muitas vezes a con-
strucgoens geometricas de expressoens differenciaes,
nad sé para rezolver problemas, mas até para de-
monstrar theoremas de analyse infinitissimal, [por ex-
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emplo De La Grange na demoustragad da prep. 3 da
nora XV7]: l'oﬁ" o geometra Portuguez acertou, e os
outros errad, e haé de errar em quanto nad seguirem
o seu exemplo. Isto hé incontestavel.

Com effeito en nad sei que haja compendio, nem
mesmo tratado algum, exeepto os Principios do nosso
A., onde se encontre geometria fluxionaria, que me-
rega o nome de geometria rigorosamente demon-
strada.  E'como a podia haver, se asdefinigoens in-
finitissimaes, donde os outros partem, ou saé quime-
ricas, ou nad comprehendem senad fluxoens analy-
ticas ! Huns definem metaphyzicamente, ou de huma
maneira incompleta, os signaes dx, dfx, e os nomes
correspondentes, sem se' lembrarem das linhas, su-
perficies, solidos, angulos, &¢., que estes signaes po-
dem, ‘e ‘costumad indicar; e entaderrab de ordinario
na analyse, e sempre na synthese respectiva ; outros,
conjurados contra a notagace nomenclatura primitivas,
escrevem i e ifx em logar de dx e dfx, sem darem
nome algum aif'x; nem tratarem i, se nab comp
hum signal fugitivo, que ora apparece, ora desap-
parece, conforme se faz precizo, ou escusado nas de-
monstragoens ; ¢ nesse cazo errad infallivelmente
quando recorrem a constracgoens geometricas. Entad
naé tem remedio, huns e outros, senad supprimirem
a falta de definigoens completas com 'hypotheses tad
absurdas como arbitrarias ; substituem, por exemplo
polygonos @ curvas, prismas 4 cylindros, polyedros
i spheras, fios enrolados & fios estendidos, &c, &e'!

is 0 que 0 nosso Portnguez vio e emmendoun com
a5 suas demonstragoens geometricas dos livros 1§ e 186,
Em vez de aceumular Fr?wes sobre frazes, remonton
a origem 'dos ‘erros, conservando as denominagoens
usuaes em ‘honra do Inventor, e contentando-se de
definir os nomes e os signaes mais conbeéidos, de
sorte 'que comprehendessem, sem excepgad, todos
os objectos a que costumad applicar-se.” Tal era o
seu caraster! Sem embargo de ser o primeiro, que
tratou a geometria e caleolos modernos com & cla-
reza ‘@ rigor de demonstra¢gad dos antigos geome-
tras, nad se encontra, nem nos seus Principios, nem .
nos seus Opuseulos, huma sé6 palavra que accuze a
mais’leve pretencao de reformador. * Pelo contrario
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note-se a importancia que setem dado certos authores
de novas theoricas infinitissimaes s6 pela grande faga-
nha de substituirem nomes a nomes,e circumlocugoens
a circumlocugoens, Faz lastima que hum grande geo
metra figure na dita conjuragas contra a nomenclatura
e notagad antigas ; e por consequencia contra a memo-
ria dos primeiros Inventores, &c. &c.

Indignor quando que bonus dormitat Homerus.

XXIIL

“ Notamos com tudo huma demonstragaé que tem
merecimento, isto hé, que a serie infinita A x + Bxx
+ &ec. hé infinitamente pequena, quando x hé infini-
tamente pequeno. A prova hé satisfactoria, e nos a
Julgamos nova.” :

demonstragad da proposigad 1 do liv. 15, que

M. P. notou como nova e satisfactoria, tem na ver-
dade merecimento, Mas a proposigad em si mesma
nad hé nada! Nem a applicagi que o A. fez della
4 demonstragac do calculo Differencial, ou Fluxiona-
rio ! “ Este theorema, diz de La Grange Func.
anal. No. 14, deve ser considerado como hum dos
principios fundamentaes da theorica, que nos pro-
Bumm rezolver : suppoem-se tacitamente no calculo
ifferencial, e no das Fluxoens, e hé por este lado
que estes calculos dac lugar a objecgoens, maior-
mente pa applicagab aos problemas geometricos e
mechanicos.”” Com effeito se os primeiros inventores
advertissem nos verdadeiros vsos do dito theorema,
em vez de recorrerem a infinitamente pequenos me=-
ta.ph]ysicos, e a quantidades nascentes e fenescentes,
ignalmente metaphysicas, ao menos estaria demon-
strada desde a origem huma parte da theorica que
J. A, demonstrou complctamente. Tal hé a impor-
tancia da proposicad de que se trata! Por falta
della, foi a verdadeira theorica do calculo differen-
cial e fluxionario hum problema difficilimo, que oc«
cupou os geometras da primeira ordem desde New=
ton ate De La Grange. Com tudo, parece depois
de vista, que nad deveria haver coisa mais facil de
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descobrir : deduz-se de huma simples divisad alge=
braica [Nota XV.] ; e ate se pode chamar hum co-
rollario immediato da proposigac d’Euclides ; se de
huma grandeza se tirar nao menos de metadeg e do
vesto nad menos de melade ; assim por diante, ter-
se hd hum resto tad” pequeno como se quizer. E levou
tanto tempo a ver, € sobre tudo a applicar! Tab
vagaroza hé a marcha do espirito bamano, por mais
sublime que elle seja, nas vizinhangas de maximo em
perfeigad, seja em que assumpto for,

Mas tornando a importancia que De La Grange dé
ao dito theorema nas suas funcgoens analyticas, nad

sso deixar de notar, que, em vez de applicallo de
ll:(l}lma maneira expressa e regular, como J. A. faz nos
seos principios, recorra frequentes vezes a appari-
coens e desapparigoens arbitrarias da lettra i, que
podem ser absurdas em infinitos casos. Seja por

x
exemplo i = —, e x a distancia entre qualquer curva e
1 .

a sua assimptota: i poderi ser infinitessimo, mas punca
igual a o. Eis a razao porque J. A. evitou constan-
temente em todas as suas demonstragoens syntheticas
hum laconismo, que nad aclara, nem abrevia nada:
em quanto os outros desperdigac frazes inutilmente,
resumme elle o seu discurso, citando a prop. 1. do liv.
15.—Mas quando se suppoem i = o, €, p, q, &c. in-
dependentes de i, que erro pode rezultar de se sup-
por tambem pi+ qii+ &=0? Nenhum, ou
quazi nephum na pratica; e até concedo que hum
semelhante erro se pode tolerar em meras investi-
gagoens analyticas: porem quando se trata de de-
monstragoens syntheticas, onde o mais leve erro deve
reputar-se erro notavel, entad nad hé licito, suppor
i = o em todos os casos, por isso mesmo que pode
x
alguma ver ser i =—, e x infinitessimo, sem ser o.
1




616 Sciencias.

XXIV.

"% O A. naé falla de trigonometria até ao livro
16, e entad mesmo falla somente de trigonometria
analytica, e naé daquella em que se trata da re-
solugad arithmetica dos triangulos planos, e sphe-
ricos,”

A doutrina do livro 16 hé concebida em toda a
sua_generalidade, e segundo en entenco, convem-lhe
menos a denominacad vulgar de analyse trigconicirica,
que o titulo de theorica das funcgoens circulares, ana-
lyticas e geometricas, communs e fluxionarias, ex-
pressas, ord em termos finitos, ora em series infi-
nitas.  Logo o A. nad devia fallar de semelhantes
funcgoens se nad depois do livro 15, — Advirta-se
alem disto, que a parte arithmetica de trigonometria
plana e spherica nad entra na classe do que o A.
eptendia por principios mathematicos : constitue hum
ramo extensissimo, cuja difficuldade e utilidade
practicas senao concebem sufficientemente bem, se
na0 nas applicagoens 4 mechanica, asironomia, e na-
vegacad., Logoo A devia deixar estz ramo s aulas
de pratica, de que acima fallames Nota I, e limi-
tar-se no liv. 16,4 parte theorica, que coube e devia
entrar no systema d]:m seas principios. Nos compen-
dios ordinarios hé que a parte arithmetica, de que falla

. P., interrompe a cada passo a theoria, de sorte
que o discipulo passa antes de tempo pelo improbe
trabalho de tentar huma, sem nunca poder avaliar
ao justo a verdadeira extengad da outra. Quanto
mais acertado o plano do nosso Author! Os seus
discipulos, ao mesmo passo que medem elo por elo
a cadea dos seus -principios, habilitad-se para con-
sultar livros de pratica, ou ro decurso, ou no fim do

rimeiro tempo lectivo, conforme a capacidade e di-
Egeucia de cada hum.—O mesmo digo dos outros
livros : o A. na0 ajunta nun‘caﬂjzeragoens arithmeticas
senad quando ellas mesmas’ ajudad a evidencia das re-
gras em zue se fundad. Logo o que se figurou defeito
a M. P. hé mais huma perfeigad da Obra,
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XXV.

“ No livro 17 trata-se, &c. &c. e do Raio de cur-
vatura,”

Jozé Anastacio foi o primeiro que demonstrou ge-
ometricamente a doutrina do Raie de curvatura : até
ao seu tempo todos recorriad [sem exceptuar Huy-

'ﬁem e Newton] a hum fio ora involvido, ora esten-

ido; isto hé, a axiomas mais rhecanicos que geo-
metricos, para supprirem a falta de definigab funda-
mental. Com tudo a definigad que J. A. adoptou
nad me parece bem escolbida: satisfaz hé verdade
4 condigad essencial de com_prehender toda a theoria;
porem nad se deduz immediatamente da experiencia,
quero dizer da construcgad mecanica das duas cur-
vas, condigad tad essencial como a precedente. As
definigoens seguintes satisfazerh com igual rigor &
huma e outra condigad, 1. Se duas curvas postas no
mesmo plano forem taes, que toda a recta perpendi-
cular a huma seja tangente & outra, chamad-se aquella
evolvente, e esta evoluta. 2. A rectaterminada entre
a evolvente e a evoluta, perpendicular 4 huma, e
tangente 4 outra; o ponto de contacto; e o cirs
culo que deste ponto com a dita recta se descrever,
chamad-se rayo, centro, e circulo de curvatura da
evolvente, no ponto commum a ella e ao circulo de
curvatura,

Nad ajunto aqui a theoria conrespondente 4 estas
definigoens, porque seria deslocada: mas posso af-
firmar que hé tal rigorosa como a do Author, e
summamente mais facil e mais breve. Tal hé a
importancia das definigoens fundamentaes. Cada
vez me parece mais provavel que em cada the.
oria pad pode haver sepad huma, que seja exacta.

YOL. VLI 3r
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XXVI.

¢ O livro 20 contem a doutrina das differencas fi-
nitas,”

No estylo do A. basta dizer doutrina das diffe-
rengas, porque os signaes Dx, Dfx, oudx, dfx
costumad applicar-se a objectos do mesmo genero,
grandes ou pequenos, finitos on infinitessimos, se-
gundo a occaziai o pede. Assim o caleulo das diffe-
ren¢as nad se destingue do das fuzoens, ‘em tratar
hum de expressoens finitas, e o outro de expresso-
ens infinitessimas: ésta distincgad seria falsa: a difs
ferenga especifica entre o©s dous calculos consiste

Dfx

em ser —— variavel, postas as condigoens da def. ¢

Dx
dfx :
do livro 15; e —— constante, postas as mesmas ¢on-
wax

digoens. Esta reflexad [mais circunstanciada] acca-
baria de dar & def. 4 toda a evidencia Logica de
que huma definigad qualquer hé susceptivel : porem
a ‘dita definigad nad ‘carece de mais apologias; o
que en quero concluir hé, que a denominagad vul-
gar doutrina das differengas finitas hé vicioza, e pode
induzir em €rro o0s principiantes; por isso mesmo
qué ¥raz a sua origem das ideas metaphysicas que
se formarad ao principio dos objectos designados
por dx e dfx. Basta pois dizer doulrina das diffe-
rengas. Donde se colbe que a escacez de termos do
nosso Author, bem longe de ser originalidade de
capricho, depénde muitas vezes da mais fina & severa
critica. .

XXVIL

“ O livro 21 demonstra diversas proposigoens,
de que se trata nos livros precedentes, como por

exemplo as investigagoens da Regra de Cardan, do
Theorema Binomial e de certas expressoens rela-
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lativas 4s fluentes....tambem inclue os difficeis pro-
blemas, chamados dos Jsopertmetros.” s
Ja vimos, Nota XVII, que a demonstragaoda Regra
de Cardan, e dos theoremas binomial e logarithmico,
naé depende das investigagoens 5 e 6 do livro 21:
resta agora mostrar que a demonstragad das doze pri-
meiras formulas do livro 18 nad depende da investi-

g‘u%f.ﬁ 7 do liv. 21.

emos pela def. 5, liv. 15 que, toda a grandeza se
chama fluente da sua fluxad: logo para demonstrar que
F he fluente de f, he precizover se d F = f. Tal he
a demonstragad propria das ditas formulas; e sub-
stituir qualquer-outro methodo de demonstragad seria
nao entrar no espirito da obra doque se trata, He por
tanto evidente que o A, omittio de proposito as ope-
ragoens indicadas pela formula dF = f, com o fim de
abreviar o liv. 18, e tambem de deixar ao Mestre, com
T:B entreter a attengad dos discipulos, accostumando-os
-as operagoens ordinarias do caleulo das fluxoens. Com
tudo agora veja pela equivocagab em que cahio M. P.,
e em que todos cahirad facilmente & primeira vista, que
o A. teria feito melhor se no fim das ditas formulas do
livro 18, puzesse a seguinte adyertencia.

ddv. As doze formulas precedentes investigad -se
pelo methodo da prop. 7, do liv. 21; mas demonstrac-se
MAuxionando os seus segundos membros, e observando que
a fluzad de cada hum se reduz a x* R» dx [def. 5, fiv.
15.

T}f’hum palavra, o liv. 21 pad he senad hum ap-
.pendix, cujos elementos se podem espalhar pelos
ﬁﬁ::u precedentes, ou mesmo omittir como cada hum
quizer. Note-se todavia que, espalhados pelosoutros
livros, nac serviriad, senad de interromper a cadea,
que 0 A.tinha em vista ligar e resumir; e que, orde-
nados e reunidos no fim da obra, oflerecem ao Mestre
outros tantos assumptos fecundissimos, de gue pode
e deve servir-se para experimentar ¢ a destrar as
faculdades intellectuaes dos seus melhores diseipulos.
O A. innicia-os no methodo d'invengad, desde o
livro 7, isto he, desde os primeiras rodimentos das
mathematicas puras; agora no liv. 21 faz o mesmo,
depois de lhes haver ensinado a demonstrar pelo me-

SR2
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thodo dos antigos,”a geometria e calculo modernos’
Nos primeires livros escreveu para quaesquer disci-
Eu]os; no fim contemplou, como devia, somente os

a primeira ordem. Ninguem ba agnem nad conve-
nha discorrer com methodo : mas nem todos carecem
de saber a integragad da catenaria [prop. 18, liv. 18];
nem a solugad do problema dos Isoperimetros, [prop.
14, liv. 21.]

A respeito de Jsoperimetros nai devo omittir huma
reflexad semelbante aquella que fiz relativamente a
denomiuagad differengas  finitas do livro 20, Nota
XXVL—O livro 19, Elque M. P. saitou completa-
mente] contem os verdadeiros elementos do calculo
moderno, chamado das variagoens, e com tudo o A.
nao se servio da palavra variagas; nem ali, nem no
livro 21, nem mesmo em hum dos seus opusculos,
intitulado sofution du probleme des Isoperimétres, onde
censura varios principios em que Euler, de La Borde,
e de La Grange fundarad as suas solugoens e demon-
stragoens do mesmo problema. Donde vem huma
excluzad tad importante, e tad evidentemente delibe.
rada? O A. nad o diz em parte alguma dos seus
escriptos. Mas eisaqui o meu parecer. Pensou,
provavelmente, que a dita palavra poderia induzir em
erro os principiantes fazendo lhes crer que huma
variggad nad he huma furad: n’huma palavra, assen-
tou que a nova denominagac calculo das variagoens,
fora inventada antes de se saber a verdadeira theorica
do calculo fAuxionario, ou differencial, ¢ As diversas
maneiras, diz de La Grange, de estabelecer e expor
0s principios do calculo fluxionario, e até mesmo as
denominagoens desta doutrina miostrad, segundo o que
me parece, que, posto que existissem ja as regras as
mais simplices e commorlas para a execugad das ope-
ragoens respectivas, ainda senad tinha entrado na ver-
dadeira theorica do dito caiculo.”

Outra reflexad, e temos concluido.—J. A, quando
escrevia a sobredita memoria, estava persuadido que
a sua nove e engenhosissima solugao do problema %Ds
Isoperimetros, [prop. 14, liv. 21.] era exacta, ou pelo
menos mais exacta que as de Fuler, de La Grange,
Maclaurin, de La Borde, &c. &c., entad porque mo-
tivo lbe negou elle no livro 19 o lugar, que lhe com-
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petia de theorema rigorosamente demonstrado? O
A. tambem nad sei que desse a alguem™a razad disto.
Porem colhe-se facilmente do que fica dito acerca das
proposigoens precedentes. Com effeito a demonstra-
ﬁaé da prop. 14, em vez de depender unicamente das

efinigoens respectivas, tambem depende d’este
axioma, que duas (inhas que tendem continuamente ao
parallelissimo sad” por fim parallelas. Logo pertence
ordem inferior das investigacoens da livro 21. Tal he
o systema da chra de que se trata, e tal he a originali-
dade de methodo que M. P. reprova !

XXVIIL

‘¢ A obra a que esta, que temos prezente, pode
mais facilmente comparar-se he o tratado elementar
do Abbade de La Caille.,”

Semelhantes comparagoens naé se podem sujeitar
& hum exame regular e completo; por que dependem
" as mais das vezes do capricho e humor de quem as faz,
Ninguem duvida que de La Caille escolhesse e pro-
porcionasse melhor que todos s elementislas seus
predecessores, as materias e dimengoens do seu com-
pendio ; quero dizer a serie de principios, que se
podem racionavelmenta explicar e comprehender no
curto espago dos primeiros dous annos lectivos de
hum curso mathematico ; e nad se pode negar que as
suas Ligoens Elementares se distinguem sobre maneira
entre a esteril abundancia de compendios, que tem
apparecido desde a invengad da analyse moderna até
o prezente. Mas nad acho na sua obra, e na de que
se trata, sufficiente homogeneidade para as por em
parallelo.  Que tem de commum a geometria d’Eu-
clides e a de Claireau? A Arithmetica de Newton e
a de Bezout? A Astronomia de La Caille, e a de La
Place, &c. &e.? ' Coiza nenhuma, excepto 0s' nomes.
O wesmo diria en dos Principios Mathematicos de
J. AL e das ligoens elementares ''de” La ' Caille. A
primeira destas obras, puramente theorica, respira o
gosto dos antigos geometras; na segunda theorica
pratica predomina o dos ‘modernos. ksta he fundada
na arithmetica vulgar; aquella nos Elementos d’Eu-
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clides, O Geometria Portuguez foi obrigado a adop-
tar na rna obra huma ordem, estylo, e methodo
demonstragad tad originaes como 0s estreitos limites
della. Esta claro que o seu fim foi incluir em hum
pequeno volume a carta reduzida das verdades Ma-
thematicas mais prominentes deste a primeira idea de
grandeza até as ultimas proposigoens da geometria
e calculo modernos. Por tanto a ordem das materias
he tal, que nenhuma parte dellas cruza, interrompe,
ou atraza a marcha das outras. O estylo he simples,
e uniforme : nada de preambulos, nem de reflexoens
obvias ; o A. nad curou senad de brevidade, e de
exacgao. Pode-se dizer que a sua obra nad consia
se nad de formulas; humas algebricas, outras verbaes.
O methodo de demonstragal he tal que M. P. nad
notou hum s6 paralogismo em toda a obra. Pelo
contrario as Ligoens Elementares, presuppondo igual-
mente hum explicador experto, contem preamﬁulo&
excuzados, e applicagoens faceis; alem de demon-
stragoens defleituozas, e theorias imperfeitissimas.
O estylo he vario e abundante ; a ordem perturbada ;
e omethodo irregular. Assim parece-me que as duas
obras se nab podem comparar facilmente, nem em
grosso, nem por miudo. :

XXIX.

““ O Author Francez na’ apprezenta tanta origi-
nalidade de methodo como o l\rathematico Portuguez,
e h este respeito a sua obra he talvez mais util.”

Outra comparagad equivoca, ou arriscada? Nad
seria melhor dizer que qualquer dos dous authores
tem o scu merecimento proprio? O discipulo de La
Caille deve lér os Principios Mathematicos, se quizer
apprender a demonstrar, € conbecer a distancia mais
curta entre cada definigad fundamental, e o ultimo
theorema que depende della. O discipulo de J. A.
deve ler :L La Caille, se quizer adiantar-se em pra-
tica, adquirir ideas, &c. &c. Mas advirta-se que o
discipulo de J. A, hade ler sem custo as ligoens
Elementares, emn quanto o discipulo de La Caille
talvez se disgoste 303 Principios maticos ; por-
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que 0 nosso es]pirito passa com difficuldade de hum
trabalho mais Jeve a outro mais pezado: quem se
habitua a ler romances soffre de ma vontade li-
vros de historia, Dahi vem a maxima de Bacon:
Hominum intellectui non plume addende, sed potius
plumbum et pondera.

XXX

“ As licoens Elementares sa6 o melhor Compen-
dio de Mathematicas, que ategora tem apparecido
do mesmo tamanho; e collocar os Principios Ma-
thematicos em segundo lugar depois do Tratado
do Abbade La Caille, he fazer-lhes hum alto elo-
io.”
5 Certameate o clogio he extraordinario e do me-
Ihor agoiro para o credito do nosso author. Se o
seu compendio fez no espirito de M. P. huma im-
pressad tad favoravel, apezar dos deffeitos que lhe
achou na primeira leitara; se o poem em segundo
lugar depois do melhor tratado que se conhece da
mesma especie, sem embargo das novidades que
Ihe escaparad, e dos livros que saltou, &c. &c. qne
seri quando ler segunda vez a obra inteira, quan-
do os deffeitos diminuirem, e as novidades augmen-
tarem ?

Entretanto seria de dezejar que o Leitor impar-
cial nad puzesse huma obra em segundo lugar de-

oisda outra, antes de as ler ambas e as prezentes
‘Notas com attengao.
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CONTINUAGAD

Dos Extractos dos Elementos de Chimica, concer-
nente a agricultura, &ec. &c.

Por Stk Humpprey Davy,

( Continuados de pag. 461.)

ESTERCOS PARTICULARES,

Visto que differentes estercos contem diversas pro-
porgoens -de elementos necessarios para a vegetagao,
elles requerem por isso hum manejo differente ; a
fim de que possad produzir os effeitos que delles se
esperad, Portanto descreverei com mindeza as pro-
priedades, e natureza dos estercos, commummente
uzados ; € ao mesmo tempo farei algumas observa-
goens geraes sobre o mellior modo de os preservar, e
de applica-los.

Todas as plantas verdes e sucozas contem materia
Sacarina ou mucilaginoza com fibra lignea ; e fermen-
tad-se rapidamente. Por tanto, se acazo intentarmos
adubar com ellas as terras, devemos emprega-las o
mais cedo possivel depois da sua morte. Quando
.quizermos fertilizar os terrenos por meio de colheitas®,
verdes, he necessario, que as introduzamos nas
_ terras, quando estiverem em flor, ou quando esta
principiar a abrir-se; pois que neste periodo ellas
contem a maior quantidade de materia facilmente
soluvel, e as suas folhas estad no estado mais activo
de formar materia nutritiva. Colheitas verdes, erva
ruim, que existe nos tanques, as aparas de sebese
de plantas que se achad nos regos, ou outra qual-
quer sorte de materia vegetal fresca nad necessitad dg

* Em Inglez green crops assim cliamadas por serem compostas de
hervas artificiaes, wabos, couves, ervilbaca, e outras semelhantes.
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preparagal alguma, para serem usadas coms adubos.
A decomposigad procede vagarosamente dcbaixo do
terrenno ; as materias soluveis sao gradualmente dis-
solvidas, e a pequena fermentagad, que existe, sendo
reprimida pela falta de communicagad livre com a
atmosfera faz, com que a fibra lignea se torne solu-
vel, sem ao mesmo tempo occasionar a dissipzgad de
materia elastica.—Qnando pastos velhos sab conver-
tidos em terras lavradias, o terrenno tem sido enri-
guecidn nad s6 pela morte e putrefacgad vagarosa

as plantas, que tem deixado no terréenno materias
soluveis ; mas tambem as folhas e raizes das ‘ervas,
(que ainda vivein, e occupad huma tam grande parte
da sua superficie,) produzem materias sacarinas, mu-
cilaginosas, e extractivas, substancias estas, que im-
mediatamente constituem o alimento das colheitis; e
a sua decomposigud gradual suppre o nutrimento por
annos successivos. ‘¢ Rape cake*,”” com o qual se
adubad terrennos com grande successo. contem grande
quantidade de mucilagem, algumamateria albuminosa,
e huma pequena porgad d’oleo.  Este adubo deve ser
usado fresco, e conservado o mais secco possivel antes
de ser usado. Forma hom excellente terreno para
nabos, e o modo mais economico de o applicar he
langando.o ao mesnio tempo com as sementes.
Quem quizer ver este processo em perfeicad deve
attender 4 tosquia annual de M. Coke em Holkham.
% Malt dustt” consta principalmente da radicula nas-
cente separada do grad. Eu nunca fez experiencias
sobre este adubo, mas mui provavelmente conterd ma-
teria sacarina ; e isto explanara a causa dos seos po-
derosos effeitos, Tambem devemos fazer uso delle no
estado mais secco possivel, e ao mesmo tempo pre-
venir a sua fermentagad, ¢ Linseed cakel’ he hum
alimento tad util para o gado, que nad podemos

* Significa o residvo que fica depois que o oleo ‘he extrahido das se-
mentes do nabo bravoe (napus rapa ;

+ Mailt dust—o pb que sahe da cevada fermentada no processo de fazer
cerveja, :
1 Linseed-cakes—bolos que restad depois de espremer-se o oleo dds
sementes do linho, ) 3
YQL. VIIIL 38
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convenientemente emprega-lo como adube; a ana-
lysis das sementes do linho foi referida na terceira
leitura. A agoa, em que linho commum, e linho
eanamo sad maccerados a fim de obter-se a fibra pura
vegetal, tem hum grande poder fertilizante. Parece
conter huma substancia analoga ao albumen, e jun-
tamente grande porgad de materia vegetal extractiva.
Apodrece em mui pouco tempo. Hum certo grio
de fermentagad he absolutamente necessario para
obter o linho, elinho canamo no sco proprio estado ;
por tanto logo que a fibra vegetal for removida,
devemos estercar as terras com a agoa, em que
estes tem sido macerados. — Sebas consistinde das
differentes especies de fuci, algo, e confervee, sab
frequentemente applicadas como esterco nas costas
do mar da Gram Bretanha ¢ Irlanda. Digerindo
em agoa quente o fucus commum, que he a seba
mais abundante pa nossa costa, eu obtive delle
de huma substancia gelatinosa, cujas propriedades
erad semelhantes as GE mucilagem. Huma porgad
do mesmo distillada deo quasi £ do seo pesod’agoa;
mmas nad ammonia; a agoa teve hum gosto empy-
reumatico, e hum tanto acido; as cinzas contiverad
sal commum, carbonato de soda, e materia carbo-
Dacea. A materia gasosa produzida foi em pe-
uena quantidade; e esta constou principalmente
acido carbonico, e do oxido gasoso de carvad, com
huma pequena porgad de hydrocarbonato. FEste a-
dubo he transitorio nos seos effeitos, ¢ nad produz
mais, que huma colheita ; a razad disto ﬁrode-le fiam
cilmente assignar considerando, que elle contem
nde quantidade d’agoa, ou dos elementos desta,
E;udrm sem cauzar calor, quando he exposto a
atmosfera, e parece, para assim dizer, derreter.se e
dissolver.-se.  Eu tenho visto bum grande montad
desaparecer inteiramente em menos de dois annos,
nad deixando residuo algum, senad huma quena
zumidadede materia fibrosa, e negra.—Palha secca
e trigo, avea, cevada ; favas e ervillas, feno cor-
rompido ou outra qualquer sorte semelhante de ma-
teria vegetal secca forma sempre hum bom adubo.
Geralmente deixad-se fermentar estas substancias
antes de serem usadas; com tudo he duvidoso se
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devemos praticar este methodo indiscriminadamente.
De 400 grads de palha secca de cevada eu ob-
tive oito gras de materia soluvel n'agoa, a qual
tinha huma cor escura, e hum sabor semelhante ao
da mucilagem : 400 grads de palha de trigo produ-
Zirad a mesma substancia. Nad ba duvida, que a
palha de differentes colheitas sendo immediatamente
introduzida no terreno ministra nutrimento ds plantas,
porem applicada deste modo he inconveniente em
consequencia do seo comprimento, e da immundicia
que occasiona na lavoura; se a deixar-mos fermen-
tar, fica entad mais appropriada, para com ella adu-
barmos as terras ; com tudo por este meio vem-se @
perder grande quantidade de materia nutritiva, He
provavel que a primeira colheita produzida deste
esterco seja excellente, nad obstanie a terra nab re=
cebe tanto beneficio como se acaso a materia vegetal
podesse ser bem dividida e misturada com o terreno.
—Palha, que se naé ha de mister, he frequentemente
levada ao munturo, a fim de fermentir-se, e de-
compor-se ; porem he digno de experimentar-se se
acaso nad seria mais economico o usarmos della, de-
pois de cortada por hum proprio engenho ; e conser-
va-la secca até quando houvor necessidade da sua ap-
plicagaé. Neste caso, ainda que a sua decomposigad
seria mais vagarosa, e por consequencia a sus utilidade
menor no principio, com tudo a sva influencia seria
muito mais duravel. — As unicas substancias vege-
taes, que parecem requerer fermentagad, a fim de
serem convertidas em alimento proprio das plantas,
sad aquellas, que constad de huma materia meramente
fibrosa. O residuo das cascas depois do cortinento
dos coiros he huma substancia desta qualidade.—
‘¢ Inert peaty matter,”* he semelhantc na sua natureza,
Continua exposta a0 ar e agoa sem soffrer mudanca
alguma ; e neste estado suppre as plantas com mui

uco ou nenhum putrimento. — Cinzas de lenha,
quando esta nad tem sido muito queimada, e por
conseguinte contendo grande porgad de carvad, tem
sido utilmente usadas como adubo. Huma parte dos
seos effeitos talvez proceda do consumo vagaroso, e

# Assim se chama a parte fibroza dos vegetaes, destituidos de todos
#6 500§ principios nutritives. :
352
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gradual do ecarvad, o qual, mesmo sem passar pelo
processo de combustad, pode absorber oxygenio, e
converter-se em acido carbonico. — Estercos deri-
vados das substancias animaes podem-se geralmente
applicar 4s terfas sem necessitar de alguma prepa-
ragad chimica ; o que o layrador deve fazer he mis-
tura-las bem com os ingredientes terreos, e preve-
nir a sua mui rapida decomposignG.  As partes in-
teiras dos musculos de animaes tcrrestrés nal sad
commummente usadas como esterco, ainda que ha
muites casos em que isto poder-se-hia fizer com
facilidade. Cavallos, caens, veados, carneiros e outros

uadrupedes, que tem morrido accidentalmente, on
Ee doengas, depois de sepsiadas as suas pelles sab
frequentemente expostos ao ar, ou mergulhados
n'agoa ate serem devorados per aves, e animaes de
rapina ; ou inteiramente decompostos ; e neste caso
a waior parte da sua materia organizada he ab-
sorbida pelo terreno, onde jazem; e huma porgas
consideravel he consumida pela exbalagad de gases
nocivos 4 aimosfera, Se porem cobrissemos animaes
mortos com huma porgad de terra cinco ou seis vezes
superior ao seo volume, langando ao mesmo tempo
huma parte de cal ; eos deixussemos assim ficar por
huns poucos de mezes ; a sua decompasigat com-
municaria & terra as materias soluveis 4 ponto de
converte-la em hum esterco excellente, e misturando
com a mesma hum pouco de cal viva, quando fosse
removida, preveneriamos por este modo em grande
parte os seos vapores desagradaveis, e poderiamos
utilisar-nos deste esterco da mesma sorte, que outro
qualquer adubo, — Peixe em qualquer estado, que
seja applicado, forma hum poderoso esterco, porem

uanto mais fresco melhor serd ; e a sua quamidade
geve ser limitada. M. Young relata huma experi-
encia, em que bharenques espalhados sobre hum campo
e introduzidos no terreno para producgao de trigo,
produziral huma seara tab exuberante, que antes da
sega estava inteiramente acamada. numero
das substancias oleosas os residuos, que ficad das
materias, que se empregad ni manufactura de velas
de cebo, e do azeite de peixe, se usad para adubar
as terras. A utilidade, que delles” resulta, he no
maior grao, quando sad misturados com o terreno de
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tal sorte, que apresentem huma superficie extensa 4
atmosferd, pois que deste modo formar-se-hat delles
materias soluveis em consequencia da acgad do ox-
ygenio, que existe no ar. Lord Somerville uson os
sobejos da manufactura do azeite de peixe na sua
fazenda em Surry: a ditta substancia foi coberta
com montoens de terra, e reteve os seos poderes fer-
tilizuntes por varios annos suceessivos. O carvao,
e hydrogeneo, que abundad em substancias oleosas,
expl}u‘naﬁ claramente os seos effeitos; e a sua dura-
¢a6 procede do ar, e agoa produzirem nellas huma
mudanga gradual —0Ossos usad-se muito como adubo
na vizinhanga de Londres.  Depois de serem que-
brados, e cozidos, para delles < extrahir gordara,
sab vendidos ao lavrador. Quanto maior he o seo
estadlo de divisad, ranto melhores sao os seos effeitos,
‘A despeza, que resultaria de moe-los, seria prova=
velmente paga pelo angmento dos seos poderes fer-
tilizantes ; e reduzidos a p6 poderiad ser usados no
¢ Drill husbandry#,” e langados com a somente da
mesma forma, que se faz com a semente do nabe
bravo. P6, e lascas d'ossos, refugos da manufactura
de tornear, se podem utilmente empregar da inesma
forma. A base dos ossos he composta de saes terreos,
principalmente de phosphato de cal, com alguma
porgao de carbonato de cal, e phosphato de mag-
nesia ; e as suas substancias, que facilmente se podem
decompor saé gordura, gelativa, e cartilagewm, a

nal parece ser semelhante a4 albumen coagulado.
—Cabello, trapos de pano de lam, e pennas sad
analogas em composigad, ¢ consistem principalmente
de huma substancia semelhante ao albumen, misturada
com a gelatina, O que tem mostrado as engenhosas
investigaguens de M Hatchett. A theorica da sua
operagad he semelhante 4 das lascas d’ossos, e cornos,
Os refugos das manufacturas de pelle e coiro formad
excellentes adubos ; taes como as aparas de pel-
Jes surradas, as cerceaduras das martas, os sobejos
dos cortumes, e dos factores de cola. A gelatina

# Lavoura assim chamada, a qnal consiste em semear, ou plantar
grads, & outras sementes, ou raizes, com hum proprio instrume nto d'a-
gricultura, em fileiras regulares, em lugar de lanca-las premiscua-
mente com 4 WA0 .
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contida em todas as sortes de pelles esta em estado
proprio para dissolver-se ou decompor-se graduval-
mente, e quando he inmroduzida no terreno dura por
muito tempo, € suppre sem intermissad com mate-~
ria nutritiva as plantas, que lhe estad visinbas, O
sangue contem certas porgoens de todes os principios,
que se achad nas outras substancias animaes; a sua
utilidade como adubo he por conseguinte evidente.
Ja temocs mencionado, que contem Ehrina; tambem
possue albumen : as pariiculas vermelhas (cuja cor
muitos Chimicos estrangeiros tem supposto proceder
do ferro em hum estado particular de combinagad com
o oxggenio, e materia acida) M. Brande julga con-
star de huma substancia animal particular contendo
mui pouca porgad de ferro. A escuma, que se tira
das caldeiras dos refinadores d’assucar, e a qual se
usa para adubar terras, consiste principalmente de
sangue de bezerro, que tem sido applicado para se-
parar as immundicias'do assucar mascavado por meio
da coaunlagad da sua materia albuminosa pelo calor
da caldeira,

De todas as materias excrementicias, que se appli=
cad como adubos, a urina he sobre aqual tem-se feito
o maior nunero de experiencias, e cuja natureza he
melhor sabida. A urina de vaca contem, con
as experiencias de M. Brande.

Partes.
De agoa - - - - 65
— phosphato de cal - - - 8
— muriato de potassa e ammonia - 15
— sulphato de potassa d % 6
— carbonatos, e potassa e ammonia - 4
— urea - e 7 ¥ 3

A urina de cavallo segundo Fourcroy e Vauquelin
contem

Partes.
De carbonato de cal - = 11
— carbonato de soda = - 9
— benzoato de soda . . a4
— muriato de potassa - - 9
— urea - . % S 7
— agoa e mucilagem - - 940
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Alem destas substancias M. Brande descobrio phés-
phato de cal. —A wrina de burro, de camelo, de coelho,
e galinhas tem tambem sido analysada, e tem-se
achado ser semelhante na sua composigad. Da urina
do coelho ; em addigad aos outros ingredientes acima
mencionados, Vanquelin obteve gelatina; e o mesmo
Chimico descobrio acido urico na urina de galinhas.
A urina bumana contem huma moior variedade de
substancias, que outra qualquer especie, que se tem
examinado ; achad-se nella—urea, acido urico, e ou-
tro acido analogo & este em composicad chamado acido
rosacico, acido acetico, albumen, gelatina, huma
materia resinosa, e varies saes. Das substancias ex-
crementicias solidas applicadas como adubos huma
das mais poderosas he o esterco de passaros, que se
sustentad d'alimento animal, particularmente o esterco
de passaros marinhos. O guano, fue se usa em Eran-
de quantidade na America do sul, e que he o a ubo,
que fertiliza as planicies estereis do Peru, he huma
producgad desta sorte. M. Humboldt nos informa,
x‘ue este existe em grande abundancia nas pequenas
ilhas do mar do sul, em Chinche, Ilo, Iza, e Arica,
50 embarcagoens sad annualmente carresadas desta
substancia, cada huma das quaes leva de 1500 ate
2000 pes cubicos. Usa-se unicamente em pequenas
quantidades, e em particular para as colheitas de mil-
ho, O esterco de passaros maritimos parece-me, que
nad tem sido emprevado neste rcino como esterco,
mas provavelmente mesmo o terrenno das pequenas
ilhas da nossa costa, muito frequentadas por elles,
serd fertilizante. Huma porgad 3& esterco de passa-
ros marinhos, trazida de huma rocha na costa de
Merionethshire, teve sobre ervas hum efeito pode-
Y050, mas transitorio ; foi experimentada, em conse-
quencia de sugestud minha, por Sir Robert Vaughan
em Nanpau. O excremento humano, he assas sa-
bido, que he hum excellente esterco, e muito apto a

ompor-se. Os seos ingredientes variad, mas sem-
pre contem grande porgad de substancias compostas
de carvad, hydrogenio, azote, e oxygenio. Segundo
a analysis de Berzelius, parte deste he sempre solu-
vel n'agoa; e em qualquer estado em que se ap-
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plicd, seja fresco ou fermentado, suppre as plantas
com grande quantidade de alimeunto.

O esterco de pombos he o segundo quanto ao po-
der fertilizante, depois do esterco humano. De 160
grads de esterco de pombos digiridos em agoa quente
tmr a]gulms horas en obrive 23 grids de¢ materja so-
uvel; a qual seado distillada produzio grande por-
gad de carbonato d’ammonia ; e o residuo constou de
materia carbonacea, materia salina, principalmente
sal commum, e carbonato de cal.

O esterco de pouibos, quando estda humido, fermen-
ta-se rapidamente, e depois deste processo contem
menor quantidade de materia soiuvel, que anterior-
mente : 100 partes de esterco de pombo fomentadas
renderad-me meramente oito partes de materia solu-
vel, aqual deo na sua distillagad proporcionamente
menos carbonato d’'ammonia, do que esterco de pom-
bos fresco. O esterco de galinhas aproxima-se muito
na sua natureza ao esterco de pombos. Contem acido
urico. Produz va sua distillagad carbonato d’ammo-
nia, ¢ com celeridade communica materia soluvel &
agoz. He mui apto a fermentar.se. Esterco de gado
grosso, tal como bois e vacas, tem sido chimicamente
examipado por M, M. Einhof e Thaes : elles acharad
esta substancia conter materia soluvel n’agos, e que
a sua fermentagad deo quasi 0s mesmos productos,
que as substancias vegetaes, absorbendo oxygenio, e
produzindo acido carbonico. O esterco de gado miu-
do tal como gado ovelhum, veados cervas e corgas, &c.
Emduz, quando he fervido n’agoa, materias soluveis,
s quaes igualad, de 2 ate 3 per cento do sco peso,
Eu tenho examinado estas substancias soluveis procu-
radas por solugad, e evaporagad ; ellas contem huma
porgad mui pequena de materia analoga ao muco ani-
mal, e sad principalmente compostas de hum extrac-
to amargoso, soluvel tanto n’agoa com em aleohol.
Produzem pa sua distillagad fumos ammoniacaes, e
parecem differir mui pouco em composigad humas
das outras. Fu reguei algumas asteas d’ervas por
varios dias successivos com huma solugad destes ex-
tractos ; ellas tornarad-se p:onse?luememcme mais ver-
des, e crecerad mais vigosas, do que ervas situadas
nas mesmas circunstancias, as quaes porem nad forad
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regadas com a mesma solugad. A parte insoluvel
n'agoa, que sc obtem dos estercos de gado grosso e
muido, parece sér meramente filira' lignea, e he pre-
cisamente analoga ao residuo, gue fica depois de ex-
trahidas as materias soluveis dos vegetaes, os quaes
formad o sustento do ditto gado, Do esterco de ca-
vallo obtem-se hum finido escuro, o qual sendo eva-
porado produz hum extracto amargoso ; este ultimo
exhala fumos ammoniacaes mais copiosumente, que o
extracto de esterco-dle boi. Se ‘acaso quizermos adu-
bar as térras com o ésterco puro de gado da mesma
maneira, que fazemos com outros estercos acima men-
cionados, nad ha motivo algum, para que o deixemos
fermentar, excepto no terrenno; porem a assim fa-
zermos devemos continuar cste processo so por pouco
tempo. Ervas sitaadas onde ha esterco fresco, sad
sempre inferiores e de huma cor verde escura; al-
guns tem attribuido isto & huma qualidade nociva,
que o esterco possue antes de ser fermentadc; mas
parece proceder antes do excesso de alimento, que
as plantas recebem. He porem tratando de estercos
compostos, que devemos entrar na questad relativa-
mente ao proprio modo de applicar o esterco de gado,
¢ cavillos; pois'que este h¢ geralmente misturalo no
pateo da caza do lavrador com palha, granga, refugos
de substancias animaes, &¢, e em si mesmo contem
huma grande porgad de 'materia vegetal fibrosa. No
principio huma pequena fermentagad no monturo he
sem duvida provéitosa, visto que por meio della a
fibra lighéa adquire huma tendencia a apodrecer, e
dissolver-se, guando he levada ao campo e introduzida
no terrenno; ¢ de'mais fibra lignea existe sempre em
muita quantidade nos refogos da fazenda. Com tudo
hum grande griio de fermentagad he muito prejudicial
a0 ‘esterco composto, que existe no monturo ; he mel-
hor que este rfad passe por tal processo, do que de-
ixa-lo fermentar por muito tempo. Isto he evidente
pelas razoens, que temos'anteriormente allegado. O
excesso d¢ fermentagad causa a destruicad, e dissi-

ab da parte mais util do esterco; e as ultimas re-
sultas deste processo sad semelhantes a dquellas da
combustad. A grande objecgad contra 0 esterco pouco
fermentado he, que ervas ruins crescem mais, onde

VOL. Yl St
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este tem sido applicado, Se acaso houverem sementes
no esterco, quando a terra he com este adubada, ellas
certamente had de vegetar, porem raras vezes isto
acontece em grande excesso; a nad alimparmos as
terras d’ervas rains, qualquer sorte de esterco, esteja
no estado de fermentagad ou nad, ajudard rapida-
mente o seo crescimento. Se adubarmos a superficie
de terrennos destinados para pastos com esterco, que
tem sido pouco fermentado, as palhas compridas, e
4 materia vegetal nad fermentada, que se acharem na
superficie, (logo que a erva principiar a crescer vigo-
rosamente) devem ser removidas pelo ancinho, e le-
vadas ao monturo; adoptando-se este methodo nad
perder-se-ha esterco algum, a lavoura serd economica
e a0 mesmo tempo limpa. Quando o esterco, de que
tratamos, nad puder ser usado immediatamente, de-
vemos prevenir, tanto quanto for possivel, a sua fer-
mentagad destructiva ; as circunstancias necessarias
para isto s’effeituar ja temos anteriormente exposto.
A superficie deve ser defendida o mais possivel do
oxygenio da atmosfera; greda compacta oa barro pe-
gadigo assegura a melbor proteccad contrao ar; eo
esterco antes de ser coberto ou para assim dizer sel-
lado, deve estar perfeitamente secco; se em gualquer
occasiad o seo grio de calor estiver muito augmen-
tado, devemos vira-lo, e expo-lo 4 atmosfera a esfriar.
Se intentar-mos preserva-lo por algum tempo, he ne-
cessario, que a sua situagad seja conveniente, Ksta
deve, se possivel for, ser defendida do sol.  Obra-
riamos acertado, se o conservassemos debaixo de tel-
heiros, ou se fizessemos, com que o monturo fosse
sittado no lado septentrional da parede. O chad
onde temos o esterco deve, se possivel for, ser calga-
do com pedras chatas; e tambem deve haver huma
pequena inclinagad d’ambos os lados para o centro,
no qual hajad regos, que se communiquem com hum
pequeno pogo provido de huma bomba de maneira,
que por este modo toda a materia fluida venha a ser
collegida para o uso das terras. Mui frequentemente
acontece, que hum fluido denso, mucilaginoso, e ex-
tractivo he deixado escorrer do monturo, vinde o Jay-
rador a ser privado-de huma substancia de tanta uti-
lidade, Estercos de ruas e estradas, e varreduras de
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cazas podem-se classificar no numero d’estercos com-
postos ; os seos ingredientes sab necessariamente di-
versos, visto serem derivados do differentes substan-
cias. Estes adubos podem-se applicar com proprie-
dade sem passarem pelo processo fermentativo. Fuli-
Eem, a qual he princi;lmlmeute formada da combustad

e carvad de pedra e lenha, igualmente contem quasi
sempre substancias derivadas de materias animaes.
He hum excellente esterco. Na sua distillagaé pro-
duz saes ammoniacaes ; e sendo dissolvido em agoa
quente obtem-se hum extracto de hum gosto amar-

0s0. Tambem contem hum oleo empyreumatico.
ﬁ sua grande base he carvaé no estado capaz de ser
dissolvido por oxygenio e agoa.

§ir2




CORRESPONDENCIA.

OBSERVAGOENS,

Dirigidas aos Redactores do Investigador Portugnea
e Inglaterra, sobrea nossa Economia Politica, pare
ticularmente relativa 4 nossa Agricultura,

Lisboa, 1 de Janeiro de 1814.
SENHORES REDACTORES,

A repetida insergad no seo Jornal de papeis relativos §
Agricr:mum, posto que debaixo de diversos pontos de vista,
prova tanto o dezejo que Vmees. tem de atrahir e fixar a
attencad de nosso adorado soberano, dos seos Ministros de
Estado, e em geral dos Povos, sobre este importantissimo
ebjecto, que me lisongeio de que Vmces. acharid as ob-
servagoens seguintes assas importantes para as inserirem
B0 seo periodico, a cuja ligad devo a origem dellas.

O A. de huma carta que Vmces. inserira em resposta
& outra dirigida contra o ultimo tratado de commercio, faz
a pag. 265, do No. XXX. o paralello da economia interna
dos lglulmdewu com a dos nossos antigos Portuguezes; e
em nota que vem no fim da pag. diz o que se segue :

“ Os nossos Portuguezes contentarad-se nad somente de
receber quasi todo o trigo e farinha de que precizavad, em
navios estrangeiros; mas quando se virad mais ap
pela carestia do genero, olhando ao effeito e ja mais &
cauza, pedirac em Cortes ao Sur. Rei D. Joad IV., que os
mantimentos que viessem de fora, fossem izentos de direi.
tos; e esta lei ficou athe agora em tanto vigor como se
fosse huma das fundamentaes do Reino. Enad consta que
houvesse naquellas Cortes hum homem s6 que se lembrasse
de perguntar :—Se nag seria milhor remedio aliviar-se a agri-
culiura dasweragoens que lhe fazem os tributos locaes, as cou~
tadas, a ma ou nenhuma Administragao’ Muwicipal, que tol-

»
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hem a preducgac, e a circulagac dos generos.” 1 Collec.
das LL. Extrav. & Ord. Liv. ii. Tit. 6.

O A. apontou aqui dois descuidos notaveis dos nossos
maiores: 1. o de nao atenderem & navegacao propria, favos
recendo os nossos navios com alguma vantagem nos direi-
tos de entrada; 2. o de terem segurado aos lavradores es-
trangeiros sobre os nossos, para a venda do seo grad em
03 mossos proprios mercados, huma vantagem ao menos de
10 por cento.

(? 1. erro ou descuido he muito antigo ; nad escapirao a
elle as epocas mais brilhantes da nossa historia; e talvez a
unica desculpa ‘que se pode dar he, que os principios de
economia dos estados modernos Europeos nao erao nesse
tempo conhecidos* nem sequer em Holanda e Inglaterra
aonde nascernd. E para que elles nad nascessem em Por-
tugal houve entre outras huma razad muito forte, e foi:
que os Soberanos e os vassallos, igualmente cegos com o
entusiasmo dos novos descobrimentos e commercio das con-
quistas, pensirad somente em sustentar & for¢a d’armas a
exclusiva desta nova navegacad da Africa e da Asia, e se

o totalmente da Europa, aonde Flamengos -
burguezes, Holandezes, Suecos, Dinamarquezes e 'fnglezeﬁ
s¢ apoderirad successiva ¢ commercialmente dos portos de
Portugal. Mas que digo eu! esta ignorancia foi mui 5:1:1’,
¢ chegou a tempos muito mais recentes. Os"Hollandezes
aprezentdrad hum Memorial aos Ministros de Luis XIV,
rendendo-lhe por grande servico, que tinhad feito a Coroa
de Franca, a grande importancia de direi‘toa_%ua tinhad
pago por generos que haviad transportado de hum gaﬂ.o
de ¢a a outro. Bem pouco unhad os Holandezes
o0s Ministros de Luis X1V. instruidos dos novos principios,
vendendo-lhe por servigo o commercio de porto i porto,
que deviad ter prohibido aos estrangeiros. Que distancia
nad vai d’aqui as maximas rigorosas do Acto de Navega-
¢ad dos Inglezes, cujo principio fundamental he a- prohibi-
¢ad aos navios estrangeiros de importar em Inglaterra ge-
nero ou manufactura que nac seja do paiz aque o navio
pertenga ; isto he, a prohibi¢id do que se chama commer-
cio ou navegacal de economia ?

O 2 que ja citel, e que prohibe aos navios estrangei-

% Seiia muito longo o) detalhe das primairas innovagoens, analogas
aps principios da economia moderna, que se observas na Hustoria de
Holanda e de Inglateira. Basta obscrvar, que estas luzes comegaras”
a apparecer depois do meado do seculo 16.; sto he, quando o vigor
da Monarquia Portugueza comegou a dui}mr,—w effito das Lns-
tituigoens que adoptou.
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ros a cabotagem ou navegacad costeira, ou de porto 4 porto,
que sad A Mesma couza? X

3. Que prohibe a navegacad dos estrangeiros para as Co-
lonias, e reciprocamente ? :

4. Que rezerva a importacad e exportagad -de alguns ge-
neros ao0s navios nacionaes ?

5. Que aonde permite a navegacad aos estrangeiros
a carregar de muito maiores direitos do que aos na-
cionaes !

6. Em fim, que nad cede nestes pontos 4 nacad nen-
!!I'I.'I.'l;l]ﬂ; sem a certeza de hum favor reciproco maior, ou'
igual ?

Tai arredados estavad os Monarcas daquelle tempo destes
principios em todo o continente, e principalmente em Por-
tugal, que tad antigos sai como os Senhores D. Fernando e
D. Afonso V. os grandes privilegios, concedidos aos mer-
cadores, navios, e generos estrangeiros, sem sombra se
quer de reciprocidade. Os Monarcas e os povos nao viad
nos generos estrangeiros senad os direitos de Alfandega que
haviad de pagar; e por falta dos quaes seriad os Principes
obrigados a lancar pedidos, e 0s Povos & paga-los. Este
modo de pensar combinou-se com outro, que nao se en-
tende tad facilmente, ou de que nao he tao facil dar a razao
geral: quero dizer, a prohibicad irrevogavel®, sem licenca

"El Rei, de exportar quasi todas asl{;::}uc cens do Reino, e
todas as manufacturas Nacionaes. or«fenaqnﬁ, que hum
Pm?uez reocupado dezejaria que tivesse sido somente
obra dos Fillippes, he por desgraca copiada do Tit. 106, § 1.
das Ordenagoens do Senhor Rei D. Mancel, e provavel-
mente muito mais antiga do que elle. Com o mais amplo
favor dado ao. Commercio, e navegacad dos Estrangeiros
para 0s nossos portos, sem a minima reciprocidade : com
aquella prohibicas destruidora de toda a industria Nacional ;
com o espirito dos Soberanos ¢ dos Povos, todo empregado
no commercio e navegacad da Africa, e da Azia; com in-
stituicoens excessivas 4 favor dos celibatarios ; ninguem se
pode admirar, se depois de seculo e meio de hum tal sistema,
se achava o reino de Portugal no tempo do Senhor Rei D.
Sebastiad tad recheado de riquezas e moleza Asiatica, comao
falto de gente, e sem energia rezistir a0’ jugo estran-
geiro.—Da moleza Asiatica pom dar por testemunho o

ue refere D. Francisco Manoel na Carta, ou Guia dos

azados ; e da falta de gente, o facto que hoje mesmo seria

incomprehensivel, a difficuldade que experimentou El Rei D.
ia0 para levar 11 mil homens a Africa. 2

¥ A palavras da Ocden, Filip. Livr, V. Tital, 112, sad as seguintes,
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Perdido Portugnl com estes, (senad por estes) principios,
nad he debaixo _de uzurpadores, que procuravad por todos
o0s modos enerva-lo; para milhor o reduzirem a provincia
submissa, que o reino podia_esperar a reforma, que a igno-
rancia dos tempos nad permittio a huma serie de Monarcas
legitimos e gloriosos,—Subio milagrozamente ao Throno
o Senhor Rei D. Joad 1V, ; e ainda que este virtuosissimo e
verdadeiramente Patriota Monarca tivesse as luzes e a von-
tade necessaria para fazer as alteragoens devidas, o estado
em que elle se achou, durando todo o seo Reinado, nad Ihas
tinha permittido fazer senad em theoria ; pois apenas tinha
foras de mar com que resistir aos Hespanhoes e aos Holan- -
dezes na Europa, no Brazil e na India; e de certo nad
as tinha para dar combois aos navios que fossem ao Baltico,
a Sicilia, &e. SR ety

Seja_pois dito em obsequio da verdade, e da Saudoza
Memoria. do Senhor Rei D, Joad 1V. que elle nad podia
remediar o 1, descuido; e que mal poderia em 1641 rezistir
ao clamor popular dos Povos, ainda quando percebesse que
lh% pediad hum absurdo. o Al < :

tempo proprio para se fazerem estas alteragoens teria
sido o dos g;gs?ldngp::aperiodpa de paz, desde 1668 athe
1703, e desde 1712, athe 1762; e como este exame persi 6
seria longo, volto particularmente para o que diz, ou antes
parao que podia ter dito o A. da Nota,

Eu acuza-lo hia de pouca diligencia na indagacad de tad
importante objecto, ja que tocou nelle, se nad receasse que
me fosse retorquida a accuzacad ; ¢ por isso direi somente,

ue elle deveria ter consultado o Foral da Alfandega de
iilboa., em cujo capitulo 72 acharia os §§ seguintes. '

MANTIMENTOS.

« Ttem.—De todo trigo, centeiﬁf milho, cevada, farinhas,

legumes, e carnes que vierem das Ilhas Terceiras, e da Ilha
da Madeira, e do Reino do Algarve, se pagard na dita Al-
fandega a dizima somente, porque vindo das outras partes
do Reino perténce i portagem.”

MANTIMENTOS.

¢ Item.—De todo o mais trigo, cevada, centeio, milho,
legumes que nesta cidade entrarem de quaesquer outras
de fora do Reino, senai pagaria direitos alguns na

ita Alfandegn; nem das carnes, queijos, e manteigas; por
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to tenho feito Merce a Camera e Povo da dita cidade

libertar as ditas couzas de direitos, &c. &c.”

Este Foral he do anno de 1595, e tem por desgraca o
nome dos Filippes.—Estava logo 50 annos autessﬁ?l.ei
pedida nas Cortes de 1641, ¢ assegurada ja aos estrangeiros
a vantagem de 10 por cento n6 maior Mercado do Reino,

ue he Lisboa; e por tanto a innovacad introduzida pela
citada lei nad podia ter effcito senad nasoutras Alfandegas
maritimas.—E talvez se deva taobem exceptuar a do Por-
to; porque no Foral desta’ cidade diz. S. M. o Senhor Rei
D. I?;dro II. no anno de 1708 :—% Na dita Alfandega se
nao o direitos de todo o pad que a ella vier de fora
%or erce, que eu e os Reis Meos Antecessores fizerad a

amera da dita cidade. Mas legumes, carnes, queijos, e
manteigas, &c. &c. g o

Parece que esta merce nad teria sido pedida posterior-
mente & Lei de 1647, por que seria escuzada. Com tudo
nao constando a data dd Merce, fica sempre solida a con-
jectura. - . i

A Lei de1647 falla claramente do trigo que vem por mar;
nem he facil de dizer como se aplicaria no estado de guerra
ao trigo que entrasse de Castella, E no preambulo do Re-
giento dos Portos Secos, publicado no momento da paz de
1668, diz 8. M, expressamente :—** Que mandou abrir as
Alfandegas dos Portos Secos, molhados, e vedades.”—E
no Cap. VII. do mesmo Regimento dis mais:—* O trigo

ue entrar dos Reinos de Castella neste de Portugal, e nas

itas alfandegas, pagos os direitos de entrada, poderas levar
seos donos aonde quizerem, &c, &c.” E no Capitulo X.—
% Que este direito he a Dizima, ou 10 por cento, como s¢
pagava no t.emSo do Senhor Rey D. Sebastias.”—

Com tudo alguma relaxacad houve na observancia deste
Regimento, pois que na Carta Regia na data de 16 de
Abril de 1757, e cireular dirigida ao- Corregeder do Crime,
Governador da Relagac do Porto, ao Bispo I%lo Algarve, e ao
Auditor Geral da Provincia do Alemtejo, se 1é:— Pela
Junta do Commercio destes Reinos foi reprezentado a 5. M,
que a requerimento do contractador dos Portos Seccos se
expedirao ordens para que os trigos, cevadas, e.centeios 3ue
entrac dos Reinos de Castella paguem direitos nas Alfande-
gas, em que athe agora nad estava em uzo esta cobranca;
(parece que se cobrava cm humas e nad em outras Alfande-
gas) ¢ se manda queuﬁ;ﬁm, em quanto 8. M. nao” mandar
o contrario, se abstenhad de fazer cobrar direitos de toda a
especie de grad, que entra dos Reidos de Castella, fazendo
restituir os que se tiverem cobrado.” ] '
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De tudo o referido bem se pode colligir, que humaboa
Historia da nossa Legislagas neste ramo, merecia ser escrip-
ta por pessoa bem versada nesta materia ; e talvez provaria,
que os erros mella cometidos foras huma das mais poderozas
cauzas do constante acanhamento da nossa Agricultura, de
consequente falta de gente, e falta de importancia, que a
Nacad Portugueza devia ter na Europa, attendidas as suas
grandes qualigades individuaes.

Sobre os pouces dados que citei podem com tudo assig-
nar se algumas epocas distinctas da nossa Legislagad sobre
o commercio do trigo, e mais mantimentos.

1. Periodo—athe a primeira epocha da data, qualquer que
seja, da Merce feita a cidade de Lisboa, memorada no
Foral de 1595.

2.—athe a Lei pedida pelos Povos nas Cortes de 1641,

8.—athe a Paz de 1668.

d.—athe o Reinado do Senhor D. Joze 1., e annos de
1757,~64,—18.

5.—athe a invazad de Massena em 1810.

Reflectindo sobre as diversas alteragoens que houverad
em todos os referidos periodos, acha-se, que todas se limi-
tirad a izentar mais ou menos de direitos de entrada o trigo,
e em geral 0s mantimentos que vinhao de fora do Reino por
mar ou por terra; mas que o espirito da Legislagad Porta-

eza nesta materia foi, supponho eu, desde o principio da |

onarquia, constante em permittir a entrada de todos os

mantimentos de fora, e constante em prohibir a exportagad

de toda a producgad do Reino, i
O fim obvio desta legislaca0 he o de fazer constantemente

o pad barato. Se os meios adoptados sad os melhores,

deixo ao leitor a decidir. Hoje em dia _niniu'em duvida,

que prohibir copstantemente a ex ad de huma produc-

a5 do Paiz he desanimar a sua cultora, dimipuir a quanti-

dade, e alterar-lhe o prego. E quanto mais a constante im-

portagad da mesma produccad de fora conseguir abaratear o . -

genero, tanto mais certo serfi o effeito da prohibicad. de

exporta-lo, que he o desanimar a sua cultura dentro do

Reino : pois o unico remedio, que teria o lavrador, que nad

esse exportar o seo grad nos annos de abondancia getia i

o de o vender mais caro nos seguintes. Mus se nestes elle

tem certa a coneurrencia dos estrangeiros, ver-se La reduzi-

do a cultivar o menos que poder.

Queaabundanciade mantimentos ou (0 que valeo mesmo) o
aco preco commodo, tenha sido em todos os tempos, e devesse
ser em todas asnagoens hum dos cuidados do governo—ninguem
duvida; porem muito curtas, e muito tiotas da ignoraig:hl
dps seculos da_barbaridade, erad por certo s nogoens da-

woL. vinn,® S L T
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elles Politicos, que em todas as ordenagoens, que aconse-
lharad sobre esta materia, na6 tiverad outra mira, e outro
fim, cenad o de enir a carestia, e a fome.

Este flagello da humanidade, tac temivel em outro tempo,

de-se dizer, que desapareceo da Europa moderns com #
maior civilizagad, que Ihe procurou o adiantamento da na-
¥egacao, € o actividade do commercio.

Antes do seculo XV., e em qugnto a primeira se fazia
com difficuldade longe da costa, em quanto o commercio
d’especulacad apenas existia em huma nacad mais indus-
trioza, ora os Lombardos, ora as cidades Hansenticas, e os

engos ; escusaveis erab as medidas ate violentas, que se
tomassem para segurar a subsistencia dos povos : porem hoje
em dia se 0 commercio & deixado em liberdade, todas as pre-
cizoens se reduzem ao mesmo livel, ¢'o superfluo vem buscar
0 precizo.

Gragas 4 providencia, hum mdo anno, e huma colheita mg
nad sac universaes, e sempre ha huma nacad, que ‘tem de
sobejo para repartic com sfjuefla, & quem ﬁim de sorte, que
o0 maior cuidade, que pode ser hum fnrefnn prudente nestes
annos mlmitow que a providencia quer, de. quando
€m quando, experimentar o soffrimento dos povos, he que a
despeza, 3:'9. @ nagad tem que fizer ha compra de man-
timentos da fors, nad seja excessiva relativamente & seos
meios, : ;

- Geralmente fallindo aad ha quasi hum paiz ra Europa,
de mediana extcnsad debaixo 40 wesmio g verno, que nag
produza a_subsistencia necessaria para o major numero dos
seos habitantes. Do nosso 'Pprtq'gﬁ: jue era hum dos mais
mal famados a este respeit p.rg‘{lrﬁ [ossas Merces muito
bem no 1. numero do seo Jornal ¥ grobseira opinias, que
m entre ‘que devius conhiecer o verdade, e a

ori-la se tivessem applicado ;_—J'Franrﬁ,_gup' na tota-
lidade produz muito mais do que ‘neeessita, tem, padecido

3 vezes por cauza das opinioens’ contrarias dos Mi-
nistros, que succestivamente a tcni governado, huns pro-
hibindo, “outros animando a exportacad sobre o que s¢

em ler M. Necker, eoutros A. A. Francezes.

Fora de Portugal, (Hespanha talvez e os Cantoens Suis-
s0s) nad sei, senad a Hollanda, a Suecia, e a Noruega, que
habitualmente importem huma grande quantidade dos man-
timentos, que consomem.—A 1. porque he hum pequeno
districto furtado a0 mar pela industria dos seos moradores,
paiz encharcado, e que o melthor '2:& produz, he excellentes
pastos.—Nos outros dois a severidade do clima, ainda mais
do que a esterilidade do terreno impede s vezes as searas
de medrar ; por tanto a Suecia, depois que no principio de
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secule passado perdeo as suas Provincia de Alemanha, tem
sempre cuidadu%i estipular com a Russia, que lhe serd licite
exportar annualmente da Livonia huma certa quantidade de
trigo.
povos do interior da Noruega padecerad muito, e se
devemos acreditar as re oensﬁ viandantes, virad-se eny
alguns invernos reduzidos 4 necessidade de isturar a casca
dos arvores com a c{:auucn farinha, que tinhad, para aug-
mentar a quantidade do seo mesquinho alimento.
. A eausa de tamanha desventura dizem, que era huma lei,
e Ihes prohibia de receber grac de outra parte, o que de
inamarca sua Metropole, a qual produz de sobgjo. A
falta de boas estradas, a diffic da viagem de mar no
inverno, ea certeza do monopolio, que fazia os w
Dinamarquezes remissos nas expedigoens, duifi o 08

provimentos.

Os Noruegianos soffrerad pois frequentes fomes ate o anno,
em que o Principe Real, je Rei) e que entad régia em
nome, e no impedimento Rey seo Pai, foi vizitar a

Noruega, e assegurando-se da verdade das queixas, que o0&
Hovos e fizerad, revogou a lei citada, deo-lhes a liberdade

e se prover de grao, onde, e como lhes fizesse conta; e
daquelle momento por diante cessou o flagello, que frequen
temente atormentava a Noruega.

He logo huma verdade tam demonstrada pelo raciocinio,
como provada pela experiencia, que pouco teria a legislagad,
que fazer sobre esta materia, se o seo unico objecto de-
;eue ser o de impedir a carestia excessiva, e prevenir a
ome.

Com tudo o terror panico sempre existe, e em [talia, em
Franga, e Inglaterra tem se escrito volumes sobre esta ma-
teria. Seria temeridade pertender em huma corta Memoria
dar nem sequer huma idea do que tantos Authores tem dito.
O resultado da sua leiturn, que compete & este lugar he que
factos recentes e notorios, assim cormo ar nios plansiveis
fazem crer, que nesscs mesmos anuos calamitosos de huma
pessima colheita o melhor conselho, que o governo pode
seguir he o de nad intervir * de outro modo, senad para re-

# O facto seguinte foi me referido por testemunhaoccuiar. Exbaurido
o Estado Pontificio em 18 mezes pela rap.na do gaverns Proncez, cha-
mado Republica de Roma, eutron 8. 3. Pio V1L em 1793 em Homa, e
achou o Erario vazio; wad ponde por consequencia fazer w: despezas,
que se0s predecessores fazao para maadar vic trige Je fora, o vende-lo
com perda anpovo. A carestin, © alomeno tempo dos Franeezes erad
excessivas, 0 pab veudia-se em certos formos Normacs aguem urazia hum
hilhete dos Paroches. O pad era peqr.e;q € uggro, pur ser mis'utado

Sw
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mover todos os obstaculos, que possa encontrar a circulacad
dos generos tanto no interior, como do'exterior,

Porem admittindo, e nad consentindo, que nesses annos
calamitosos seja o methodo mais saudavel que o governo
seguir, o de prohibir toda a exportacad, e permittir toda a
importacad de mantimentos, nad se requer muita sagacidade
para desconfiar, que huma providencia extraordinaria e boa,
porque he adaptada & eazos extraordinarios, nad serd com
acerto transformada em sistema de governo, em maxima
constante para todos os cazos, todos os tempos, e todo o
curso das couzas humanas,

Com tudo isto ke o que parece, que se tem feito em Portugal
-desde o principio da Monarquia até agova ;—e que este sis-
tema se conservasse inalteravel por espaco de 700 annos,
que sobre a sua bondade ou ruindade intrinseca nunca en-
trasse a minima desconfianga no animo dos Soberanos, nem
dos poves, nos reinados mais brilhantes, como nas epochas
menos gloriosas da nossa historia, he hum facto, que_deve
por certo cauzar espanto, mas de que nad serd facil dar
TazZa0. ’

o Noids erioda,

Os mantimentos, que vinha de fora por mar, ou por terra,
erad sugeitos a pagar 10per 3 &' E ,€ outrotanto pagava
de Portagem o trigo da terra, que entrava nos dois maiores
Mercados de Lisboa, e Porto.

No 2. Periodo,

A beneficio (apparente) dos Moradores de Lishoa e pro-
vavelmente do Porto, izentarai-se de todos o0s direitos d’ En-
trada os mantimentos, que vinhao 4 Lishos, e ao Porto por
mar, e conservou-se & Porfagem 20 da terra: mas & ex-
cepiad do mar, nad se concedeo ao que vinha das nossas
Iibas da Madeira e Agores, e do nosso Reino do Algarve.

com cevada e favas, Receou-se por consequencia hnma grande fome
naquelle invernn; felizmente o Santo Padre nag podendo fazer nada,
deixon o commercio livre e elle fex tudo. Roma EMZOU Lfsse inverno
de huma abuudancia, barateza, ¢ excellencia de pao’ coms nonca.,——
Leopuldo ém Tuseana fex o mesmu o sistema em anno. de fume, ecom
o mosmo teliz successo
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-
* No 8. Periodo,

Estendo-se a excepsad acima i todos os Portos de Mar, e
concedep-se a0 que vinha das Tlhas da Madeira, e Agores,
mas ainda nad a0 Reino do Algarve. '

No 4. Periodo,

Ou ao momento da Paz de 1668 que poz hum termo &
guerra da Acclamacad :

Abrirai-se os Portos seccos ao trigo de Castella pagando
10perg como no tempo do Sor. Rey D. Sebastiad ; mas este
regimento foi observado, aqui sim, e alem nad; e entretanto
ao trigo da terra conservou-se a Portagent.

No 5. Periodo,

Isto he no anno de 1757,ordenou o Snr. Rey D. Joze 0 1.,
3:& se nad pagassedireito algum por tode o pad, que entrasse
Castella, e esta providencia temporaria (a0 que parece
pelo Theor da Circulac talvez por ter sido o anno escasso)
como nad foi revogada, ficou perpetua, e ao trigo da terra
nad se diz se se conservaa Portagem.

No Reinado do Sor. Rey D. Joze o 1. posto que o prin-
cipio fundamental do sistema ficou inalteravel isto he a ex-
portagad sempre prohibida, e a importagad sempre permit-
tida, com tl.]llpﬂ observa-se alguma luz de razad, e huma au.
rora dos hons principios de economia interna.

Este Monarca abolio a odiosa distinccad, que ainda du-
rava para os legumes, que vinhao 4 Lisbm‘ilna Ilhas, e do
Algarve, e pagavao os direitos, de que os Estrangeiros erad
izentos. . ¥

Osimpostos, que pagava o trigo, que passava do Alem-tejo
E:nm o .-'n.lgarv:}, forao nhotidg:; 1 estabelecida por Le'}ey

jeral a livre eirculagad de todes os generos dentro do
rein

0.
Esta he a Ley;u&ue chamei memoravel do anno 1773,

Nella se queixa nobremente o Monarca do pezo, e vexa-
¢oens, que as Cameras impunhad ao transito dos generos,—e
ordena a sua extingad para o future.

Desta sorte, e depois de 700 annos de varia legislacad
damo-nos por felizes de ter chegado & huma Epocha em que
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se nao he mais favorecido, ao menos he posto o lavrador
Portuguez & par com o estrangeiro ; e se 0 Reino cstivesse
retalhado de boas estradas, ¢ os rios fossem navegaveis,
quanto a natureza consenteria que fossem com bem pequena

icao da arte, 0 mal nad seria tad grande, como ja foi :
mas quanto dista da realidade & hypothese Vos, Mces.
o tem dito muitas vezes, e farad muito bem de o repe-
}ir constantemente em cada numero do seo interessante

{ Continuar-se-ha.)
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ples of Natural Philosophy, containing a Series of Lec-
tures upon the rectilinear and projectile motion, the me-
chanical action, and, the rotatory and vibratory motion
YOL. VIIL. 3 x
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of bodies. By the Rev. B. Bridge, &c. 2 vols. 8vo.
1l. &s.

A pew Mathematical and P’hi]‘osa'ghica] Dictionary ; com-
rising an Explanation of the Terms and Principles of
and Mixed Mathematics, and such Branches of Na-
tural Philosophy as are susceptible of Mathematical Inves-
_tigation, With historical sketches of the - rise, progress,
and present state of the several departments of these sci-
ences : and an'Account of the Discoveries and Writings
of the most celebrated authors, both Antient and Modern.
By Peter Barlow, of the Military Academy, Woolwich ;
Part 4. 7s. 6d. The Work will be completed in six
parts. : )

A Treatise on Algebra, in Practice and Theory, with Notes
and - Illustrations ; containing a variety of particulars re-
lating to the discoveries and improvements that have been
made in that branch of analysis. By John Bonnycastle,
Professor of Mathematics in the Royal Military Academy,
Woolwich, 2 vols. 8vo. 1L 4s. i ’

MEDICINA E CIRURGIA. |

A Treatise on the History, Nature, and Treatment of Chin-
cough : including a Variety of Cases and.Dissections.
To which is subjoined, an Inquiry into the relative Mor-
tality of the principal Diseases of Children, By Robert
Watt, M. D. Lecturer on the Théory and Practice of Me-
dicine in Glasgow. 8vo. 10s. 6d. :

The Anatomy of the Heart, Cranium, and Brain, adapted
to the Purposes of the Medical and Surgical Practitioner ;

« to which is added, in Notes, Observations on the Laws of
Life, Sensation, and Idea. By Alexander Ramsay, M. D,
Lecturer on Anatomy and Physiology. The second edi
tion, much enlarged with coloured poﬁu. Royal 4t0. 18s.
stitched, 11. 4s. half-bound.

Synopsis Nosologie Methodicee, auctore Gulielmo Cullen,
&c. To which is added an Appendix, containing a Sy-
nopsis of the Systems of Sauvages, Linneus, Vogel, Sa-
gar, M¢Bride, Cullen, Swediaur, Young; Willan’s clas-
sification of Cutaneous Diseases ; and a Translation of
Callen’s Nosology, with References to the best Authors,
who have written since his time. By Johm Thomson,
M. D. 8vo. 9s

Lectures on Inflammation, exhibitinga View of the general
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Doctrines, Pathological and Practical, of Medieal Sur-
gery. By John Thomson, M.D. F, R. 8. E. ‘Professor of

urgery to the Royal College of Surgeons, Regius Pro-
fessor of Military Surgery in the University of Edinburgh.
8vo. 14s. :

An Essay on the Signs of Murder in New-born Children.
Translated from the French of Dr. P. A. O. Mahon,
Professof of Forensic Medicine in the Medical School at
Paris, &c. &c, By Christopher Johnson, Surgeon, Lan-
caster, Member of the R. M. 8, of Edinburgh, &c. With
a Preface and Notes by the Translator. 8vo, 5s,

The Art of Preserying the ‘Sight unimpaired, to extreme
Old Age; and of re-establishin, strengthening it
when it becomes weak, &c. &c. %y an Experienced Oc-
culist. 12mo. 4s. Gd.

The Ed’ulburih New Dispensatory, &c. &c. By Andrew
Duncan, new edition, with additions, &e. 8vo. 15s.
boards, '

Medical Transactions, published by the College of Physi-

cians in London, Vol. IV. 8vo. 12s.—Vols: 1, 11, and III.
11. 4s, ”

The Anatomical Instructor ; or an Illustration of the Mo-
dern and most Approved Methods of preparing and  pre-
serving the Different Parts of the Human Body, and Qua-
drupeds, &c. &c. By Thomas Pole, Surgeon. A new
edition, with additional notes. 12mo. 7s.

METAPHYSICA,

Researches into the Physical History of Man. ~By James
Cowles Prichard, ‘M. D.F. L. 8. &c. &ec. 8vo. 16s.

MILICIA,; OU HISTORIA MILITAR.

Siege de Tarragone, et L’Assaut, et la Prise de cette Place
gr les Frangais au mois de Juin, 1811. Par le Genersl
. In. Senen de Contreras, Marechal des Camps et Ar-
mées de 8. M. C. Ferdinand VIL., et Gouverneur de
cette Forteresse au temps du Siege. Avec les details de
son evasion du Chstcaujl;srt_ ol il etoit imprisoné, et quel-
ques observations sur la nature, les stratagemes, et les
ressources du gouvernement F;nm;ais.
ix
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MISCELLANIA,

Letters of Mrs, Elizabeth Montague, with some of the
Letters of her Correspondents, ending with the coronation
of George IIL. The second part, consisting of the
third: and fourth vols. 8vo. 14s. And on large paper,
1L 1= .

A Treatise on Human Happiness. By the late Rev. W.
Stevens. Royal 12mo. 7s, '

An Essay on Antient and Modern Literature. By Madame
De Staél Holstein. The second edition, to which are
prefixed Memoirs of the Life of Madame De Staél. 2
vols. royal 12mo! 1L 1s.

Letters written by Eminent Persons, in the Seventeenth and
Eighteenth Centuries. By John Aubrey, Esq. $ vols.
8vo. 41. 12s. 6d.

De L’Allemagne. Par Mad. la Baronne de Staél Holstein.
§ vols. 8vo. 11, 16s.

The Letters of Klopstockand his Friends, translated
the German. By ?Min enger. Sy

A complete General Analytical Index to the Edinburgh
Review, from Qctober 1802, to 1812. 8vo, 15s. |

A Map of Palestine, or the Holy Land, with an Historical
A:gnunt of the Israclites from the earliest Period of their
History, to their Final Dispersion. 7s.

NOVELLAS.

Lﬂ:ernlity.nnd Prejudice, a Tale. By Eliza Coxe. 4 vol.
12mo, 18s.

Adelaide, or the Counter-charm, a Novel, By the author
of Santo Sebastiano, Forestof Montalbano, and the Ro-
mance of the Pyrences. 5 vols, 12mo. 11, 156.

I Can’t Afford It; a Novel. By Mrs. Hamilton. 2 vols.
12mo. 10s. el

The Wife and Lover. By Miss Holcroft. 12mo. 18s.

The Ordeal, a Novel, 2 vols. 12mo, 18s,

Pierre and Adeline, or the Romance of the Casle. ByD.
. Hzynes, Esq. 2 vols, 12mo. 1%
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The Splendor of Adversity; a Domestic Story. By the Au-
thor of the Black Rock-Hoeuse, Corinna of England,
Dead Letter Office, &c. .3 vols. 12mo. 15s. ;

Amabel; or Memoirs of a Woman of Fashion. By Mrs.
Harvey. 4 vols. 12mo. 1l. 8s.

The Bachelor's Heiress ; ora Tale without Mysi:nty. By

C.G. Ward. 3 vols. 12mo. 15s.

pl
PHILOLOGIA.

Il Lettore Italico. The Italian Reader; being a Selection
of “Extracts from the most Eminent Italian Writers, be-
ginning with Soave and ending with Dante. By M. San-
tagnello. 12mo. 6s, '

Enclytica: being the Outlines of a Course of Instruction

on the Principles of Universal Grammar, as deduced in
an Analysi utP the Vernacular Tongue ; with a Synopti-
cal Table of Ancient and Modern Aﬁphnbeu, as serived
ultimately from the Sanscrit. 8vo. 6s.

A Vocabulary of English Words, chiefly derived from the
Saxon, with their signification in Spanish ; to which is
added a Short English Grammar for the Use of Spaniards.
By R. Rylance, Teacher of Languages, 8vo. 5s.

A Hebrew Grammar, in the English Language; together
with the -whole Book of Psaﬁ‘:t’.h « By Joseph Samuel.
Svo. 10s. 6d.

FHILOSOPHIA NATURAL.

The Natural History of British Insects, explaining them in
their several States, with the Periods o{? their Transfor-
mations, their ' Food, Economy, &c. By E. Donovan,
F.L. S. Authgr of the Md—ﬂhm of British Birds,
Sh‘eﬂsil&il:‘.)’Wi.th.SQ coloured plates; tf):e ifith yol, reyal
svoi - « 1 - 4 -

An Essay on the Theory of'the Earth. Translated from M.
Cuvier, by the Professor Jameson. 8vo. .

POLITICA,

Letters of Britannicus, to the Editor of the Morning Post,




654 Lista das Novas Obras.

on Mr. Grattan’s Bill for the Relief of the Roman Ca-
tholics of Great Britain and Ireland ; or, as it should
have been entitled, for the Advancement of Popery.
%. G'd. 1 .

=

' POEZIA.

Naval Poems, viz. Pleasures of the Naval Life, in three
Cantos; and the Battle of Trafalgar. By T. Dowey.
royal 4to., 11. 1s.

The Shannon andthe Chesapeake, a Poem. 8vo. 8s.
Poems; by Miss Prescott. 8vo. 2s. 6d.

The Battles of Talavera, Salamanca, Vittoria, and the
Pyrenees, with other Poems. By Richard Pearson, jun.
8vo. 3s. , 4

Wooburn Abbey Georgics, or the Last Gathering; a
Poem, in four Cantos.—Canto 1. and 2. £s. 6d.

Dayid Dreadnought, or Nautic Tales and Adventures. I
four parts. By Samuel Whitechurch, 3s.

Poetical Trifles, writtén on Various Subjects, serious and
comic. By Edward Trapp Pilgrim. ’I"]w second edition,
with several pieces never before published, and a fine Fron-
tispiece by Rhodes. 8vo. 4s. '

The Missionary; a.Foem. 8vo. 5s. 6d.

The Bride of Abydos ; a Turkish Tale, in 2 Cantos. By
Lord Byron. 8vo. 5s. 6d.

THEOLOGIA.

A General Introduction to the Study of the Hebrew Sorip-,
tures ; with a Critical History of the Greek and Latin
Versions of the Samaritan Pentateuch, and of all the
Chaldee Paraphrazes. By the Rev. George Hamilton,
Rector of Killernogh, Ireland. 8vo. 7s. 6d.

A Key to the Writings of the Principal Fathers of the
Christian Church, who flourished during the first three
Centuries, in Eight ‘Sermons, pmchednghefure the Uni-
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versity of Oxford, 1818, by the late fev. I. Bampton.
8vo. 10s. 6d.

An Easy Grammar of Sacred History, containing the
Principal Events in the Old and New Testament.

The second edition, considerably enlarged, and illustrated

b Mzu, &c, By Mary Amn Rundall, Percy House,
ath, 18mo. 4s. bound. .

TOPOGRAPHIA E GEOGRAFHIA.

Additional Plates, with further Additions and “Correc-
tions, for the First Volume of M Britannia, con-
taining the Counties of Bedford, , and Bucks.
Bly the Rev. Daniel Lysons, and Samuel Lysons, Esq. 4to.
1l. 1s.

A Topagraphical and Military Description of German
and surrounding Country. - Illustrated by a Map, mz:
taining all' the military roads and distances of the
towns. By Captain Muller, King’s German Engineer.
8vo, Ts.

A Sketch of Modern and Antient Geography, for the Use
of Schools. By Samuel Butler. 8vo. 9s.

A New General Atlas, — to contain as many Maps as
are sufficient to give a complete Geographical View of
the Globe. Engraved for John Thomson, jun., Edin-
burgh, Numbers I, II, and III, 8s. each.—— The
;}Tli].rk will contain about fifty-six Maps of Imperial
f 000,

Recherches sur la Geogaphie ositive et systematique
A

des Grecs, &c. &c. r M. Gosselin. 3 e 4 vol.

VIAGENS.

Narrative of a Tour, taken in the year 1667, to la
Grande Chartreuse and Alet, by D.” Claude Lancelot,
author of the Port-royal Grammar, Svo. 8s.

Travels tiurough Canada, and the United States of
America, including .a Description of Newfoundland,
the Magdalen Islands, Quebec, Montreal, New York,
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&c. By Johf Lambert, Esq., the second edition, cor-
rected and much improved. 2 vols. 8vo. 11. 10s,

Second Edition, much enlarged, of Collins's Voyages to
Spain, Portugal, Sicily, Malta, Asia Minor, and Egypt.
7s. i

L]

Travels in the Caucasus and Georgia, during the years 1807
and 18058. By Command of the Russian Government.
By J. Von Klaproth. 4to.

Letters from the Levant, containing Views of the State of
Society, Manners, Opinions, and Commerce in Greece,

~and several of the principal Islands of the Avchipelago. By
John Galt, 8vo. 10s. 6d. :

Travels inthe Pyrenees, e Translated from the French
~ of M, Ramond, by F. Gold, 8vo. 9s.




POLITICA.

ESTADOS UNIDOS D’AMERICA.

Extracto da Gazeta Ingleza, Bell's Weekly Messenger, de
26 de Dezembro, 1813.

Washington, 2 de Novembro, 18183,

Relatorio de Mr. Macon, Deputado no Congresso,
d respeito do Compartamento que os Inglezes had
tido durante esta guerra,

_ A Coinmissad, 4 quem se incumbio aquella parte da men-
sagem do Presidente, relativa ao modo com que o inimigo
tem feito a guerra, ¢ aos meios que nella tem empregado.

DECLARA.

Que ella tem colligido e arranjado todas as provas que lhe
foi possivel achar, Em consequencia, todos estes qfactos,
com os documentos que 0s acompanhad, vad ser aprezentas
dos ao exame da Camera pela ordem seguinte :—

1. O mdo tratamento feito aes prizioneiros Americanos.

2. Detengad dos prizioneiros Americanos, como Vassallos
Britanicos, debaixo do pretexto ou de terem :nascido em
territorio Britanico, ou de naturalisacad.

. 8. Detengad dos marinheiros como prisioneiros, por estas
rem em Inglaterra quando a guerra se declarou.

_ 4. Servigo forcado dos marinheiros Americanios, violentados
a servir & bordo dos navios de guerra Ingleses. i

5. Violagad das bandeiras de tregoa. ' ;

6. Resgate dos prizioneiros Americanos, tomados pe.os
Selvagens no servigo de Inglaterra.

YOL. VIII, - 3y
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7. Pilhagem e destruiga das propriedades particulares na
Bahia de Chesapeake, e suas vesinhangas.

8. Assassinamento dos prizioneiros Americanos, que se
tinhad rendido aos officines Ingleses, pelos Salvagens que
estad no seo servigo: abandond aos mesmo Salvagens dos
cadaveres dos prisioneiros Americanos, mortos pelos Inge-
zes, & quem se tinhao entregado : pilhagem e assassinio dos
cidadads Americanos, que tinhad hido procurar a protecgad
Ingleza: abrazamento das suas cazas.

9. Crueldades commetidas em Hampton, e na Virginia.

O primeiro artigo demonstra, que o governo Inglez tem
adoptado para com os prisioneiros medidas mais rigorozas do

ue erad necessarias os guardar. Alem disto prova o
esprezo que aquelle governo faz das leis ordinarias da
guerra; hum governo, que mete os individuos em rigorozas
prizoens, e os transporta sem cauza dos portos das colonias
Inglezas para a itha da Grao. Bretanha.
segundo mostra, que a pratica de reter os cidadads
Americanos como tm?los Inglezes em qualquer ponto de
vista que se considere a extencad que pogem ter estes prin-
cipios, aindd se conserva em vigor; e estas detengoens se
continuad a praticar por intervencad dos officiaes de terra
e de mar deste mesmo governo. Prova tacbem, que nad
obstante nao permitic a Grao-Bretanha que as  outras
nacoens naturalisem os seos vassallos, ella estd deter-
minada a obrigar que todos os estrangeiros, naturalisados no
seo paiz, se conservem fieis 4s suas leis, Esta pratica, aindar™
lum:do que todas as pessoas detidas terdo depois a sua li-
berdade, evidentemente expoem os nossos concidadads, por
huma mera suspeita, a serem tratados, como o nad deveriad
ser, segundo as leis estabelecidas a respeito dos prizioneiros

de'ﬁucrra.
elo terceiro artigo se vé, que ao mesmo tempo que aos
outros cidadads Americanos se dava hum periodo racionavel
para sahirem de Inglaterra depois do rompimento, todos os
possos marinheiros que estavad no territorio da Grad-Bre-
tanha forad considerados com prisioneiros de guerra, quer
elles tivessem entrado nos seos portos em tempo de paz,
Euer tivessem sido por fora ali conduzides com o pretexto
e fazerem algum comercio illicito. A injustica desta ex-
cepgad he tao evidente como o ciume que a produzio, que-
rendo nos assim privar desta classe taG util dos nossos conci-
dadaos. A comissad nota tad somente, que se esta pratica
de forgar os marinheiros Americanos a servirem a bordo dos
navios Ingleses for geralmente admittida, e auctorisada, (os
que esti muito bem provado pella deglaragad de George

R, —
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Mande, Agente Ingles em Porto Real, e vem incluida nos
documentos justificativeis do primeiro artigo,) o poder mari-
timo daquella Potencia crescera na propor¢ad do numero
dos nossos marinheiros, que forem aprisionados. Como a
prezente guerra tem alterado a relativa situagac de ambos os
paizes, este pertendido direito de forgar os marinheiros
nao pode durar muito, porem o mesmo fim se vai cons ﬁg
por outros meios. Todos os marinheiros assim empregados,
e sem que o tempo do seo servigo seja determinado, aug-
mentad por consequencia a for¢a naval dos nossos inimigos,
nad so por que privad os estados unidos dos seos servigos
activos, mas por que ministrad 4 Grad Bretanha meios
de continuar e estender o seo comercio, sem diminuir
o numero dos scos marinheiros a bordo dos navios de
guerra.

Os documentos que justificad a quarta accusagad, provad
que os Officines dos navios Ingleses armados. estad no cos-
tume de forcar os Americanos a servirem contra o seo paiz,
e isto por meio de ameacos, de casti corporaes, e athe
com o medo da morte. Sao pois todas estas covzas hum
bem instructivo commentario de todas estas protestacoens

overno Ingles, em que tem prometido dar pronta liber-

do
dade aos marinheiros Americanos achados & bordo dos navios
de guerra Inglezes. :

elativamente 4 quinta prova da crueldade dos nossos
inimigos, so basta observar, 3ue no exemplo praticado

com o0 Dr. Hechau, esta atrocidade do seo comportamento
foi ainda agravada pela_circunstancia da que a bandeira de
tregoa nao tinha nem a mais pequena a(Tparencin hostil ;
por que o douctor hia somente incumbido do tratamento dos
feridos, e dos infelizes prisioneiros tomados no rio Raisin, a
22 de Jayeiro de 1818." O que padeceo o Dr. Kechau nad
da parte dos alliados de Inglaterra, mas dos proprios offici-
aes do seo exercito, nad se pnde sufficientemente entender
senal supondo, que se considerou como huma bella poli-
tica o impedir que os cirurgioens Americanos tratassem o0s
seos concidadads, porque os cirusgioens selvagens tinhao
hum muito mais seguro e prontissimo methodo de acabar com
o5 seos sofrimentos.

O sexto artigo, concernente ao resgate dos prisioneiros,
merece toda a attencad da Camera: 1. pela qualidade da
roiiu'ca que elle manifesta ; 2, porque estd intimamente
igado com as crueldades dos sclvagens alliados de Ingla-
terra. Se consideramos o0s Indios como huma forga militar
a soldo do Inglaterra, as somas destes resgates podem
olbar-se como huma parte das indemnisagoens estipuladas

3r2
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para lher pagar os servigos; e como o valor destes resgates
sugmenta na proporead do terror que inauditas barbaridades
inspirad, taobem podemos justamente concluir ; que quaes=
quer que sejad as intencoens do governo Britanico, o cos-
tume :lla'rquatar o0s prisioneiros com dinheiro seri cada vez
mais propagado pelo assassinamento que se fard em nossos
concidadads, ou pelos ultrages que se cometeric em seos
cadaveres, em quanto o8 Indios andarem ao servico do
inimigo. : "%
A verdade desta inferencia hé confirmada pelo depois,
mento de diversas testemunhas, que depois de baverem,
sido resgatadas, ficiral ainda retidas como prisioneiros de.
guerra. ' .
As provas que documentad o setimo artigo de accusagad,
mostrad nos, que a propriedade dos individuos desarmados,
foi roubada pelos officiacs, e marinheiros dos navios Ingle-
zes que andao cruzande na costa, que as suas cazas forad,
ueimadas, e as suas igrejas profunadas e _destruidas..
arece, que os officiaes, animados pela prezenca do Almi-,
rante Cockburn, particularmente se distinguiras nestes bellos.
feitos, impellidos pelos dois grandes motivos da avareza e da
vinganga; e nad contentes com a pilhagem de todos os
objectos de valor, destruirad ainda tudo o que nad servia para,
saciar a sua hidropica cobica. Tem-se allegado para 1sto,
como excusa de actos de huma crueldade ve iramente
estiipida, que hum navio, enviado 4 costa pelo Almirante, -
fora recebido com descargas de mosquetaria pelas Milicias
Americanas. Porem ps documentos provad que este pretexto .
hé falso, ¢ que 6 se fez este protesto para palliar hum pro.
cedimento que nada pode justiticar, = flag? ¢
A cu;nmmsaﬁ, : 'm:énte ~convencida que '“'ai haverd
ressoa alguma ou nacional ou estrangeira que possa ler sem
}:rofundoh sentimentos de indign;:r:g e dciI ; hufro'r d si ¥
narrativa de tad vergonhosas violagoens de honra, de justica,
¢ de humanidade, que o0s nossos inimigos tem executado,
julga-se dispensada de fazer quaesquer reflexies sobre os
documentos que_attestad estas verdades. Nem se perten-
dad desculpar tad infames acgoens com dizer que foras per-
petradas por selvagens : toda a nacad civilisn.aa he respon-
savel pelo. comportamento dos alliados, que pelejad debaixo
das suas ordens; e assim como fica com a gloria de todo o
bem que elles fazem, deveter igual parte no odio que excitas
08 8e03 crimes, : i
Mas ainda que este raciocinio seja exactissimo, nas ex-
prime com tudo a inexplicavel infamia do comportamento
dos Inglezes na acgad de 22 junto do rio Raisin, O assassi-




namento de 28, depois da itulagad, foi consummade;
sem gue se tomassem wiedidas algumas parao impedir. .He,
este hum facto, provado por as circunstancias: e se
os officiaes Inglezes nad contribuirac com as. suas proprias
wans para esta carpiceria, 1 mpstrirao | pelo menos huma,
criminosa indifferenga pela. sorte, dos. desgragados. feridos.,
Porem o que prova mais do que, tudo. a depravacad, dos
soldados Inglezes, hé o terem recusado aos, cadaveres os:
ultimos officios de  humanidade. . Sim, o0s cadaveres dos
nossos infelizes concidadads ficirad expostos & todos os insul.,
tos, e forad devorades pelas féras, a vista: de; homens, gue.
affectac o maior respeito pelas leis da humanidade e religiad,,
Com _effeito deve-se covsiderar como. hem: despresivel o
caracter de hum exercito, que chega .a. confessar que os
seos alliados selvagens naﬁj]:q permitirad honrar as cinzas,
dos mortos. Os commissarios nao poderad averiguar o effeito,,
que taes barbaridades tem produzide mas auctaridades, civis
e militares da fronteira, mas a escolha de hum tropheo Indi-
ano  para - condecorar, a, salla do , Corpo-Legislative do,
A;flet?- anads, faz muito bem conjecturar qual fosse esse |
effeito. y1inaon 08211 \

A commissad julga-se obrigada a expor 8o exame da
Qﬂgnmqm']mm das atr 'dcpdi cometidas, em Hampton,
ainda que cllas, acontecerad S que se. comeguu a ,
parar este relatorio.  Taes barbaridades podem mcionalﬁ:.
mente considerar-se como huma consequencia do exemplo
dado pelos officiaes das forgas maritimas que cruzad sobre a
costa.. . 20] b on sup .obiv .

As torpezas Britanicas vad sempre em augmento, € os sol-,
dados estas disposos para fazerem as cousas mais abominaveis,
pois que podem exccutar todo o mal com impunidade. A
pezar de toda a indignagad, que estes factes excitad, nad .
nos deve porem admirar que tropas, conduzidas pelos pro-
prios officiaes para roubar e incendiar as cazas dos cidagab'a
desarmados, nad sejad castigadas pelas suas violencias e
assassinios. Mas para cada huma destas violagoens das leis
da humanidade os nossos inimigos achad ou fabricad huma
excusa. Os prisioneiros feridos nas fronteiras do norte forad
assassinados pelos selvagens ; e os doentes mortos, e as mul-
heres violadas em Hampton forao victimas das tropas estran.
geiras & soldo da Grao-Bretanha. Estes pretextos, ainda
que se admitad por verdadeiros, sad taé miseraveis como o
Y‘rocedimento daquelles que sao forgados @ publica-les. A

onra e g magnanimidade impoem a obrigagaé nao s6 de
prohibir os soldados de cometerem taes erimes, mas athe de
prevenir que elles as possaé perpetrar. E se em tal cazo,
o soldado desprezando a disciplina, faz algam acto de vio-
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lencia contra qualquer individuo a quem devia proteger, s6
o castigo exemplar do offensor pode restabelecer a honra da
nagad 4 quem o tal soldado pertence. Eisaqui o que se
deveria provar com documentos, se os officiaes Ingleses se
quizessem mostrar homens de honra, e dezejassem lavar de
toda a nodoa o seo caracter nacional,

Os lamentos e os gritos das innocentes victimas dessas in-
fernaes violacoens, commettidas em Hampton, forao clarissi-
mamente ouvidos fl‘;velq:m prisioneiros Americanos ; e assim
‘mesmo ainda nad forad sufficientes para alterarem o repouzo
dos. officiaes Inglezes, cujo dever, como homens, era de
proteger as fracas e desgracadas mulheres, ,que lhes cahirad
nas maos. Os commissarios nac querem insistir neste
horroroso assumpto; porque a lingoagem humana nad tem
expressoens assas fortes para pintar os sentimentos que os
penetrirad ao examinar estes factos atrozes; e athe mesmo
seria milhor que os Americanos os olhassem come falsos.
Mas por desgraga, e para vergonha dos homens elles sentem
o declarar, que esta verdade esti palpavelmente demon-
strada. Nas correspondencias dos commandantes Inglezes
e Americanos encontrac-se phrases, que equivalem muito
bem a expressa declaracad de todos os factos que temos
mencionado. E como estas atrocidades, em lugar de in-
spirarem terror, como o inimigo- talvez tinha imaginado,
so podem produzir effeitos contrarios nos espiritos dos nossos
concidadaons, a commissas vai aprezentar ao exame da
camera a seguinte resolucad ;—

Resolvido, que ao Prezidente dos Estados Unidos se re-
queira, mande colligir e depois aprezente na Camera, em
quanto durar esta guerra, as provas de todas as infracqoens,
commettidas pelo inimigo contra as leis da guerra, geralmente
adoptadas por todas as nagoens civilisadas.
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EXTRACTO
DA SECRETARTIA DE ESTADO.

Palacio das Thuilleries, 20 de Dezemlbra.

Napoleas, Imperador dos Francezes, Rei da Italia, Pro-
tector da Cmfetﬁrﬂ;aﬁ dv Rheno, Mediador da Confede-
ragad Suissa, &c. &c. &¢,—O Senado depois de ter ouvido
o0s Oradores do Conselho de Estado decretou, e nés orde-
namos o seguinte ;— ¢

Art. 1. O Corpo Legislativo elegerd huma commissad ex-
traordinaria de cinco membros.

2. Cada hum destes membros serd nomeado por hum es-

crutinio separado, e a sua eleigad serd determinada pela
pluralidade de votos.

3. O Presidente do Corpo Legislativo terd jus a ser hum
dos membros alem dos cinco.

4. Depois de nomeada a commissad, o Presidente do
Corpo Legislativo a manifestard por meio d'huma mensagem,

5. Este decreto serd levado a0 Corpo Legislativo pelos
oradores do nosso Conselho de Estado,

(Assignado) NaroLEAG.
Pelo Ministro, Secretario de Estado

( Assignado) O Dugque de Bassavo,
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Paris, 21 de Dexembro,

Corpo Legislativo, sendo Presidente sua Excellencia o
' Duque de Massa. 5.

Depois de de?achados os negocios ordinarios, o Conda
Regnaud de St. Jean d’Angely fallou da mancira seguinte :

SENHORES,

Nas duas ultimas campanhas ainda que a victoria foi o
fructo dot nosso walor; com tudo a fortuna zombou dos nos-
sos esforcos. Na primeira hum daquelles invernos, cuja
severidade aEman se observa apparecer em hum seculo, e °
na segunda bum abandono, e revoltas, das quaes a Europa
nos offerece poucos exemplos, tem tornado abortivos os
mais brilhantes successos, Felizmente, Senhores, a nossa
nagad, que na grande carreira de prosperidades soube del-
las fazer o mais proprie use, tem-ge havido com heroici-
dade no meio dos seos infortunios ; e depois de nas guerras

recedentes ter generosamente derramado o seo sangue pata
efender dos males da guerra os territorios dos sees allia-
dos, estd resolutamente prompta a proteger o5 seos lares
contra os assaltos do inimigo. As circunstancias urgentes
do estado tem induzido o Tmperador a chamar vos, a fim de

exigir de vos, que coopereis a promover as suas vistas poli-
ticas e os planos da sua administragad; digo vistas, e nad
segredos politicos; e he justo affirmemos, que o alvo ‘do
Imperador nad tem sido outro, senad & defeza, e a inde-

ndencia da honra, da industria, e do commeércio da

inga, e seos alliados. Porem as nagoens, bem como os
governos altamente movidas, e muito preoccupadas .
acontecimentos mais recentes, esquecem-se daquelles mais
distantes, apenas recordad-se das primeiras causas, e per-
dem de vista os aneis daquella cat'::a historica, que unem o
presente com o passado. Longe de mim, Senhores, o en-
trar agora na exposicad de offensas, que nos tem perturbado ;
ellas ‘tenderiad somente a irritar os coracoens, 4 renovar
resentimentos. Eu nao desejaria langar vistas retrogradas ;
eu nad desejaria que vos/lembrasseis do passado; a nad ser,
que em cada huma das paginas, em que asua Jembranga
estd depositada, podessemos com ﬁcﬂr&nde ver, quem tem
side a causa provocadora da guerra. A guerra tem affligi-
do a Europa hi vinte annos; a ultima tem connexas coma
primeira, e he a consequencia da sua origem. Serf suffici-
ente referir-mos a sua causa; seri sufficiente lembrar-nos,
que he a Franga, 4 quem se tem devido os intervallos de
paz, ou para melhor dizer, as pequenas tregoas, durante as
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ﬂuaes as nacoens tem respirado, para decidir-mos § quem se
evem attribuir as desgracas, e a "duragad da guerra. A
Franca nad foi certamente a aggressora nem em 1792, quau-
do ella foi invadida; nem no_anno settimo, quando foi vie-
lado o tratado de Campo Formio; nem o anno oitavo,
quando os Russos trespassaras a Alemanha, ¢ Italia para
ameagar ds nossas fronteiras ; nem no anno decimo; quando
foi transgredido o pacto de Amiens; nem na epoca da in-
o da Baviera, quando foi retractada a paz de Luneville;
nem na epoca, quando foi 8epultado no esquecimento o tra-
tado de Presburgo; nem quando forad abandonadas as con-
vengoens de Tilsit ; nem quando se conculcarad os tratados
de Vienna, e Paris. Contemplemos pelo contrario a. cons
ducta da Franca; nad he ella por ventura, que no meio das
suas victorias, e conquistas annue a0 armisticio de Leoben,
¢ i paz que da hi rezultou? Naj he ella, quem se cobre
de gloria em Marengo, ¢ vai pactuar em Luneville? Que
vence em Austerlitz, e vai restituir a maior parte das suas
conquistas, ou com estas presentear thronos ! Que nad tem
recusado armisticios durante a guerra ; paz durante as ne-
ﬁocinqoeng, nem antes do tractado de Presburgo, nem antes
o de Vienna?! Nai tem neste momento as bases prelimi-
uares, propaostas pelas Potencias confederadas, sido recebis
das por Sua DMagestade, o qual declara ao sev povo, acs
seos alliados, aos seos inimigos, que da sua parte nac. ha,
obstaculos para a restauragao da paz? Estas verdades rela-
tivamente as guerras precedentes sal incontestaveis ; ellas
serad transmittidas § posteridade por aquelles inestimaveis,
padroens,—as paginas da_historia. —Quanto aos factos mais
modernos, elles serad provados por documentos, contidos
na pasta do Ministro dos negocios estrangeiros; e Sua Ma-
ﬁestade tem ordenado, se forme huma commissad, eleita
os membros deste Corpo, a im de os averiguar. Em
uanto as negociajoens vad progredindo, as Potencias con-
tederadas insistem em continuar com hostilidades : indicio
evidente das medidas, que exigem a seguran¢a do estado, e
a honra da Franca. Sua Magestade vos. tem ditto, Senho-
res, ** As nagoens nunca podem pactuar com vantagem sem
desenvolver, toda a sua forca;” porem ja a epergia, que
reina por toda a4 parte, ¢ as numerosas levas, que em todos
0s lugares se observac em marcha, sufficienteniente mani-
festao, que a nagad Franceza esti resoluta a defender o
seo territerio, € a manter a honra das suas leis. O amor
da glorie, o patriotismo, ¢ o desejo de ver o nosso paiz flo-
rente sad sentimentos, que nunca se extinguiri’i em peitos
generosos,  Elles sao a (anga do zelo, com que vos, Se-
nhores, unanimemente haveis de promover os esforgos do
YOL. vI11, 3z
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Ministerio, e apoiar, por meio de activos meios de defeza
as negociagoens, que se vao principiar. A Franga no anno
oitavo menos poderosa, menos rica, menos. abundante nos
seos recursos, ameacada pelo Norte, invadida pelo Sul,
dilacerada no seo interior, exhaurida nas suas financias, des-
organizada nas suas administracoens, receosa dos seos ex-
ercitos, de tudo triumfou : os mires [he trouxerad as suas
esperangas; em Mavengo recobrou os scus loiros ; e o trac-
ta.g: de Luneville Ihe restituio a paz. Eu tenho delineado
este quadro, Serthores, a fim de que entreis no conheci-
mento da energia, com que a nacads tem anteriormente
mantido externa, ¢ internamente a sua dignidade, e poder;
a fim de que nossos a@migos, e inimigos venhad ao mesmo
tempo a entrar no espirito das vistas do nosso Monarca; a
comprehender a forca da nacad; a moderagas dos seos de-
sejos; a sua ardente vontade por huma paz honroza; e a
sua aversad i huma paz vergonhoza,

Paris, 22 de Dezembro

O Corpo Législativo constando do numero dos membros
grescriptﬂs pelo artigo 90 do acto de constituicoens de 22
e Frimaire do anno Oitavo {13 de Dezembro de 1799),
rocedeo a nomear os cinco membros, 0s quacs, segunda o
eto de Sun Magestade, devem compor, conjunctamente
com Sua Excellencia o Prezidente, a commissat extraor-
dinaria -ordenada pelo Decreto Imperial de 20 deste mez.
Os nomes das pessoas eleitas forad declaradas pelo Prezi-
dente. Ellas sad as seguintes o Cavalleiro Raynouard, Laine,
Gallois, Flangergues, ¢ o Cavalleiro Lemaine-de-Biran. 0
Corpo Legislativo resolveo, que Sua Excellencia o Prezi-
dente transmittise o presente acto de nomeacad por huma
mensagem & Sua Magestade o Imperador ¢ Rei.

T P—

DFCRETOS IMPERIAES,

Palacio das Thuilleries, 26 de Dezembro, de 1813,

Napolead, Imperador dos Francezes, Rey de Italia, Pro-
tector da Confederagad do Rheno, Mediador da Confede-
racad Suissa, &c. &c.—Temos decretado, e decretamos o
seguinte -—

Art. 1. Serad mandados Senadores, ou Conselheiros de
estado para as divisoens militares, em qualidade de nossos
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commissarios extraordinarios. Estes serad acompanhados
por Auditores, e Ilecebedores-gernes.

2. Os nossos Commissarios Extraordinarfos estam encar-
regados de accelerar.

1. Aslevas de Conscripcad; 2. o fardamento, petrechos,
e armamentos das tropas; 3. O aprovizionamento das for-
talezas ; 4. A leva dos cavallos requeridos para o servigo do
exercito; 5. A leva, e organizacao das Guardas Nacionaes,
conforme aos nossos decretos.

Os nossos dittos Commissarios Extraordinarios serad auc-
torizados para extender as disposicoens dos nossos dittos
decretos, as cidades, e lugares que nad sad comprehendidos
nelles.

3. Aquelles dos nossos dittos commissarios extraordina-
rios, que forem inviados para os paizeés ameasados pelos
inimigos, ordenaram levas e massa, € todas, e quaesquer
outras medidas que forem necessarias para a defeza do paiz,
e pedidas pelo 3evcr de obstar nos progressos do inimigo.
Defora parte, ser lhes had dadas instruccoens segundo a
particular situagad dos departamentos para onde elles fo-
rem mandados.

4. Os nossos commissarios extraordinarios estam aucto-
rizados para ordénarem tudy.s as medidas de alta Policia,
que as cirgumstanciaa. e a manutencas da ordeur publica
exigirem.

5. Estam igualmente auctorizados para formarem com-
missoens militares, e fizérem vir i sua prezenca, oua Tri-
bunaes Especines, todas as pessoas accuzadas de favorece-
rem ¢ inimige, ou de haverem . ommuricacad com elle, ou
de perturbarem a'tranquilidade publica.

6. Serad auctorizados’ para fazer proclamacoens, e r
decretos.  Os dittos decretos serad obrigatorios a § 08
cidadaons.  As auctoridades judicines, civis, e militares,
serad obrigadas a conformar.se com elles, e a fazellos exe-
cutar.

7. Os nossos commissarios' extraordinarios, corresponder-
se-had com os nossos Ministros, sobre os objectos relativos
a cada huma das reparticoens. -

8. Gozarad em suas respectivas qualidades, das honras
que lhes sad concedidas pelos nossos regulamentos.

9. Os nossns ministros estam encarregados da execugad
do presente decreto, o qual seri inxerido no Bulletim das

Leis.
todif (Assignado) NairoLEAD,
Pelo Imperador,
(Assignado) O Duque de Bassano, o Ministrd
Secretario de Estado,
3z2
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Palacio das Thuilleries, 26 de Dezembro,

Napolead, Imperador dos Francezes, Rey de Italia, Pro-
tector da C eragad do Rheno, Mediador da Confedera-
cad Suissa, &c. -

Em consequencia do nosso decreto de hoje, temos
nomeado, e nomeamos por nossos commissarios extraordi-
narios. )

Divisoras Miligares. Commissarics Ertraosdinarios,
2. Mezieres - Conde Bourneville,
J Senadores,
8. Metz.. - . Chasset.
4. Nancy .- =  Coleben.
5. Strasbourg = Reederer.
6. Bezangon = De Valence.
7. Grenoble = De St Vallier.-
8. Toulon - - Gantheaume, Conselheiro de
. Estado.
9. Montpellier .= -  Pelet,ditto,
10. Toulouse = . Gaffarelli, ditto.
11. Bourdeaux -  Garuir, Senador.
12. Rochelle - Boissy d'Anglas, ditto.
. 13. Hennes - Canelaux, ditto,
14. Caen = =.  Latour Maubourg, ditto.
15. Rouen -~ - Montesquieu, ditto,
16. Lille = .= . Yillemanzy, ditto.
18 Dijon -l Segur, ditto.
19. Loon - - Chaptal, ditto. :
23. Perigueaux -  De ’Apparent, ditto. .
21. Bourges = . De Semonville, ditto.
22 Tours - , =». . Leconteulx, ditto,
2¢. Bruxellas - Pontecontant.
25, Liege - - De Peluse, ditto,

‘—l‘.—-—o
Recebedores Geraes, e Auditores, que acompanham
os Commissarios.

Dhivisoens Militares,  Audilores,
B - - Messrs. Heim, Auditor
3. - - —— Arnoult, ditto.
" - — Peleve, ditta,




Politica. 660

Bivisoens Militares, ! Audilores,

& - - Meszrs. Belleville, R, G,

6. - - Aubernou, Auditor

7. - - ——— De Beyle, ditto,

8. - - e Jordau Duplessis, ditto.

Ve R ~——— De Fourment, ditto, _

10. P - =——— De Fanat, ditto.

n - ’ ——— Portal, R G,

L2, - - Sanr, Auditor
18. - - Laenée, R G.

4 4 . Dumont de la Charnaye,

’ Auditor

15. - - ——— De Brevannes, ditto,

16. = - ——— Joseph Parrier, ditto,
1 R S Le Chapelier ditto.
19. - - ——— Depostesde Pardaslhom, de.
20. - - ~——— Lahoye de Cormenin, ditto,
21. - - ——— De Montignei, ditto. 3
v & - ~——— Leconteulx, ditto.
24, - - ——— Couchelet, ditto.
25. - * ——— Delamalle, ditto.

( Assignado) Naroread.
L O

SENADO CONSERVADOR.

Sessad de 27 de Dezembro de 1818, prezidida por S, A. 8.
o Principe Archichanceler do Imperio

Em nome da' commissad especial, nomenda a 22 deste
mez, 0 Senador Conde de Fontanes, hum dos seos mem-

bros, obteve a palavra, e fez 4 assemblea a seguinte expo-
sicao.

“ Monseigneur, e Senadores,—O primeiro dever do se-
nado para com o monarcha, e para com o povo. he o fallar a
Tver . E as extraordinarias circunstancias em que esta
a nossa patria, ainda dab maior forca a esta nossa obri-
gagad. : :
“ O Imperador he o primeiro que convida todos os
andes corpos do Esiudupnm f'n!]irem com toda a liber-
e; ¢ esta he sem duvida huma idea verdadeiramente
real! O feliz desenvolvimento de todas estas instituii ocns
monarchicas, pelus quaes o poder concentrado nas wais de
hum s6 adquire muite mais vigor pela confianca de todos,
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fazendo que a opiniad nacional seja a primeira salva-guarda
do throno, da com effeito a conhecer ao s:vo toda a sua

todos os scop

dignidade, que he a mais justa recompensa
sacrificios.

“‘Intencoens tad magnanimas nad ficaral por conseguinte
frustradas. ; : :

* Nesta ‘conformidade, a commissad nomeada na vossa
sessao de 22 de Dezembro, da qual eu tenho a honra de ser
o relator, tem cuidadozamente examinado todos os papeis
officiaes, que S. M. o Imperador lhe enviou pelo Duque de
Vicenza.

* As negociacoens de 'paz ja tem comegado, e todos os
SC0S progressos vos serad communicados.  Assin nad con-
vem por hora anticipar o vosso juizo; porque he necessario
ouvir primeiro a simples exposicao dos factos, e por elles
formar depois a vossa opiniao, que deve preparar a de todos
os Francezes. ] :

“ Quando o gabinete d’Austria deixou o caracter de me-
diador, ¢ qmmfo tudo indiciva que o Congresso de Praga
seria prontamente dissoldido, o Imperu-:lnr ainda. tentou
fazer hum ultimo esfor{o para a pacibcagad do continente.
O Duque de Bassano escreveo go Principe de Metternich.
Propoz-lhe neutralizar hum pontq na I!:ontcira, aonde as
negociagoens de Praga se_podesssm renovar, ainda que as
hostilidades cnntinuu.ssr.-m."%rfas desgracadamente isto nad
poude ter effeito.

“ A epocha em que se fizerad estas proposigoens pacificas,
era importantissima ; porque isto aconteceo a 18 de Agosto
passado. Ainda estava ‘i fresca a memoria das jornadas
de Lutzen e Bautzen, e estes dezejos cantra o prolongagac
da guerra se podiaj de alguma forma chamar contempora-
neos destas nossas duas grandes victorias, u

“ Mas de nada aproveitirad os esforgos do gabinete
Francez; a paz tornou-se cada vez mais impraticavel; re-
noviirad-se as hostilidades, e os successos mudaras de figura.
Os soldados dos Principes Alemaens, que entad erads nossos
elliados, ja por mais de buma vez tinhad mostrado, comba-
tendo debaixo das nossas bandeiras, que a sua fidelidade nas
era mui segura : i final se desmascararad, e unirad-se com os
nossos inimigos,

 Deede aquelle momento ja as combinagoens da cam-
panha, tad. gloriosamente principiada, nao podiad dar os
rezu'tados que se esperavad. . Por consequencia o Imperador
vio que era necessaria evacuar a Germania, Poz-se pois
em retirada com. as suas tropas, pelejando sempre a cada
passo; e apezar de todos. os _nbmcﬁ: que @ traigoens
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claras e occultas opunhad a0s seos progressos e ds suas in-
tengoens, novos tropheos maredrac a sua volta, .

“ Nos o seguimos com anxiedade por meio de todos estes
obstaculos de que s6 elle era capaz de triumfar; e com a
maior alegria nos o vimos chegar_as nossas fronteiras, sempre
brilhante de gloria e de heroismo, ainda que sem & sua cos-
tumada boa fortuna. 1

“ Tanto que chegou a sua capital na3 quiz mais olhar
para esses campos. de batalba, aonde por quinze annos o
mundo o tinha admirado ; e athe desviou seos proprios pen .
samentos destes grandes projectos que havia cun{:ebidg.
Sim, eu me siryo das suas proprias expressoens; clle se voltou
todo para o se0 povo; o seo coracas se pafenteou: e nés
temos lido nelle os nossos proprios sentimentos. A paz foi
0 seo_unico dezejo ; e assim que achou possivel huma nego-
ciagad, buscou logo aproveita-la. Os acontecimentos da
guerra tinhad levado o Baras de St. Aignan ao Quartel-
General das Potencins alliadas, e ali se encantrou com o
Ministro Austriaco, Principe Metternich, e com o ministro
Russiano, Conde Nessclrode. Ambos em nome das suas
Cortes Ihe propozeras em huma conversagan confidencial
as bazes de huma gerul pacificaias. O Embaixador Britg-
nico, Lord Aberdeen, tacbem cstuva prezente; e he bem se-
nadores que vps nad escape esta circunstancia importante. O
Barad de St. Aignan, mostrando dezcjos de participar & sua
Corte o que se lhie tinha communicado, encarregou-se desta
comissad. Ainda que a Franca tinha diveito a que se Ihe
propozessem offertas bem differentes, o Imperador sacrificou
tollas estas considera;oens ao seo i sincero dezejo da paz,
Ordenou a0 Duque de Bassano que escrevesse ao Principe
Metternich, e o certificasse de que admittia por bazes dg
negociagas os principios geraes, que se continha’ na rela ac
confidencial de Mr, de St Aigoan. O Principe Metter.
nich, na sua resposta a0 Duque de Bassano, deo a entender,
que ainda_havia pouca clareza no modo porque a Franga
mogtrava nceitar estas bazes preliminares,

“ Entad pararemover mfns as difficuldades, o Duque de
Vicenza por ordem de Sua Magestade participou ao Gabi.
nete Austriaco, que o Imperador nceitava todos os Principios
ﬁmc‘s € summarios, que lhe tinhas side communicados por

- de St. Aignan. A carta do Duque de. Vicenza he de 2
de Dezembro, e {oi reccbida a 5 do mesmo mez. Mas o
I'rincipe Metternich nas respondeo senad a 105 e he pe-
cessario nad perder de vistas estas datas, porque yereis loge
quanta importancia isto envolye

““ A resposta do Principe Metternich ‘ao despacho do
Duque de Vicenza da grandes esperancas de paz, e sé no
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‘im da sua carta acrescenta; que antes de se abrircni ng
negocia,oens, he preciso cgnferir a este respeito com os
alliados. Estes alliados nad podem ser outros senad os
Inglezes; e apézar disto o seo embaixador achou-se pre-
zente a €onversacad que prezenciou M. de St. Aignan.
Mas n‘{j& ‘nas queremos excitar desconfiancas ; relatamos
simplésmente estes factos. Dizemos £6, quaes sao as datas
da ultima correspondencia entre o gabinete Francez e o
Austriaco : e que a carta do. Duque de Vieenza serdo com
toda a. probabilidade recebida no dia 5, 6 teve resposta no
dia 10.

« Neste intervallo hama gazeta, que agora esta debaixo
da influencia das Potencias alliadas, publicou a toda a Eu-
ropa huma Declaracad, que se diz feita por sua auctoridade.
Mas realmente he bem triste o acredita lo. :

« Esta Declaracad em nada se conforma com o estilo
diplomatico dos Reys Ja nad he aos Reys que elles ex-
poeim 0s seos agravos, € enviad os seos manifestos ; dirigem-
se a0 povo: e qual sera o motivo deste seo novo procedis
mento? Creio que he para separarem a cauza dos povus
da cauza dos seos governantes ; ainda que o interesse social
pede a sua mais intima uniad, Mas oxald que este exemplo
nad seja ainda bem fatal!  Sim, e que tempo nad escolberad
para isto; quando os espiritos c(.‘l(;u povo, agitados pelas
paixoens desordenadas do orgulho, recuzao sugeitar-se a
auctoridade, que ainda mesmo os protege na occaziad em
que reprime as suas temeridades ?  E contra quem este seo
ataque indirecto he dirigido? Contra o grande homem,
que merece a gratidad de todos os Reis; porque sendo elle o

ue restabeleceo o throno de Franca, tapou assim o abismo

ue ameagava enguli-los 4 todos. Com tudo, he justo con-
fessemos, que este manifesto respiga a outros respeitos huma
extraordinaria moderagad. Isto prova tacbem que a theoria
das coalicoens se tem grandemente aperfei oado. Talvez
ainda se recordem quanto o manifesto do Duque de Bruns-
wick irritou o grandz povo; pois que ainda aguelles wmes-
mos, que tinhao opinioens contrarias as do tempo, se derac
por offendidos na sua honra nacional a0 ler ta) insultante
manifesto. Tomérad por consequencia huma nova lingoa-

m; e de certo a Europa fatigada preciza muito mais de -

escango do que de novos estimulos de paixoens.

« Mas se nos consclhos dos nossos inimigos respira ta-
manba moderagad, porque motivo quando nos fallao conti-
nuamente de paz, ameacad ainda as nossas fronteiras que
tinhas prometido respeitar, € que nad sao outras mais do
que o Ehenu 1 "
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“ Se o0snossos inimigos sac tas moderados, ue vio-
larad a capitulacad de Dresda? Por que nad fnﬁr?jnsﬂql-
r n;hru motivos de queixa do General, queé ali-comman..

va fia
“ E se he tal a sua moderagad, ue taohem nad con-
sentem na troca de prizioneiros na é’:frﬂmm de todos os
uzos da guerra ? !

% Em huma palavra, se os protectores dos direitos das
nagoens se mostrad tac m ) porque nac respeitérad
0s da Suissa 2 Porque motive, este sabio e livre governo,
que i face da Europa declarou a sua neutralidade, verd os
seos vales pacificos, e as suas montanhas devastadas por
todos os flagellos da guerra ?

“ Concluamos, que a moderacad he muitas vezes hum
simples artificio diplomatico. E se n6s quizessemos empre-
gar o mesmo artificio, alegando taobem com a justica e com
a boa fé; como facilmente poderiamos confundir os nossos
accusadores, servindo-nos das suas mesmas armas? Huma
Rainha fngmdn' da Sicilia, e que depois de ter andado er-
rante por differentes 3:1: desterro, foi a final buscar
azillo para a sua adversi no meio dos Ottomanos, prova
evidentemente a0 mundo o respeito que tem o0s nossos ini-
migos pela dignidade Real.

“ O Soberano da Saxonia foi por-se nas mads das Poten-
cias alliadas ; e nad fez elle isto em consequencia de segu-
rangas que lhe derad? Funestos boatos se tem espalhado a
seo respeite na Europa; oxala que nunca os vejamos reali-
zados! Pode haver alguma consolagad em ver punido, s6
porque foi fiel aos seos juramentos, hum Soberano ja curs
vado com annos e affliccoens, e o modello de tantas vir-
tudes? Mas nad convem insultar nesta tribuna os gover-
nos; e nem ainda mesmo aquelles que nos teminmfl":ado.-
Com tudo deve ser nos permittido o dar o seo valor verda-
deiro 4 todas estas antigas e bem conhecidas accusacoens,

ese tem feito a todas as potencias, que mais tem figurado

Carlos V. athe Luis g(()l‘lv’., e desde este ultimo athe o
Imperador. i

# O sistema de invasad, de preponderancia, e de monar-
quia universal tem sido re 08 gritos de unidd para todas
as coalizoens; e do meio destas mesmas coalizoens, pasma~
das da sua imprudencia, muitas vezes tem sahido huma po-
tencia muito mais ambicioza do que aquella contra quem
todos combatiac.

“ Os abusos do poder estai marcados com caracteres de
sangue nas paginas da historia. Todas as nacoens tem
errado, e 08 governos tem commettido excessos:
assim, todos mutuamente tacbem se devem perdoar.

YOL, VIl A
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¢ Se as potencias alliadas, segundo estamos persuadidos,
dezejud sinceramente a paz, eu nad vejo obstaculo algum
para que esta se consiga. Pelos extractos dos papeis offi-
ciacs esta demonstrado que o Imperador dezeja a paz, e
alen disso ainda esto pronto a compra-la @ custa de grandes
sacrificios § no que desprezando a sua gloria pessoal s6 at-
tende 4 felicidade da nagad. ;

« Quando olhamos para esta cealisad, composta de ele-
mentos taé contrarios; quando vemos a fortuita e bem ex-
traordinaria mistura de povos que a natureza fez rivaes;
quando reflectimos-em fim, que muitos delles. por estas in-
consideradas alliancas se expoem a perigos que nad sao
meras illusoens ; nao podemos neste cazo acreditar, que huma
tal uniad de interesses tas differentes possa por muito tempo

o ' f b

¢« Nad vejo eu no meio das fileiras inimigashum Princi
verdat!eiram]ente Francez, € nascido em hum pai aunﬁ
todos os sentimentos nacionaes sao muito mais fortes e ex-

ressivos ? 1§im, o grande ?'pttafi que: em ou.n'?s tempos ja
g,e&ndeoa ranga, nad pode conservar-se por largo es
armado contra ella. g.tﬂnm disto devemos leﬁ‘obmg:ﬁ
i te, que o monarca do Norte, ¢ o.mais poderozo

¢ todos, nad tardari muito em agrescentar os titulos da sua
gloria com a amizade do ﬁrande homem, contra quem agora
combate. Os nossos olhos se voltad taobem cam grande
confianga para este Imperador, que por tentos lages esta
unido com nosco, que nos deo' o mais bello prezente que
podiamos dezejar, dando-nos a nossa amada Seberana; e
ue deve lembrar-se que o seo ueto he o herdeiro do Imperio
rancez.

« E havendo taes motivos e tad fortes, serd ainda a
rz difficultoza? ‘Oxa-la pois que o lugar para as com-
erencimm"g immediatamente designado, que os Plenipo-
tenciarios de ambas as partes concorrad com os nobres deze-
jos de darem a paz ao mundo. Oxa-la, que mostrem tanta
moderacad nos seos conselhos como nas suas palavras; pois
que as Potencias alliadas saé as mesmas que tem ditto em
huma Declaracad que se lhes attribue :—Huma grande
m& nad deve decahir da sua ordem politica por ter

ido pela sua vez alguns revezes em huma desgragada e
sanguinolenta lucta, na qual todavia combateo com a sua
bravura acostumada.

“ Senadores, nos nad cumpririamos com os deveres
ANeX0s @ vossa comissad, se 2o mesmo tempo que demon-
stramos as pacifices intencoens do Imperador, nac dessemos
a saber ao povo pelas nossas ultimas palavras, o quanto
elle deve a gi mesmo, e deve ao seo Monarcha.
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W (J momeito he decisivo. As Potencias estrangeiras
tem huma lingoagem pacifica; porem algumas das nossas-.
fronteiras ja estac invadidas, e a guerra ja estf as nossas
portas. Trinta e seis milhoens de homens na devem man-
char a sua gloria, nem frustrar os seos destinos. As na-
coens, que agora figurad mais nesta grande lucta, tem so-
I frido numerosos revezes ; ja por mais de huma vez as armas

Ihes tem cahido das mads, e as suas feridas gotejad ainda
sangue. A Franca tadbem recebeo ja algumas feridas, mas
estas nao £a ainda bastantes para a prostrar: as suas ca- i
lamidades lhe devem dar tanta gloria como o8 seos triunfos
os lhe tem dado. O abatimento na adversidade seria
ainda mais indigno do que hum orgulho vaidozo na
fortuna. uimmﬁmrapmhépmdm orrer iis armas,
as

€ que estas aux n ne. is colocar- ;
mo-nos em roda desse » que o esplendor de cincoenta |
victorias ainda faz brilhar @ travez de huma nuvem passae
geira. A fortuna nad nunea essas nagoens que

sabem conservar sua dignidade. O llar-mes pois para
a honra nacional hé conquistar huma paz que nunca
sera possivel co pela mas 86 por huma
intrepida constancia: huma paz em fim, tal como o impe-
rador se obriga a dar-nos, em recompensa dos nossos gran-
des sacrificios. ‘Temos por consequencia a doce confianca,
de que os seos dezejos e os nossos se verad realizados : e que
esta brioza nacas, is de tantos trabalhos e tanto sangue
derramade, poderd em fim repouzar-se protezida por hum
throno, que tendo ja bastante gloria, 86 pertende para o
‘futuro cercar-se de todas as imagens consoladoras da pub-
lica felicidade,” v

| —— e —

_ Paris, 30 de Dezembro.
Hgje quinta feira 30 de Dezembro as duas horas, Sua

N o Imperador e Rei assentado no seo throno,
rodeado dos seos Principes, Grandes Dignidades, o Ministro,
&e. &e. &c. recebeo o em corporagad quando o Pre-
‘sidente, sua Fxcellencia o Conde Lacepede, fez 4 sua Ma-
gestade a seguinte falla.

Senheor,

O Senado vem offerecer & vossa Magestade Imperial o
tributo do seo affecto, e gratidas pelas ultimas communi-
cacoens, gue tem recebiflo por meio dos seos delegado:.

4 a2
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Vossa Magestade tem mesmo approvado as propostas de
vossos inimigos as quaes vos tem sido Mnnmntimpor hum
dos vossos Ministros na Alemanha, Que maior indicio podieis
vos dar do sincero feryor, com que desejais a paz! Vossa
Magestade esta certamente persuadido, que hum poder para
ser forte, exige ﬁa limitado ; e que amaior politica dos reis
he promover a felicidade dos seos Povos, Por taes senti-
mentos o Senado vos agradece em nome da nacac Franceza.
He tambem em nnzg;le damesma e, qug nos vos rende-
mos as gragas por todos os meios legitimos de defeza, que a
mnﬂmm’m empregar para obter huma paz solida, O
inimigo tem invadido o mosso territorio, Elle intenta
penetrar ate 0 seio das nossas provincias. Os Francezes
unanimes em_sentimento, e interesse, commandados por
a sua costumada energia. Os imperios, bem como indi-
viduos, tem os.seos dias de revezes, ¢ prosperidade; he no
aneio dos infortunios, que as grandes nagoens mostras o seo
heroismo. - Naj, o inimigo jamais hade dilacerar este bello,
«este illustre imperio; 0 qual por entre tantas alternativas da
.fowltemnutu uinze _ln;:lmtidu o seo esplendor ;
© qual mesmo para b o das nagoens vezinhas he muito
essencial para equilibrar a balana do poder na Europa. A
mﬂgrmdd:-ﬂﬁm* de animo, ¢ a bonra ngni_owlqt:
teliz successo, com que termimaremos est
contenda, Nés defenderemos o nosso paiz; nés sacrifica-
remos por elle asnossas yidas entre os jazigos de nossos
pais, e os bergos de nossos filhos. Senhor, alcancai a paz
For hum ultimo esforgo digno de vos, e dos Francezes: ¢
azei, que a vossa mao, tantas vezes victoriosa, as
armas, depois de ter assignado o uso do mundo. Este
he, senhor, o dezejo da Franga, o desejo do Senado ; este
he o desejo, e a necessidade da especie humana. Sua Ma-
gestade replicou,  eu estou uadido da"sinceridade dos
sentimentos, que vos me professais. Vos tendes visto pelos
documentos, que eu tenho ordenado vos fossem apresenta-
dos, 0 que eu fago por amor da paz. . Eu com prazer farei
os sacrificios contidos nas bases preliminares, que o inimigo
sem proposto, e & que eu tenho annuido ; em-toda a min
vida pao tem as minhas vistas tido outro alvo, senad a feli-
cidade do povo Francez. Entretanto s alliados tem inva-
dido o Bearn, a Alsacia, e la Franche Comté. Os gritos
desta porgad cara da minha familia chegac-me a0 fundo da
alma. Eu chamo ds armas os Francezes soccorrerem
seos irmads. Eu chamo os Francezes de Paris, da Bretanha,
da Normandia, da Champanha, e d’cutros districtos, a fim
delivrarem 0s ‘seos eompatriotas das garras do iimigo.
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Dezempnm-lm hemos nds no maio das suas desgracas? A
az, ®a l'bertnl;ap do nosso territorio deve ser a nossa yoz
e reuniad. A’ vista de toda esta nagac armada o inimige

fugird, ou hade assignar a paz segundo as bases, que elle

mesmo tem proposto. A.gorn ja na tratamos de empmndem
recobrar as conquistas, que temos feito.”

——————

DECRETO IMPERIAL,

Palacio das Thuillerias, 8 de Jansiro,

Napolead, dos Francezes, Rei da Ttalia,
Protector dﬂbunfarkrﬁw do Rheno, Mediador da Confe«
demgao Suissa, &c. Nés temos decretado, e decretamos
o seguinte :

1. A Guarda Nacional da nossa boa cidade de Paris serd

| em actividade.

2. O Imperador a commandaré em Chefe.

3. O Estado Maior seri composto de hum Major<General,
legundu em commande, de quatro Majores-Generaes As-
sistentes ; de quatro Ajudantes Cummandant.es e de oito
Capitaes "Assistentes.

4. A Guarda Nacional de Paris serd composta de huma
legiad em cada bairro ; cada legiad de quatro batalhoens, e
cada batalhao decmco companhias ; huma das quaes con-
stara de granadeiros, e as outras quatro de fozileiros. As
quatro companhias de granadeiros de huma legiao formaras
Em'gl hrtalhao d’elite, o qual serd chamado o batalhas Pelite

e

5. Jegiad serdi commandada hum Coronel, e
hum Ajudante- Maior. O Ajudante-Maior serd emulhulu
dﬂ numero dos officiaes reformados.

' Cada batalhad seré commandado por hllm Tmante-(’.oro.
nul, ¢ hum Ajudante.
6' Cada com hia serd mnndnﬂnm‘lefumu.
2 um' Tenente, 2 segundos Tenenzeu, hum
1“'“"' miw ms,lforrielﬁnbu ua-
dra; € tambores, emss.:"ﬁ-nu © Total duhmn oo:gm
'hia 125 homeng, » )

. hﬂdﬂﬁm eﬁumﬁpmhwjuumnm-m
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nossa presen¢a. Os officiaes de outras graduagoans e
pre;tLaraE pa presenca de nosso primo o, Vice-Condes
tav

8. Os officiaes, e officiaes inferiores devem fardar-se com
o uniforme das Guardas Nacionaes. Os granadeiros estic
obrigados a fornecer-se de fardamento, armas, ‘¢ o mais ne-
cessario i sua custa.

9. O nosso Ministro do Interior nos apresentara a lista
30, Indmid slgum bt

10. Individuo eri substituir a outro 0 ser-
vigo das Guardas ncig:is, excepto hum pai apf:u filho,
Mum sogro a seo genro, hum tio a seo sobrinho, e hum
irmac a seo irmad.

11. O nosso Ministro do Interior esti incumbido de por
em execugad o presente Decreto.

( Assignados) NaroLEad.
Pelo Imperador o Ministro Secretario de Estado. '
( Assignado.) O Duque px Bassarxo.

ALEMANHA.

BuLLETING DO PRINCIPE DA CoRoA.

No. XXIX,

Quartel-general de Newmunster, 12 de Dezembro.

S. A, R. depois de ter passado pelo Oldesloh, e .
removeo o seo quartel-general para Neumunster no dia 11
do presente mez. As tropas do General Borstell tiverad
huma escaramuga com o inimigo diante do Wesel no dia 2
de Dezemhro. A resulta foi nos favoravel. Q ram
de Cossacos de Bisculoff, o qual tem.se i
mente em muitas outras occasioens, cobrio-se de ia nesse
dia. O sargento-mor Knoblock, do corpo General
Borstell, surprendeo avilla de Neuss, situada de fronte de
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Dusseldorf. . Fuma aguia,; ham coronel, 18 officiaes, ‘e ‘al-
guns centor de goldados forad ahi' tomados. Tambem
tomou-se posse de hum armazem de provisoens, e farda-
mento. 7J Coronel Hole que commandava a expedicad,
perscguio 0 inimigo ate a estradn, que wvai dar a Juliers,
Assim as tropas do exereito do Norte da Alemanha se achad
situadas no territorio Francez. He com tudo de esperar,
que & grande confideracad, que tem pegado em armas pela
hberdade, e independencia do continente, nad se veja o
i‘mh a proceder na sua marcha, ¢ a demandar ‘'na antiga
ranca aquella paz, de que todo o mundo tam urgentemeénte
necessita.  Depois de hum breve bombardeamento, o corpo
gn Genef Winzingerode fez-uunhdc:' do furte %e Rothen-
i uarnigao fica prisioneira rra. Principe
dew%ckmuﬁl intentando obter intelli g:‘:lieas, e fazer prisi-
oneiros, fez huma sortida de -h'mﬁurgn com toda a sua
cavallaria, a qual elle tinha apoiado com huma reserva de
varios batalhoens. Este corpo debaixo das ordens do
general de divizao Vichery, attacou o posto avangado dos
Cossacos situados em Tondorff, e proseguio a sua marcha
com tanta impetuosidade, que chegou, 4 Rahlstedt ao
mesmo tempo com o piquete.. O regimento de Cossacos
alojado neste lugar vio-se obrigado a retirar sobre o Seik,
onde v General Woronzoff tinha posto o General Pahlen
com seis esquadroens de cavallaria regular.  Em menos de
uatro minutos estas ultimas tropas estiverad em armas. O
eneral Pahlen, celebre no exercito pelos seos talentos mi-
litares, e sua grande intrepidez, immediatamente se poz &
testa dellas, e as guiou ao combate, O Coronel Timen 4
frente d’hum esquadrad do regimento de Izoam, principiou o
attaque com tal vigor, que brevemente derrotou o inimi
o qual desde entad foi posto em hum destrogo total. Elle
foi perseguido ate Wandsbeck. A estrada entre Seik e
Wandsbeck estava coberta de cadaveres; se numerarad
mais de 200 ; e os prisioneiros, entre quaes havia hum of-
ficial, excederad 150. O Coronel dos dragoens Jutland
morreo das suas feridas. O General Dorenberg attacou
com tres batalhoens tres regimentos de infantaria Dina-
ueza, o qual tinha sahido fora de Oldesloh. O inimigo
foi vivaniente perseguido ate Bade, porem a noite piz termo
a0 combate. . O General fez alguns prisioneiros. Hum
esquadrao de lussares desmon cattacou a aldea de
%emhorst, .ondefem huma companhia: de infantaria
inamarqueza : fez vinte prisioneiros, e dispersou o resto.
Huwm-destacamento da gur;dn avancada do General Wal-
moden tem tomado parte da bagagem do inimigo perto de
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Eckenfohrde, e tambem fez alguns centos de prisioneiros.
O General Tettenborn, o qual tem passado o Eyder com o
€0 corpo, tem-se feito senhor de Frederickstadt, Fonningen,
€ Husum, e tem mandado destacamentos para Flenburg,
Slqwici:’.ld Elle l.eéncermdn o forte de Vollerwick; e tem
surprendido em Hanau 120 carros, que tramsportavad os
doentes para o hospital de Altona. Ca?m: e vinte da escolta
forad aprisionados: a noite deo opportunidade; a que o
resto esca Em Husum tomou 7 pecas de canhad.
0 G tem tambem desarmado o Landstrum de Toms
ningen, ¢ Husum. Nestes | es §¢ tomarad mais de
trezentas espingardas. Hum seos destacamentos tem
destruido os depositos de cavallaria, que estavad em Itzehoe.
O inimigo tem tido muitos homens feridos, ¢ mortos. Tem-
se aprisionado hum official, 100 soldados, e 120 cavallos.
O exereito Sueco tem-se avancado sobre o Eyder entre:
Rendsburg, e Kield. Os seos destacamentos occupad este
ultimo lugar. O quartel general do Marechal Condeé’Ste-
dingk esti em Preetz. Os habitantes de Ploem, e de
Eutin tem recebido as tropas Suecas com grandes accla-
magoens de alegria; e para testemunhar o seo prazer tem
illuminado os g:::l lugares. O General Ski o
qual estava empregado em perseguir o inimigo, avistou-se
com elle de fronte de Bornhoft. Elle achou, que a sua
forga, constando de tres batalhoens de infantaria, e dois
regimentos de cavallaria, estava formada em ordem de
batalha, e que tinha huma batteria de seis pecas sobre o
seo lado esquerdo. O da sua metralha era vivo e
destruidor, com tudo o General Skioldebrand elle mesmo
poz-sc & testa das suas tropas, ¢ com tal vigor atacou o
mimigo, que assenhoreou-se da bataria, destrogou os batal-
hoens, e os obrigou a depbr as armas. A cavallaria do ini-
migo deitou a fugir: a do General Skioldebrand a perseguio
deixande meramente hum esquadrac para reccber gs batal-
hoens, que se tinhao rendido. Movidas pela perfidia, ou
pela instigacac de alguns dos seos officiaes, estas tropas de
novo pegarad em armas, fizerai fogo sobre a nossa caval-
lariay, e occasionaras grande detrimento. Alguns ua-
droens de hussares, que perseguirad o inimigo, immediata«
mente v 0 ae ataque, € passarad & a estes batal-
hoens. Como o ini tinha na aldea de Bornhoft hurma
grinde corpo de reserva, nad foi possivel tomar mais, que
a bateria, e perto de 300 prisioneiros. O npumero de
mortoﬁnf&ridl:do inimigo he mui avultado ; a nossa perda
chega quasi 4 200 homens, e outros tantos cavallos. Entre
ns mortos acharad-se o Capitad Planting, e o Ajudante Cock
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dos Morner hussares, e entre os feridos o Coronel Cederss
trom do mesmo regimento. A cavallaria Sueca nesta occas
siad houve-se com huma rara intrepidez ; ella gtacou ent
hum_terreno mui escabroso cavallaria, . astilharia, e-infan-
tarid, e em todos estes assalios sahio victoriosa. He com
pezar nos vimos obrigadocs a relatar combates, em que “tem
sacrificado as suas vidas os filhos do Norte. Longe de
blazonar-nos delles, os devemos sepultat no silencio, e’
lamenta los. O soberano, cuja politica os tem provocado
he o unico, que pode desejar, que elles se prolonguem.
isongeamo-nos com a esperanca, que o Hei de Dinamarea
cedo pora termo 4 esta guerrg de irmads; e que o seo-reino
€ o da Suecia apresentem a imagem de huma familia unida,
tranquilla e feliz. O inimigo cortado do caminho de
Reuﬂsherg pelo General Walmoden, retirou-se para Kiel
perseguido pelo General Skioldebrand. Elle passou o canal,
e procedeo para a fortaleza ao longo da ribanceira opposta,
tendoe destruido as pontes. FEstas nao se podiad reparar
sénao depois de vinte e quatro horas. O General Walmo-
den, que tinha se avangado ate Klawenack, ordenou se
langassem novas pontes sobre o canal; e destacou o General
Dornberg para Ekemfohrde tendo recebido intelligencia,
que o inimigo se retirava para este districto. A guarda
avangada do General Walmoden ha muito antes, que tinha
passado. Alguns batalhoens e hum regimento de hussares;
que estavac incumbidos de guardar a ponte, e prevenir, que
se cortassem as communicagoens com o General Dornberg,
forab atacados em Ostenrode pelo exercito do inimigo; o
ual sem duvida receando, que seria destrogado se mar -
asse para Colding, resolvo-se repentinamente tomar g
derrota de Flendsburg. Como o corpo do General Walmo-
den estava separado, por conseguinte naé podia chegar a
tempo de tomar parte na acgad. Este General susteve com
quatro_batalhoens, hum regimento de hussares, e quatro
Eeq-a.n de canhad, hum longo e obstinado combate contra
uma for¢a pelo menos de 10,000 homens, a qual tinha
em addicad huma numerosa artilharia. O successo foi por
muito tempo indeciso, porem a final o inimigo assenhoreou-se
da estrada, que vaidar 4 Rendsberg. Os soldados muitas
vezes virab se mutuamente misturados; e ainda que o
numero dos Dinamarquezes era na proporcac de tres contra
hum, eom tudo o Conde Walmoden teve a gloria de ficar
com o campo dabatalha. Os cassadores a pé e a cavallo de
Mecklenberg, os quaes formavad a guarda avancada do
General Vegesack, chegarad a tempo de tomar parte no
combate, e de decidi-lo. A sua cavallaria atacou valorosa-
VOL, VIIL 4B .
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mente oregimento de Holstein debaixo d’um fogo cruzado de
varios batalhoens, que estavai embuscados. O Principe
Gustavo de Mecklenberg, que se tem sempre portado com
heroismo, foi ferido nesta occasiad. Estimulado pelo seo
grandc valor. elle chegou mesmo a penetrar ate o centro das
leiras do inimigo, as quaes o aprisionarad: porem foi ao
depois trocado por hum official de igual graduacas. Muito
desejamos, que as. suas feridas o nac previnad de continuar
no servico. Todo o elogio, que lhe fizessemos nad seria
proporcionado 4 sua bella condueta. O Coronel Muller dos
cassadores de Mecklenberg portou-se admiralvemente. O
Conde Walmoden perdeo neste combate huma pega de
canhad, e de 500 para 600 homens mortos, feridos e es-
traviados. A perda do inimigo, segundo elle mesmo con-
fessa, he mais de 1,000 homens. Nesta batalha, a qual
tem euberto de honra ¢ Conde Walmoden, e na precedente,
@ qual constou de escaramucas, o ditto General tomou oito
as de canhad, e 400 prisioneiros. O joven Muhlenfels
enente da legiad dos hussares, ¢ Maurenholz Tenente
da mesma legiad, com vinte hussares e igual numero de
cassadores Hanoverianos, tem feito prodigios’ de valor, e
tomarai cinco pegas de canhad. O Principeide Hesse tem
pedido hum armisticio. He provavel, que cedo terminem
as desavenqas entre a Suecia ¢ Dinamarca, e que este reine
cedo se una com as potencias confederadas,

No. XXX.

Quartel-general, Kiel, 16 de Dezembro.

Tem-se annuido ao armisticio requirido pelo Principe de
Hesse. Principiow.no dia 15 do prezente mez a meia noite
e finalizard no dia 29 4 mesma hora. Nos aproveitaremos
este intervallo para accelerar as operagoens contra Hame
burgo. O exercito. Dinamarquez s6 poude entrar em
Rendsberg, para assim dizer, por hum milagre. - A ter-se
demorado mais duas horas, ver-se hia obri%aduadepﬁr as
armas, ou a dispersar-se, O forte de Wollerwyk tem-se
rendido ao corpo do General Tettenborn, depois de ter sido
canhonado por alguns dias. A guarnicad fica prisioneira
de guerra, e com condigad de nao servir ate ser trocada.
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No dito forte tomarad-se dezoito pecas de canhad, e dez
morteiros. O numero d;‘fegas de artilh tomadas pelo
General Tettenborn, d a sua entrada nos Ducddos,
monta 4 trinta e oito.—Os talentos caracteristicos dos Cos-
sacos de se desembaragarem de todas as difficuldades,
quando nellas se achad envelvidos, manifestarad se nesta
occasiad. Faltando-lhes artilheiros, elles mesmos manejarac
a artilharia, com a qual fizerad fogo contra a bateria. O
tempo mais severo, caminhos quasi impraticaveis, nada
pode obstar ao ardor destes guerreiros. Hum exercito,
que tiver Cossacos a0 seo commando, sempre achard as suas
operagoens, e successos facilitados pela sua vigilancia. Os
ortes de Frederiksort, e Gluckstadt nad estao ¢ chen-
didos no armisticio. Se o Governo Dinamarquez dezeja a
paz, estes lu nao soffrerdd os estragos de hum ar-
deamento. exercito tem feito alto no meio da carreira
dos seos successos ; o tempo que elle perde em demorar- -
se pela conclusad da paz, he de huma importancia incal-
culavel, Assim tem os Alliados dado & Dinamarca, e &
Europa huma prova evidente da sua moderagai. Se as
hostilidades se renovarem, seri sem duvida hum grande
infortunio : porem jamais poder-se-ha exprobrar os Allia-
dos com as tristes eonsequencias, que dahi resultaremi.—
Dois regimentos de Cossacos, do corpo do General Ben-
- kendorf, tem-se avancado ate Breda. A guarnicad tem
evacuado este lugar, e retirou-se para Antwerp, perseguida
pelos C reda, onde se aprisionarao 600 homens, foi
immediatamente assenhoreada tropas alliadas.  Assim
o exercito do Norte da Alemanha occupa neste momento,
huma linha desde Breda ate Dusseldorf. Em consequencia
do armisticio reunio todas as suas forgas em Schleswig ; e
as suas tropas occupad neste Ducado huma linha desde
Eckernforde ate Husum. E taes disposigoens se tem to-
mado, que na extremidade de cada huma das suas alas
em tres dias de marcha se pode formar hum exercito de

35,000 homens.—Esta exposicad deve ser sufficiente Fam
convencer a Dinamarca da injustica, que ella tem feito
aos Alliados, ¢ 4 causa commum. Os interesses daquelle
governo perdem, na demora de ham dia—hum seculo.
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No. XXXI.

Quartel-general de Kiel, 21 de Dezembre,

O General Benkendorf fez-se senhor de Gertruydenberg.
O General Loranzare, que la commandava velta para a
¢a com a sua Funrnil;aﬁ debaixo da palavra naa
servir contra os Alliados durante hum anno.—A fortaleza
de Williamstadt foi evacuada com tanta precipitagas, que
o inimigo abandonou 20 barcas canhoneiras, que la estavag,
Em t as cidades da Hollanda, que tem sido restituidas
éi liberdade, estad-se formando guardas civicas. Gluckstadt
estd sitiada. Se a praga pad se render, apenas se formar
o primciro gelo, hade ser assaltada. inimigo tinha
collocado em huma posigad mui vantajosa, perto da aldea
de Ivenslotz, huma bateria de quatro pecas de calibre 18,
com vinte infantes para a manejarem. Hum batalhas da
brigada do General Boye assenhoreou-se da bateria, per-
seguio o inimigo debaixo do fogo de metralha da forta-
leza, e fez muitos prisioneiros. Tinhad-se feito todas as
preparagoens para se atacar a fortaleza de Fredericsort:
as tropas da segunda brigada debaixe do commando do
General Barad de Posse, estavad a 300 passos da muralha.
Depois de hum fogo mui forte, que durou hum dia e
huma noite, ¢ que os nossos sol sustiverad com
aquella coragem caracteristica das nagoens do Norte, ca-
pitulou o commandante no dia 19. Achémos na praca
101 pecas de canhad; muitas munigoens incluindo 400, ou
500 quintaes de polvera. A guarnicad fica prisioneira de
guerra. : :

No. XXXIL

Quartel-general de Kiel, 26 de Dezembro.

Algumas barcas canhoneiras de Hamburgo tendo-se a vi-
zinhado 4 Blankenese, provavelmente com a intencad de
aprisionar alguns botes, que la estavad, o General Woron-
zow mandou para as margens do Elbe hum destacamento de
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tropas com huma peca de artilharia. Daqui resultou huma
ac¢an com as einbarcacoens Francezas, as quaes traziag oito
pecas de canhad ; guarenta Russos de infantaria ligeira
embarcaraj-se em botes, a fim de as abordar; porem o
inimigo, nad obstante a sua superioridade, deitou a fugir
a toda a vella tendo o vento a seo favor ; e foi por muito
tempo perseguido pelos Russos, O Commandante das
arcas canhoneiras foi morto. -

O Major General Boye, o qual commanda as tropas
defronte de Gluckstadt, tendo ordenado o regimento de
Kronoberg de assenhorear-se d’uma porcad de terreno, o
qual, situado diante da fortaleza, estava defendido por
huma bateria de artilharia grossa: a guarnigad, ao dar a
fortaleza signal com hum tiro de peca, fez huma soriida. A
contenda foi renhida, e o inimigo foi rechagado com grande
perda para dentro das suas muralhas. O regimento man.
teve o terreno, e, nad obstante o fogo activo de metralha
da fortaleza, nad cessou de proceder em fortifica-lo ;
teve nesta accad varios mortos e feridos, entre os quaes
ha dois officiaes. As baterias se had de completar no dia
25 do prezente mez. _

O armisticio tem-se prolongado ate o dia 6 de Janeiro em
consequencia de assim o ter pedido o Rei de Dinamarca.
Este intervallo he sem duvida mui longo ; porem o de-
trimento, que dahi prover aos Alliados, elles o julgaras de
pouco momento, se antes da sua terminagad estiverem
estabelecidas ds bazes da paz com a Dinamarca. A Suecia
tem offerecido condigoens vantajozas 4 este governo; e o
bem geral, e osinteresses daquelle governo serac sem duvida
promovidos se ellas forem aceitadas, o que muito dezejamos.
A Europa imparcial saberi appreciar a magnanimidade
desta oﬁm, a qual di huma nova prova da muderagad da
Suecia, e do seo ardentedezejo de restaurar a paz ao
Norte. A Suecia tinha jus 4 fﬂ'umega pelos tratados os
mais sagrados, e solemnes; jamais garantia alguma teve
huma assinatura mais magestosa, ¢ jamais nacad alguma
insistio com maior razad, que a Suecia, sobre tratados, que
libertavad a Peninsula Scandinavia da influencia e politica
de Napolead. As esperancas da paz tem augmentado o
dinheiro papel Dinamarquez cento por cento. Este he o
thermometrodo juizo da nagac. Apenasse renovarem ag
hostilidades, o papel perdera o seo valor.

Nad obstante a suspensad de armas, hum comboio Anglo-
Russiano e Prussiano tem sido atacado no Sunda. por corsa-
rios Dinaruar&uezes e Francezes, e cahiria nas mads destes
piratas, a nao ser defendido por navios de guerra Suecos,
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Este comboio estava carregado com mercadorias de grande
custo, e entre outros artigos, com espingardas e farda-
mento. r

Durante o armisticio hum Official Russiano, o qual levava
despachos de Frankfort para o Conde Walmoden, errando o
caminho veio dar com sigo debaixo das muralhas de Rends-
berg. Sendo levado & presenca do commandante, se lhe
tirarad os despachos, forad abertos, e lidos : e dois destes,
os ug;sm erac dirigidos ao Ministro Inglez, tem sido
retidos pelo commandante.

No. XXXIIL

Quartel-general de Kiel, 16 de Jan. 1814.

Nad querendo estar 0 Governo Dinamarquez pelas bazes
que se The propozerac para a paz, as hostilidades se renova-
rao esta manham. :

Ja estd formado o bloqueio de Rendsbourg ; e o0s postos
avancados da guarnicad forad compelides a retirar-se para
debaixo da artilharia da’ Praga. :

Nomeou-se hum Governador Geral para os Ducados de
Holstein e Schleswick. Hum corpo inimigo de mais de
10,000 homens, com 25 a 30 pecas de artilharia, fez hum
maﬂue contra Breda ; d'onde o &enera! Benkendorff, que de-
fendia a Praca, auxiliado por hum combinado movimento dos
Generaes Bulow e Graham, o forgou a retirar-se, Aquelle
General portou-se nesta oceaziad, assim como em todas as
outras, com hum valor e sangue frio proprio do seo caracter,
e dos talentos o destinguem.

O Coronel Narishkin fez huma expedicad na margem es-
guerda do Rheno ; e nErizianou o Coronel do 20 Regimento
d:anndores, com hum Official inferior, e alguns Sol-

0.

Huma parte do Exercito ‘do General em Chefe, Conde
Bennigsen, rendeo 0 Corpo de Tenente General Conde
Woronzow, que estava de fronte de Hamburgo, A oceu-
pagad de(!J senwerder, que as suas tro tomfrad, in-
quieta muito o Principe d*Eckmuhl. Differentes tentativas
ja este tem feito para fazer passar para li algumas tropas
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em barcos ; mas tem sido constantemente repellidas pelos
Cacadores Russianos. He mui consideravel a dezercad das
tr que formad a guarnigac.

Legias Hanseatica, que tinha recebido hum mez de

soldo, foi immediatamente offerece-lo para soccorrer 08 des-'

, gracados habitantes de Hamburgo, que foras dali expulsos

lo Principe d’Eckmuhl. Hum tal acto de beneficencia lhe

az huma honra extraordinaria; porque fizerad donative de

hum dinheiro, de que elles mesmos muito precisavas para
comprar differentes couzas necessarias. :

A Fortaleza de Gluckstadt capitulou hontem £ noite, e foi
esta manham occupada pelds tropas Suecas. A guarnicad
ficou prizioneira de guerra, e seri transportada a Ilha
de Alsen, debaixo da nhrigv;m") de naj servir por hum
anno contra os Alliados. seo numero excede a 3,000
bomens. O General Boye, e todas as suas tropas, derad
neste cerco grandes provas de valor e perseveranca. O
terreno que rodea a fortaleza foi innundado, e os sitiantes
tinhad que combater contra a chuva, e huma agoa pouco
sadia. Finalmente, foi necessario formar as paralelas de-
baixo de hum fogo mui vive de balas e metralha. Qual-
quer idea que se faca das privagoens e soffrimentos que
se passirao no sitio desta praga, no meio do inverno,
he mui inferior a0 que padecerad '0s Soldados nesta oc-
caziad, ;

As fadigas, que soffrerad, nad s6 manifestad os grandes
talentos do General, mas o bom espirito de que asua tropa
estava animada. As operagoens da artilharia forad deri-

idas com igual intelligencia e intrepidez pelo Capitas

ygrell. A artilharia Sueca e Ingleza, ¢ os corpos desta-
cados do Conde Woronzow tem-se eminentemente destin-

guido. O General Barad de Boye louva com a maior parti-

cularidade os talentos dos Capitaens Thersner ¢ Melander

do corpo de Engenheiros. O Capitad Inglez Farquhar teve

com asua flotilha huma parte mui honroza ¢ activa no ataque

'll:]l.ﬂ praca, e grandemente contribuio para que ella ge ren-
esse,

Gluckstad hé huma praca de grande importancia para
a navegagao do Elbo, e nella encontramos 325 pecas de
artilharia, 119 das quaes sa6 de bronze. O assalto ja estava
determinado, e por nada mais se esperava ue pelo gélo

emprehender esta operagad. O Conde Woronzow
mnn um batalhaé de 600 granadeiros, armados de
piques, para servirem de rezerva as tropas Suecas.

A cime de Gluckstad foi edificada em 1620
Christiano IV, em hum terreno muito pantanozo; e isto
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foi cavza de grandes ciumes paraa Hollanda. Em 1628
foi atacada Ee celebre Tilly, o qual, depois de 15
semanas de hum cerco nad interrompido, foi obrigado a
levanta.lo. Na, expedicac de Torstenson, Gluckstad e
Krempe forad as unicas pragas destes Ducados que as tropas
Suecas nad podérad oecupar. . !

O exercito alliado desde a sua entrada no Holstein tem
tomado 470 pecas de artilharia.

Acha-se agora occupado em demolir e destruir a for-
taleza de Fredericksort: assim ficard muito mais livre a
navegacad do Baltico e dos Belts, Tinha-se feito esta
fortaleza s6 com o intuito de embaracar o Commercio
Inglez com as Potencias do Norte.

O Commissario Francez de guerra, Pregaud, mandado
pelo Principe de Eckmuhl conseguio chegar aos postos
avangados Dinamarquezes, e entrar em Copenhagen com
instruccoens do seo Governo para o Barad Alquier. O
General Lallemand tachem se esperava a semana passada
em Caza do Ministro Francez. :

Os navios Suecos, tem wregebido novas ordens para
meterem & pique todos os piratas, que tem feito grande nml
ao Commercio dos Inglezes, Russos, Prussianos e Suecos no
Baltico. :

Ji todos os postos da Peninsula Cimbrica estad abertos
as bandeiras alliadas. Este paiz, que tanto tem soffrido
com a.sistema continental, wvai tornar a ter hum com-
mercio florescénte,*e a sua antiga prosperidade. Os
Noruegianos, que tem passado por as calamidades
da fome e da mizeria, serad bem de pressa informados,
que a sua uniad cem a Suecia terd por primeira baze todas
as vantagens de que ja tornao- agozar os habitantes da
Peninsula Cimbrica : Assim a Noruega, livre e felis, nunca
mais serd governada como huma colonia, e gozari com-
pletamente de todos os seos direitos politicos.

————

AOS DESTERRADOS HAMBURGUEZES.

Por huma ordem de 16 de Dezembro o Principe de Eck-
muhl vos langou fora das vossas habitagoens, ¢ sepultou-vos
na desgraca. Nad vos descorgoeis, portaivos com firmeza,
sede superiores aos vossos infortunios! Como fiel interprete
dos principios, qué movem as Potengins Alliadas, o Principe

|
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da Coroa vos offerece o seo i;atrocir‘lio, e quer mitigar a
vossa affliccas.—He sem duvida para lamentar, que vis, e
as vossas familias naG podessem prover-se de mantimen
para o espago de scigmezes, porem seja o refrigerio de hum
tal infortunio a lembranca, que nad presenciareis os horrores,
Eue ameacac a vossa triste cidade,—S. A. R.o Principe da
oroa sciente do proceder violento, I"?ue se praticou em
Hamburgoe, tem dado as seguintes ordens, as quaes mani-
festar-seﬁ?uﬁ em todos os lugares occupados pelo exercito
debaixo do seo commando, isto he, por todo o Halstein, e
desdes das portas de Hamburgo ate & aquelias da antiga
Francu.—Todos 0os Hamburguezes, que, em consequencia
da ordem promulgada pelo Marechal Davoust no dia 18 de
Dezembro, tem sido forcados a  deixar & cidade de
Hamburgo, serad recebidos com o maior acatamento pelo
exercito Alliado do Norte da Allemanha. Roupa e
mantimentos !hes serad ministrados em proporgad fis suas
necessidades. Os que de entre elles quizerem contribuir
para libertar a cidade de Hamburgo da tyrania, que a
pwirle, receberas armas, ¢ sgldo €omo o resto do exercito,
rmara; parte da guarda nacional da cidade de Hamburgo.
-—%s vellios, as mulheres, ¢ a3 criancas serad o mais
bepignamente hospedadas, e serad providas de todo o
necessario,— Lem s¢  assinado as villas' de Oldeslohe @
Segeberg, para ahi se ajuntarem todos aquelles Ham-
burguezes, que quizerem unir-se aos estandartes, e ds tropas
destinadas para hibertar Hamburgo. Nas.cidades de Lubeck
e DBremen serao acolhidos to os ' velhos, mulheres, e
criangas, -I’ara que os infilizes Hamburguezes sejad sem
lencia soccorridos, e a sua §itregad immediataniente
melhorada, tem-se ia dado 40,000 pEos,"a fim desuprir-se
0 q:e logo necessitarem. Esta primeiia soma sera tirada do
dinhéiro destinado para e pagamento, e subsidios do exercito
Sueco. Em quarenta e oito horus tomar-se had as medidos
necessarins para se restituirein 4 caixa militar as somas, que
dahi fevem extrabidas. Huma commissao especial ficard
encarregada da _execugao da ordem. Esta commissae
constard de tres Membros, isto he, de hum dos desterrados
de Hamburgo, nomeado pelo Chefe do Estado maior,—de
hum habitante da cidade de Lubeck, e outro da cidade de
Bremen, deputados pelos Magistrados dos respectivos
lugares,—Os -Membros da ‘Commissad hirad ao quartel
general de S. AR, a fim de la receberem instrucoens
sobre o plano, que devem adoptar de sorte, que venha’ a dar
huma conta exacta da. distribuigao” dos 40,000 pezos ; ¢ estes
serad entreguce & Commissad”pelo” Inteidente Geral do
¥YOL, Vikl. 1c Y
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exercito. Gastos que séjad os 40,000 pezos, a commissad’
a authorisada de pedir mais dinheiro para o allivio dos
amburguezes.

(Assighade) . B. Seaars, Major General, &c. &o

uartel-General Kiel,
2% de Dezembro de 1813,

L ECEC—

, CARTA
Do Principe da Coron & seo Fillio,

Meo querida Oscar. :

O povo de Lubeck auxiliou Gustavo Primeiro na restau-
u&:ﬁ da liberdade do seo paiz.: eu acabo de pagar esta di-
vida dos Suecos.—Lubeck esté livre. Eu tive a felicidade
de tomar posse desta cidade sem effusad de sangue. Esta
vantagem me he mais cara, que huma victoria n'humia batalha
dampal, ainda mesmo se uesta perdesse poucos homens.
Quao felizes somos nos, meo filho, quando podemos impedir,
que se ‘derrame huma 86 lagrima! Quac profundo e suave

o nosso somno ! Se todos os homens se pudessem con-
vencer desta verdade, uaGdE;:vei-iaa mais Cdnquistadbreﬁn; e
as nagoens seriao govern meramente por justos Reis.
Eu parte a manhaa. para Olderslobe, e no J’; seguinte para
onde os successas me chamarem. Eu me esforco por fazer,
que elles tendad a :r 08 interesses, e felicidade do

meo paiz. A unica I :

pensa, que eu dezejo he, que os
frutos dos meos trabginos te habilitem, meo caro filho, para
melhor desempenbar tudo 0 que depois emprehenderes para
a sua prosperidade, e gloria. _

Canvros Joao.
Lubeck, T de Dezembro de 1813,

rx~uiirs wo gy T |
PROCLAMAGAG
Das Potencias Alliadas 4 Na¢ad Franceza.
Francezes,—A victoria tem condiizido os exercitos conis

federados as vossas fronteiras, Llles estad quasi a trespassa-
las. Nés nao fazemos guerra cootra a Frangh; was sim
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repellimos Jonge de nos o jugo, que o vosse Governo dese-
java impor sobre os nossos respectives paizes, os quaes tem -
tanto direito como vos é independencia. M agistrados, pro-
prietarios, lavradores nad desampareis as vossus habitagoens.
A manutengaé da ordem publica, o respeito para a pros
priedade privada, a mais severa diseiplina had-de  caracterizar
o progresso, e demora dos exercitos alliados. Nelles nad
reinia o espirito de vingam;a, elles nao intentad retribuir 4
Franca as innumeraveis desgragas, com que ella ha vinte
annos tem affligido as nagoens vicinhas, e as (nais remotas.
Os Monareas Confederados sad movides por - principios, e
vistas differentes daquellas, que vos instigarad a invadir os
noss0s territorios. A sua Em copsistird em ter terminado
o mais cedo possivel os i ios da Europa. A paz be o
unico alvo ila, sua ambicad, he a unica conquista, de que
estad cobigozos ; ac mesmo tempo glles dezejad obter
hura paz, cujos frutos produzad hum repouzo real, e perma-
nente aos mm 4 Franga, e 4 Europa.  Grandes
esperancas nos ti de a poder alcangar antes de tacar-
mos no territorio da Franca; mas os nossos esforgos tem
sido infructuosos; e em consequencia agora shi a vames
procurar. : i !
2 O MarecHAL PriNciPE SCHWARTZENBERG.

em Chefe do Grande Exercito

Alliado. il

Quartel General de_Lorrach, o
21 de Dezembro, 1813. i

HOLANDA.
,m.pqu;AH_ﬁ.

Guilherme Frederico, por graca de Deus, Principe de
Orange, e de Nassau, Soberano Principe dos Hollandezes
|Ihi,dﬂl. &e.

A todas as pessoas virem, ou ouvirem as ntes,
saude. Sendo o m&um?nusimem dezejo o dar aos habitantes
destas Provincias huma wn* I@sﬂlﬂyﬂg 4 para a feliz revolu-

c
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-¢ad nes negotios, que annuncia a volta do commercio, e da
‘mavegawad, e da antiga prosperidade, por assegurar ao
‘Thesouro Nacional -hum 'consideravel fundo de renda, o
.qual, segundo ‘a bem intendida natureza do commerciog
-mﬁamente recebio o Governo deste paiz, do producto dos
ecombois, ¢ licencas ou direitos maritimos.
Tenho por tanto resolvido, e por este resolyemos, o
seguinte : : '
© Art. 1. O principio das Alfandegas Francezas pelo
modo porque elle se praticava durante a sua direccad destas
imaterias, he posto de parte, e annullado, por ser irreconci-
Jdavel com o interesse, e prosperidade dos habitantes,
© 2. Todas as fazendas ep::mdorim que jt; tinham sido
importadas previas - a este ser evacuado pelos exercitos
‘Francezes, porem que’ ainda nad tem paii os direitos
intrinsecos, e ‘igualmente todas aqueilas que houvercm de
ser i . ou: exportadas, ficarad immediatamente
obri a pagar para: o uso dos Hollandezes Unidos, o8
direitos ‘que vao especificados na lista annexa ao edicto
icado por ‘suas - Altas Potencios os Estados Geraes,
ode 51 de Julho, de 1725, com m}uellaa alteragoens
mu 1 e~ amplificagoens: que ‘nelle” foram’ feitas ate o
Oullro ¢m que as nossas provincias foram declaradas annexas
i Franga, na conformidade das excepgoens aqui adiante
mencionadas no artigo 7. e iger ; e
8. O direito sobre combois, e licengas, jantamente com
o dinhciro dos fretes sobre o embarque, tal qual elle foi
atéqui fixado pelo ditto edicto de suas Altas Potencias, de
31 3e Julho, de 1725, e depois particularizado pelas outras
leis e regulamentos, da mesma forma que os direitos
impostos pela lei do 18 de Dezembro 1805, sobre
diversos productos a excepgad de sal, e tabaco, a respeito
dos quaes se had de fuzer regulamentos particulares, had
de tornar a ser intyoduzidos immnediatamente depois da
publicagai da prezente, pela mesma maneira em que elles
existiam prgvios as dittas leis serem declaradas nullas, pela
introduccao dos direitos Francezes, debaixo da direc¢ad dos
Officiaes das Alfandegas; e para a inspeccad das restitui-
coens, ¢ creditos concedidos pelas Regulagoens das Alfande-
as, de 18 de Dezembro, de 1805, tomarad-se as seguintes
ceaugoens :— . . ! ¥
4, Em consequencia do que por esta se faz saber que to-
das as cortes, e regulamentos concernentes a este ramo-da
renda nacional, de qualquer denominagab que sejom, sad
abolidos, e que 'aqu:tllhn- que no ji mencionado espago de
temipo, estayam em vigor, tornarad o ser recebidos, e res




